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Vorwort

Fiir eine historisch-diplomatische Edition von Lebenszeugnissen einer
nichtfiirstlichen Person des spaten Mittelalters, wie sie hier vorgelegt
wird, geniigt es nicht, wenn der Herausgeber und seine Mitarbeite-
rinnen Mut, kreativen Gestaltungswillen und den langen Atem fiir
jahrzehntelange Arbeit aufbringen. Editoren sind — besonders in der
Phase der Materialsammlung, aber auch bei ihren Uberlegungen zur
Anlage der Edition und zur Textgestaltung sowie bei unerwartet auf-
tauchenden Problemen — auf Hilfe angewiesen. Ohne Unterstiitzung
von seiten der Archive und Bibliotheken, deren Bestdnde durchgese-
hen werden mufiten, ohne Erlaubnis, Kopien der jeweiligen Fundstiik-
ke anfertigen zu lassen, ohne kundige Hinweise, Fachgespriche und
unbiirokratische Problemlésungen hétten wir unser Vorhaben nicht
durchfiithren kénnen. Auch finanzielle Unterstiitzung und regelrechte
Mitarbeit bei einem Teilbereich der Edition oder bei speziellen Ar-
beitsbereichen sind hier zu nennen. Es ist uns daher eine angenehme
Pflicht, allen, die uns geholfen haben, herzlich zu danken.

Um dem Beniitzer der Edition ein Bild von der umfassenden Hilfe, die
uns zuteil wurde, zu vermitteln, fithren wir jene Archive und Biblio-
theken, denen wir besonders lange und héufige Besuche abgestattet
haben, sowie Personen, deren Mitarbeit und Auskiinfte wir in erhdh-
tem Mafle in Anspruch genommen haben, namentlich an und bitten
zugleich alle, die wir an dieser Stelle in Gruppen zusammengefafit
oder gar ausgelassen haben, sich trotzdem unserer Dankbarkeit sicher
zu sein.

Im Germanischen Nationalmuseum Niirnberg, das unter anderem das
Archiv der Familie Wolkenstein-Rodenegg verwahrt, konnten wir iiber
300 Lebenszeugnisse Oswalds von Wolkenstein ausfindig machen; wir
danken der Archivdirektorin Dr. Irmtraud Frfr. von Andrian-Werburg
fiir ihr deutlich und liebenswiirdig gezeigtes Interesse an unserer Ar-
beit und ihren Helfern fiir viel Geduld.

Das Tiroler Landesarchiv Innsbruck unter der Leitung von Direktor
Hofrat Univ.-Doz. Dr. Werner Kofler hat uns seine gut erschlossenen
Sammlungen meist mit Unterstiitzung durch Fachleute zur Verfiigung
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gestellt; insbesondere méchten wir uns an dieser Stelle bei Dr. Man-
fred Rupert bedanken, der uns stets intensiv betreut hat und uns
immer wieder Informationen iiber das Erfragte hinaus zukommen

lieB3.

Im Archivio di Stato di Trento, das von 1974 bis 1992 die ungeord-
neten Bestédnde des Archivs Wolkenstein-Trostburg gehiitet hat, half
uns Direktor dott. Salvatore Ortolani, anfingliche Schwierigkeiten zu
iiberwinden; im Laufe der Zeit konnten wir, auch mit Unterstiitzung
des italienischen Auflenministeriums durch ein Forschungsstipendium
in den Jahren 1987 und 1988, alle zeitlich fiir uns in Frage kommenden
Urkunden und Akten sichten und die fiir unsere Edition ausgewéhlten
Stiicke fotografieren lassen.

Das Siidtiroler Landesarchiv Bozen, geleitet von Direktor Dr. Josef
Nossing, war zu Beginn unserer Sammelarbeit erst im Aufbau be-
griffen; spéter konnten wir dort das Archiv Wolkenstein-Trostburg
sowie eine Reihe von Adels-, Stadt- und Gemeindearchiven benutzen.
Dr. Nossing war uns auch bei Beschreibungen von Urkunden des
Matscher Archivs auf der Churburg behilflich, wéhrend Frau Dr. Eri-
ka Kustatscher uns ausfiihrliche Auskiinfte {iber das Archiv Kiinigl-
Ehrenburg gab.

Im Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck war vor allem
Dr. Martin Bitschnau ein effektiver Helfer, interessierter Gespréchs-
partner und wichtiger Ratgeber. Im Dibdzesanarchiv Brixen hat uns
Kanonikus Dr. Dr.h.c. Karl Wolfsgruber vor allem beziiglich der Ur-
kunden des Domkapitelarchivs zuvorkommend betreut. Fiir unsere
Materialerhebung aus dem dortigen Hof- und Konsistorialarchiv so-
wie aus der Abteilung “Unteres Spital” war auch Eduard Scheiber
zustéandig, der uns seine unermiidliche Hilfe ebenso in der Bibliothek
des Bischoflichen Priesterseminars Brixen zukommen liefS. Der Zu-
gang zum Archiv des Augustiner-Chorherrenstifts Neustift war nicht
einfach, da die Archivalien im Klausurbereich aufbewahrt werden.
Mit freundlicher Unterstiitzung von Prélat Dr. Johannes Chrysosto-
mus Giner CR und unter ebenso tatkréftiger wie geduldiger Hilfe von
seiten des Stiftsarchivars Dr. Theobald Herbert Innerhofer CR gelang
es, die gesuchten und sogar einige bis dahin unbekannte Urkunden zu
finden.

In der Handschriften- und Inkunabel-Sammlung der Osterreichischen
Nationalbibliothek Wien half uns Frau Hofrat Dr. Eva Irblich mit
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fachkundigen Auskiinften. Im Osterreichischen Staatsarchiv, Haus-,
Hof- und Staatsarchiv Wien, fanden wir miindliche und schriftliche
Unterstiitzung durch Frau Hofrat Hon. Prof. Dr. Christiane Thomas.
In der Abteilung fiir Sondersammlungen der Universitdtsbibliothek
Innsbruck waren Direktor Hofrat Dr. Walter Neuhauser und Frau
Dr. Sieglinde Sepp unsere Gespréichspartner.

Im Zentralarchiv des Deutschen Ordens in Wien bemiihte sich Pater
Dr. Bernhard Demel OT um unser Vorhaben. Betreuer einer Reihe
von Stadt-, Gemeinde- und Pfarrarchiven haben unsere Suchaktionen
bereitwillig unterstiitzt.

Schliefflich soll noch einigen Helfern gedankt werden, die uns als
Privatpersonen, Freunde und personlich an unserem Vorhaben In-
teressierte Hinweise auf Urkunden, Abbildungen, Beschreibungen von
Urkunden und deren Standort sowie wichtige Auskiinfte fiir die Kom-
mentierung zukommen liefen: Hans Heinrich Ritter von Srbik (t)
machte auf eine in Familienbesitz befindliche Abschriftensammlung
aufmerksam, die inzwischen im Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum
Innsbruck aufbewahrt wird. Em. Univ.-Prof. Dr. Franz Huter (}) ge-
stattete uns personlich und im Namen der Historischen Kommission
Innsbruck, seine Fotosammlung von Siidtiroler Urkunden und die
dazu erstellten Regesten zu benutzen. Baronin Dr. Maria Call (t)
stellte zwei Urkunden aus ihrem Privatarchiv zur Verfiigung. Doz.
Dr. Véaclav Bok ebnete uns die Wege zum Familienarchiv Thun-
Hohenstein im Staatlichen Gebietsarchiv Leitmeritz, Zweigstelle Tet-
schen. Senatsrat Univ.-Doz. Dr. Franz-Heinz Hye, Direktor des Inns-
brucker Stadtarchivs, verhalf uns zu Dokumenten aus dem Matscher
Archiv auf der Churburg und hat uns in vielen personlichen Ge-
spriachen beraten, informiert oder auch korrigiert. Univ.-Doz. Dr.
Max Siller hat unser Vorhaben mit Interesse begleitet und uns ge-
legentlich wichtige Hinweise gegeben.

Anderer Art ist der Dank, den wir Univ.-Prof. Dr. Reinhard Héartel
schulden: Er hat sich trotz einiger Bedenken gegeniiber unseren ger-
manistisch geprégten Prinzipien der Textwiedergabe bereitgefunden,
die Transkription und Kommentierung der zum Teil besonders schwer
lesbaren lateinischen Stiicke zu iibernehmen.

Nicht genug danken kénnen wir dem Fonds zur Férderung der wissen-
schaftlichen Forschung, der unser Projekt in den Jahren 1986—1991
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sowie 1995/96 bzw. 1996/97 grofziigig unterstiitzt und 1998 einen
bedeutenden Druckkostenzuschufl gewéhrt hat. Das Institut fiir Ger-
manistik an der Karl-Franzens-Universitit Graz hat, wie fiir Fonds-
Projekte iiblich, viele Sachleistungen erbracht. Finanzielle Férderung
erhielten wir auch durch die Oswald von Wolkenstein-Gesellschaft
und die oben genannten Forschungsstipendien der italienischen Re-
gierung.

Danken mochten wir abschliefend auch Herrn Dr. Diethard Suntin-
ger, der die Anféinge der Projektarbeit mit persénlichem Schwung und
vor allem mit seinem mutigen Engagement am Computer erleichtert
hat. Rainer J. Schwob war uns bei EDV-Problemen jeglicher Art
von Anfang an mit grofler Geduld und kreativem Einsatz behilflich.
Dafiir danken wir ihm sehr. Auch Frau Mag. Charlotte Marx, deren
sachkundige Schreibarbeiten uns im Rahmen des Druck- und Satz-
programms TEX eine grofie Hilfe waren, soll nicht unerwéhnt bleiben.

Graz, im Oktober 1998 Anton Schwob



Verzeichnis der Siglen und Abkiirzungen

AUR
bearb.
BHStA
Cod.
DAB

d. A.
Fasz.
FB

fol.
GAG
GNM
HHStA
JbOWG

KL

KUN
MIOG

MOSTA
NF
ONB

RR
Rep.
SAN
SI
SLA
SP

Allgemeine Urkundenreihe

bearbeitet

Bayerisches Hauptstaatsarchiv

Codex

Di6zesanarchiv Brixen

der/die Altere

Faszikel

Ferdinandeumsbibliothek

folio

Goppinger Arbeiten zur Germanistik
Germanisches Nationalmuseum

Haus—, Hof- und Staatsarchiv

Jahrbuch der Oswald von Wolkenstein—
Gesellschaft

Die Lieder Oswalds von Wolkenstein. Unter
Mitwirkung von Walter Weifl und Notburga
Wolf hg. v. Karl Kurt Klein. Musikanhang
von Walter Salmen. 3., neubearbeitete u. er-
weiterte Auflage von Hans Moser, Norbert
Richard Wolf u. Notburga Wolf. Tiibingen
1987. (= Altdeutsche Textbibliothek. 55.)
Archiv Kiinigl-Ehrenburg

Mitteilungen des Institutes fiir
Osterreichische Geschichtsforschung
Mitteilungen des Osterreichischen Staatsarchivs
Neue Folge

Osterreichische Nationalbibliothek

recto

Reichsregisterband

Repertorium

Stiftsarchiv Neustift

sigillum impressum

Stdtiroler Landesarchiv

sigillum pendens
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StAB
TLA
TLMF
UBI
Urk.

WA
WTA
ZtdA
ZtdPh
ZRG, GA

7RG, KA

Staatsarchiv Bozen

Tiroler Landesarchiv

Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum
Universitétsbibliothek Innsbruck

Urkunde

Verso

Wolkenstein—Archiv

Archiv Wolkenstein—Trostburg

Zeitschrift fiir deutsches Altertum
Zeitschrift fiir deutsche Philologie
Zeitschrift der Savigny-Stiftung fiir Rechts-
geschichte, Germanistische Abteilung
Zeitschrift der Savigny—Stiftung fiir Rechts-
geschichte, Kanonistische Abteilung
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Verzeichnis der beniitzten Archiv— und
Bibliotheksbestande

BERLIN

Geheimes Staatsarchiv Preuflischer Kulturbesitz
Historisches Staatsarchiv Konigsberg

BOZEN

Staatsarchiv / Archivio di Stato (StAB)
Bischofliches Archiv Brixen

Stdtiroler Landesarchiv / Archivio provinciale dell’ Alto Adige (SLA)
Archiv Kiinigl-Ehrenburg (KUN)
Archiv Schlof§ Kasten
Archiv Wolkenstein-Trostburg (WTA)
Depot Welsberg (I), Fonds Primor
Depot Welsberg (II), Fonds Niederrasen
Depot Welsberg (I1T), Fonds Spaur
Stadtarchiv Sterzing

Stadtmuseum
Urkundensammlung

BRIXEN

Bibliothek des Priesterseminars
Abteilung Jiingere Handschriften
— Nachlaf3 Resch

Didzesanarchiv (DAB)
Hofarchiv, Oberes Archiv
Domkapitelarchiv
Konsistorialarchiv
Urkundenreihe des Unteren Spitals

Gemeindearchiv / Archivio comunale
Handschriftensammlung
Urkundensammlung
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BRUNECK

Pfarr— und Dekanatsarchiv
Urkundensammlung

CHURBURG

SchlofSarchiv
Matscher Urkunden

DECIN / TETSCHEN

Statni Archiv / Staatsarchiv
Familienarchiv Thun—Hohenstein, Tirolische Abteilung I-V

EHRENBURG

Familienarchiv Kinigl-Ehrenburg

GAIS

Gemeindearchiv
Pfarrarchiv

INNSBRUCK

Tiroler Landesarchiv (TLA)
Archiv Dornsberg
Fridericiana
Handschriften
Kaiserurkunden
Parteibriefe
Pestarchiv—Urkunden
Sammlung Ladurner
Stift Sonnenburg
Urkundenreihe I
Urkundenreihe II

Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum (TLMF)
Bibliothek
— Ferdinandeumsbibliothek (FB)
— Dipauliana
Urkundensammlung
Sammlungen der Historischen Kommission
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Tiroler Matrikelstiftung

Universitdtsbibliothek (UBI)
Abteilung fiir Sondersammlungen

LAYEN

Pfarrarchiv

LJUBLJANA / LAIBACH

Arhiv Republike Slovenije
Urkundensammlung

MERAN

Meraner Museum
Stadtarchiv

MUNCHEN

Bayerisches Hauptstaatsarchiv (BHStA)
Bestand “Kurbayern”
Bestand “Oberpfalz”
Bestand “Tirol”

NEUSTIFT

Augustiner Chorherrenstift
Stiftsarchiv (SAN)

NURNBERG

Germanisches Nationalmuseum (GNM)
Archiv
— Wolkenstein—Archiv (WA)
— Archiv der Laienbruderschaft Brixen, Urkundenreihe

Staatsarchiv
Handschriftensammlung
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RODENEGG
SchlofSarchiv

ST. CHRISTINA IN GRODEN

Pfarrarchiv

STILFES

Pfarrarchiv

TILS

Pfarrarchiv

TRENTO / TRIENT

Archivio di Stato / Staatsarchiv
Archiv Wolkenstein-Trostburg (WTA)
(1974-1992, seither im Siidtiroler Landesarchiv)

WIEN

Osterreichische Nationalbibliothek (ONB)
Handschriften— und Inkunabelsammlung

Osterreichisches Staatsarchiv, Haus—, Hof- und Staatsarchiv (HHStA)
Allgemeine Urkundenreihe (AUR)
Reichsregisterbénde E, F, G, J, K

Zentralarchiv des Deutschen Ordens
Urkundensammlung
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Verzeichnis der mehrfach genannten Hand-
schriften und deren Beschreibungen

BERLIN

Geheimes Staatsarchiv Preufischer Kulturbesitz Berlin,
“Historisches Staatsarchiv Konigsberg”, OF 104, Marienburger
Tresslerbuch

Datierung: 1399 bis 1409

fester Einband mit Lederriicken (neuzeitlich)

Papier, vorne und hinten je ein Pergamentblatt eingebunden; 285 mm
b x 405 mm h; 294 Blétter, von denen nur wenige nicht beschrieben
sind; die einzelnen Blétter sind auf beiden Seiten mit jeweils zwei
Kolumnen beschrieben; ca. sechs Schreiberhéinde zu unterscheiden,
die nacheinander arbeiten

Inhalt: zentrales Rechnungsbuch des Deutschen Ordens fiir die Jahre
1399 bis 1409

BRIXEN

Bibliothek des Priesterseminars Brizen, Abteilung Jingere Hand-
schriften, Nachlafl Resch, D 9

Datierung: 2. Halfte 18. Jahrhundert

Papier; 178 mm b x 216 mm h; unfoliiert

Inhalt: Sammlung von Abschriften von lateinischen und deutschen
Urkunden vornehmlich des 15. Jahrhunderts; diese jeweils auf Einzel—-
oder Doppelblattern

Bibliothek des Priesterseminars Brizen, Abteilung Jingere Hand-
schriften, Nachlaf$ Resch, D 10

Datierung: 2. Hélfte 18. Jahrhundert

Papier; 178 mm b x 216 mm h; 576 Seiten

Inhalt: Sammlung von Abschriften von lateinischen und deutschen
Urkunden vornehmlich aus dem 15. Jahrhundert; diese jeweils auf
Einzel- oder Doppelblattern
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Bibliothek des Priesterseminars Brixen, Abteilung Jingere Hand-

schriften, Nachlaf$ Resch, C 10

Datierung: 2. Hilfte 18. Jahrhundert

Papier; 178 mm b x 216 mm h; lose Blédtter bzw. Bogen, unfoliiert
Inhalt: Sammlung von Exzerpten von lateinischen und deutschen
Urkunden zur Tiroler Geschichte vom 11. bis zum 15. Jahrhundert

INNSBRUCK

Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck,
Urkundensammlung U 2315

Datierung: 1. Hélfte 15. Jahrhundert (1422)

Papier; 220 mm b x 300 mm h; sechs Blétter, davon zehn Seiten
beschrieben, am riickwértigen Deckblatt Belangvermerk

Inhalt: Sammlung von Abschriften von 14 Einzelstiicken betreffend

Oswalds von Wolkenstein ‘Verschreibung’ gegeniiber Herzog Friedrich
IV. von Osterreich aus dem Jahr 1422

Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck,

Bibliothek, Dip. 1038

Datierung: Einzelstiicke aus dem 15. Jahrhundert, in der ersten Hélfte
des 19. Jahrhunderts zusammengebunden

Kartoneinband mit Lederriicken (neuzeitlich);

Papier; 235 mm b x 365 mm h; 249 foliierte Blatter, ein Vorsatzblatt
und sieben unfoliierte Blétter eines vorne mitgebundenen Inhaltsver-
zeichnisses

Inhalt: Sammlung von 125 Einzelstiicken (Urkunden zur Tiroler Ge-
schichte) aus dem Besitz von Joseph von Hormayr

Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck,
Bibliothek, FB 2647

Datierung: 2. Hélfte 16. Jahrhundert

Pergamenteinband, Reste von griinen Béndern als Verschlufl

Papier; 214 mm b x 338 mm h; 778 Bléatter, mit Bleistift foliiert
Inhalt: Sammlung genealogischer Nachrichten iiber die Familie Wol-
kenstein, deren Zweiggeschlechter und andere Tiroler Adelsfamilien

nach den Archivalien im Archiv der Trostburg, zusammengestellt von
Engelhard Dietrich von Wolkenstein; Bd. 1
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Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck,

Bibliothek, FB 2648

Datierung: 2. Hélfte 16. Jahrhundert

Pergamenteinband, Reste von griinen Bindern als Verschluf3

Papier; 225 mm b x 335 mm h; 911 Blétter, mit Bleistift foliiert
Inhalt: Sammlung genealogischer Nachrichten iiber die Familie Wol-
kenstein, deren Zweiggeschlechter und andere Tiroler Adelsfamilien

nach den Archivalien im Archiv der Trostburg zusammengestellt von
Engelhard Dietrich von Wolkenstein; Bd. 2

Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck,
Bibliothek, FB 2654

Datierung: 2. Hélfte 16. Jahrhundert

Pergamenteinband, griine Stoffbénder als Verschlufl

Papier; 215 mm b x 337 mm h; 852 Blétter, mit Bleistift foliiert
Inhalt: Sammlung genealogischer Nachrichten iiber die Familie Wol-
kenstein, deren Zweiggeschlechter und andere Tiroler Adelsfamilien

nach den Archivalien im Archiv der Trostburg zusammengestellt von
Engelhard Dietrich von Wolkenstein; Bd. 8

Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck,
Bibliothek, FB 4650

Datierung: 2. Hélfte 16. Jahrhundert (nach 1574)

Ledereinband mit Zierpragungen, Lederbander als Verschlufl

Papier; 221 mm b x 334 mm h; 66 nicht foliierte Blétter, 584 foliierte
Blétter und nochmals 16 nicht foliierte Blatter

Inhalt: Repertorium iiber das ehemalige Archiv Wolkenstein—Roden-

egg, das sich seit 1875 im Germanischen Nationalmuseum Niirnberg
befindet

Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck,
Bibliothek, FB 4672—4675

Datierung: 1. Hélfte 19. Jahrhundert (1836)

Papier; 240 mm b x 380 mm h; alle vier Bdnde durchgehend von 1
bis 1288 paginiert, daneben jeder Band einzeln foliiert

Inhalt: Abschrift der Zibock—Codices der Universitdtsbibliothek Inns-
bruck (UBI, Cod. 876 und 893)
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Universitdtsbibliothek Innsbruck, Abteilung fir Sondersammlungen,

Cod. 822

Datierung: Ende 16. Jahrhundert (1599)
Papier; 190 mm b x 310 mm h; 472 Blatter
Inhalt: Stammbuch des Marx Sittich von Wolkenstein

Universitdtsbibliothek Innsbruck, Abteilung fir Sondersammlungen,
Cod. 876

Datierung: 2. Hélfte 17. Jahrhundert

Papier; 210 mm b x 330 mm h; 547 Blétter, davon in der letzten
Lage fiinf unbeschrieben; zwei parallele Paginierungen: 1.: jeweils
nach Archiven, 2.: durchgehend

Inhalt: Urkundenausziige aus tirolischen Privatarchiven hergestellt
von Andreas Zibock

NEUSTIFT (b. Brizen)

Stiftsarchiv Neustift, Codex 5C, Registratura vetus III, Liber lite-
rarum I11

Datierung: 1. Halfte 15. Jahrhundert

fester, lederbezogener Einband, 215 mm b x 305 mm h

Papier; 200 mm b x 295 mm h; 312 Blatter, davon 308 beschrieben;
zwischen den Eintragungen immer wieder Leerstellen, auch leere Sei-
ten und Blétter; verschiedene Schreiberhénde; lat., zeitgenossische
Rubriken, neuzeitliche Unterstreichungen und Randnotizen

Inhalt: Abschriften von Urkunden des 13., 14. und 15. Jahrhunderts

WIEN

Osterreichisches Staatsarchiv Wien, Haus—, Hof- und Staatsarchiv,
Reichsregisterband E

Datierung: 1412 bis 1416/17

fester Kartondeckel mit Ledereinband, 2. Halfte 20. Jahrhundert neu
gebunden und restauriert

Papier; 290 mm b x 399 mm h; 11 Lagen; rechts oben zeitgenossische
(alte) arabische Foliierung mit Tinte: fol. 1 bis fol. 205, Foliierung
teilweise — ev. durch Beschneidung der Blétter im Zuge einer Neu-
bindung — weggefallen, dann durch eine Hand des 16. Jahrhunderts
ergéinzt, rechts unten neuzeitliche Bleistiftfoliierung: fol. 1 bis fol. 251;
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hinten eingebunden finden sich ein zeitgentssischer Index sowie ein
Register aus dem 16. Jahrhundert (Papier, 250 mm b x 352 mm h)
Inhalt: Reichsregister Kénig Sigmunds fiir die Jahre 1412 bis 1416/17

Osterreichisches Staatsarchiv Wien, Haus—, Hof- und Staatsarchiv,
Reichsregisterband F

Datierung: 1417 und 1418

fester Kartondeckel (ev. 1862) mit Ledereinband; auf der Innenseite
Rest des originalen Pergamentumschlages mit der Beschriftung:
“Ktnig Sigmunds Registratur de Annis 1417.18.” aufgeklebt

Papier; 290 mm b x 400 mm h; 9 Lagen; rechts oben zeitgendssische
arabische Foliierung mit Tinte: fol. 1 bis fol. 126, ab fol. 127 Foliie-
rung von einer Hand des 16. Jahrhunderts fortgesetzt; rechts unten
neuzeitliche Bleistiftfoliierung: fol. 2 bis fol. 161; hinten eingebunden
befindet sich ein alphabetisches Namenregister des 16. Jahrhunderts
Inhalt: Reichsregister Konig Sigmunds fiir die Jahre 1417 bis 1418

Osterreichisches Staatsarchiv Wien, Haus—, Hof- und Staatsarchiv,
Reichsregisterband G

Datierung: 1418 bis 1423

fester Kartondeckel (ev. 1862) mit Ledereinband; auf der Innenseite
Rest des originalen Pergamentumschlages mit der Beschriftung:
“Kunig Sigmunds Registratur de Annis 1418. 19. 20. 1421. 22. 23.”
aufgeklebt

Papier; 290 mm b x 400 mm h; 8 Lagen, diese jeweils mit einem
Pergamentbogen umgeben; ein pergamentenes Vorsatzblatt mit der
lat. Beginneintragung vorne mitgebunden; rechts oben zeitgendssi-
sche (alte) arabische Foliierung mit Tinte: fol. 1 bis fol. 188, rechts
unten neuzeitliche Bleistiftfoliierung: fol. 2 bis fol. 211; der zeitgenos-
sische Index ist hier vorne eingebunden, hinten befindet sich ein al-
phabetisches Namenregister des 16. Jahrhunderts

Inhalt: Reichsregister Konig Sigmunds fiir die Jahre 1418 bis 1423

Osterreichisches Staatsarchiv Wien, Haus—, Hof- und Staatsarchiv,
Reichsregisterband J

Datierung: 1428 bis 1433

fester Kartondeckel (ev. 1862) mit Ledereinband; auf der Innenseite
Rest des originalen Pergamentumschlages mit der Beschriftung:
“Kunig Sigmunds Registratur de Annis 1428. 29. 30. 1431. 32. 33.”
aufgeklebt
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Papier; 290 mm b x 405 mm h; 8 Lagen; in der Mitte oben zeitgenos-
sische (alte) arabische Foliierung mit Tinte: fol. 1 bis fol. 210, rechts
unten neuzeitliche Bleistiftfoliierung: fol. 2 bis fol. 237; keine Foli-
ierung des 16. Jahrhunderts; hinten befindet sich ein alphabetisches
Namenregister des 16. Jahrhunderts

Inhalt: Reichsregister Konig Sigmunds fiir die Jahre 1428 bis 1433

Osterreichisches Staatsarchiv Wien, Haus—, Hof- und Staatsarchiv,
Reichsregisterband K

Datierung: 1433 bis 1435

fester Kartoneinband mit Lederriicken, 2. Hilfte 20. Jahrhundert
neu gebunden und restauriert; auf der Innenseite Rest des originalen
Pergamentumschlages mit der Beschriftung:

“Kaiser Sigmunds Registratur de Annis 1433. 34. 35.” aufgeklebt
Papier; 270 mm b x 385 mm h; 34 Lagen; in der Mitte oben zeit-
genossische (alte) romische Foliierung mit Tinte: fol. 1 bis fol. 244,
rechts oben arabische Foliierung des 16. Jahrhunderts mit Tinte:
fol. 1 bis fol. 234, rechts unten neuzeitliche arabische Foliierung mit
Bleistift: fol. 1 bis fol. 250; hinten befindet sich ein alphabetisches
Namenregister des 16. Jahrhunderts

Inhalt: Reichsregister Konig Sigmunds fiir die Jahre 1433 bis 1435

Osterreichische Nationalbibliothek Wien, Handschriften— und Inku-
nabelsammlung, Cod. 12575

Datierung: 1. Hélfte 16. Jahrhundert (1528)

Halbledereinband, um 1520; Riicken mit hellem Schweinsleder mit
Blinddruck iiberzogen, Vorder— und Hinterdeckel {iberklebt mit Frag-
menten aus einer Inkunabel

Papier; 210 mm b x 315 mm h; 508 Bléitter, davon das Vorsatzblatt
und die fiinf letzten Blatter unbeschrieben und unfoliiert; neuzeitliche
Spagatbindung

Inhalt: Kopialbuch des ehemaligen Archivs Wolkenstein—Rodenegg,
das sich seit 1875 im Germanischen Nationalmuseum Niirnberg be-
findet

Osterreichische Nationalbibliothek Wien, Handschriften— und Inku-
nabelsammlung, Cod. 12658

Datierung: 16. Jahrhundert;
heller, undekorierter Pergamentumschlag, 16. Jahrhundert
Papier; 195 mm b x 295 mm h; 318 Bléatter
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Einleitung

Als ich in den siebziger Jahren im Zuge meiner Vorarbeiten
zu einer Biographie des spétmittelalterlichen Lyrikers und Politi-
kers Oswald von Wolkenstein (um 1375-1445) bemiiht war, moglichst
viel Quellenmaterial aus Archiven, Urkundeneditionen und Regesten-
sammlungen zusammenzutragen, hat mich die Masse der authen-
tischen Nachrichten iiberrascht. Das erfolgversprechende Vorhaben,
aus geschéitzten 160 bis 200 Urkunden- und Aktenstiicken den Le-
benslauf des Wolkensteiners neu aufzurollen, wurde mit jedem un-
erwarteten Fund zunehmend von Besorgnis, wie die zahlreich iiber-
lieferten Schriftstiicke, die dieses Leben und sein Umfeld beleuchten,
inhaltlich aufbereitet und eingearbeitet werden koénnten, begleitet.
Die damals angelegte, umfangreiche Materialsammlung brachte mich
auf den Gedanken, eine FEdition der Lebenszeugnisse Oswalds von
Wolkenstein in die Wege zu leiten, doch sollte es noch viele Jahre
dauern, bis ich die personellen, organisatorischen und materiellen
Voraussetzungen fiir ein derartig arbeitsaufwendiges Forschungspro-
jekt gegeben sah.

Unterstiitzt vom Fonds zur Forderung der wissenschaftlichen
Forschung konnte die Edition schliellich am Germanistischen Institut
der Universitdt Graz im Mai 1986 in Angriff genommen werden. Als
hauptamtlicher, vom Fonds bezahlter Mitarbeiter wurde Dr. Diethard
Suntinger angestellt, der sich durch Mut zur Bewéltigung von Pro-
blemen computergestiitzter Arbeit auszeichnete und die in den er-
sten Jahren unserer Projektarbeit noch dringend notwendige Geduld
fiir den Umgang mit unzulédnglicher Hard- und Software aufbrachte.
Die anderen Mitarbeiterinnen, Mag. Karin Kranich-Hofbauer, Mag.
Brigitte Spreitzer und Dr. Ute Monika Schwob, beteiligten sich aus
personlichem Interesse an dem Vorhaben. Unter meiner Leitung wur-
den die Anfangshiirden gemeinsam genommen. Im April 1991 war
die Laufzeit des Fonds—Projekts beendet. Schon Ende 1990 hatte
Dr. Suntinger seinen Arbeitsplatz gewechselt, Frau Kranich-Hofbauer
und Frau Spreitzer widmeten sich ihren Dissertationen, die Edition
der Lebenszeugnisse Oswalds von Wolkenstein ruhte weitgehend.
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Erst ein zweites, fiir 1995 und 1996 — beziehungsweise betreffend
Dr. Kranich-Hofbauer bedingt durch einen Karenzurlaub fiir 1996
und 1997 — bewilligtes Fonds—Projekt, das der Erstellung von Kom-
mentaren und Registern gelten sollte, brachte die Arbeit an den bis
dahin maschinenlesbar aufbereiteten und in Ausdrucken zugénglichen
Texten erneut in Gang. Die vorhandenen Transkriptionen wurden vor
allem von Dr. Spreitzer und Dr. Kranich—Hofbauer erneut einer kriti-
schen Uberpriifung unterzogen und mit einem Zeilenzihler versehen.
Frau Dr. Schwob erstellte die (personenbegleitenden) Kommentare
und sah sich dabei veranlaft, einen grolen Teil der Regesten (per-
sonenbezogen) umzuschreiben, den Anmerkungsapparat anzupassen
beziehungsweise neu zu erarbeiten sowie das Literaturverzeichnis ent-
sprechend zu erginzen. Alle Mitarbeiter, auch ich als Projektleiter,
bemiihten sich um die notwendigen Korrekturgéinge. Im Friihjahr
1997 war Redaktionsschluf} fiir den Textteil des ersten von voraus-
sichtlich vier bis fiinf Bdnden der Gesamtedition. Frau Dr. Kranich-
Hofbauer erarbeitete im Anschlul daran das Bandregister.

Zur Materialsammlung

Zu Beginn der Arbeit galt es, die von mir und anderen Oswald
von Wolkenstein—Forschern bis dahin benutzten Archive und Biblio-
theken von Grund auf neu zu durchforsten. Dies war angesichts der re-
striktiven Archivbestimmungen in manchen Léndern (etwa in Italien
oder der ehemaligen Tschechoslowakei), der um ihre Bestédnde besorg-
ten Angstlichkeit mancher Hiiter von Kloster—, Pfarr—, Dekanats— und
Gemeindearchiven und der ablehnenden Haltung einiger Besitzer von
Adelsarchiven nicht einfach. Im Laufe der Zeit gelang es uns aber, in
offentlichen Archiven auch ungeordnete Bestdnde durchzusehen und
sogar in fiir uns wichtige Privatsammlungen Einblick zu nehmen, zum
Teil allerdings erst nach ihrem Verkauf an ein 6ffentliches Archiv. Fast
iiberall konnten wir die fiir eine systematische Beschreibung der Stiik-
ke notwendigen Vermessungen vornehmen und die fiir unsere Editi-
onsarbeit unerldafilichen Kopien der Originale anfertigen. Mittlerweile
wére eine Sammlung, wie wir sie zusammengetragen haben, kaum
mehr moglich, weil die Beniitzungsbeschréinkungen in 6ffentlichen
Archiven durchwegs verschérft worden sind und private Besitzer von
Archivalien sich versténdlicherweise den neuen Vorsichtsmafinahmen
gerne anschlieflen.
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Beziiglich ihrer Ergiebigkeit entsprachen die Fundorte unseren
Erwartungen:
— Das Wolkenstein—Archiv im Germanischen Nationalmuseum Niirn-
berg enthilt bis auf wenige Stiicke (z. B. Kopialbuch in der Osterrei-
chischen Nationalbibliothek Wien, Repertorium im Tiroler Landes-
archiv Innsbruck) den gesamten Nachlafl der Familie Wolkenstein—
Rodenegg, das heifit der Nachkommen Oswalds von Wolkenstein,
in zahlreichen, grofitenteils ungeordneten Faszikeln und Urkunden—
Késten.
— Das Tiroler Landesarchivund das Tiroler Landesmuseum Ferdinan-
deum in Innsbruck verwahren, gut geordnet und erschlossen, Ur-
kunden und Akten zur Geschichte des Landes Tirol inklusive der
Urkunden aus einigen fiir uns wichtigen Adels— und Klosterarchiven;
sie verfiigen zudem {iiber Regesten (Landesarchiv) und Urkunden—
Fotografien (Landesmuseum Ferdinandeum), die iiber ihre eigenen
Bestdnde Hinausgehendes belegen.
— In der Osterreichischen Nationalbibliothek und im Haus—, Hof-
und Staatsarchiv des Osterreichischen Staatsarchivs in Wien finden
sich fiir unser Vorhaben Codices mit wichtigen Urkundenabschriften
aus Wolkensteinischen Bestédnden sowie Zeugnisse von politischen
Ereignissen des 15. Jahrhunderts, bei denen Oswald von Wolkenstein
eine Rolle gespielt hat (etwa die Reichsregisterbiande Konig Sigmunds
im Haus—, Hof- und Staatsarchiv).
— Das Didzesanarchiv Brizen (mit dem Hofarchiv, Domkapitelarchiv,
Konsistorialarchiv und der Urkundenreihe aus dem Unteren Spital
zum Heiligen Kreuz) sowie das Stiftsarchiv Neustift sind vor allem
fiir schriftliche Belege betreffend den Umgang der Wolkensteiner mit
kirchlichen Institutionen und beziiglich ihrer Jenseitsvorsorge zustén-
dig.
— Das Staatsarchiv Bozen interessiert in erster Linie wegen seiner um-
fangreichen Besténde aus dem ‘Bischoflichen Archiv Brixen’, denn die
Wolkensteiner waren als ‘Gotteshausleute’ der Bischéfe von Brixen in
deren Diensten tétig.
— Das Stdtiroler Landesarchiv Bozen, zu Beginn unserer Arbeit noch
im Aufbaustadium, konnte im Laufe der Jahre fiir uns besonders
wichtige Archivbestdnde erwerben, darunter

1992 das Wolkenstein—Trostburg—Archiv, das wir zuerst im

Staatsarchiv Trient eingesehen haben, wo es von 1974 bis 1992
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lag. Es war zur Zeit unserer Sammelarbeit noch génzlich un-
geordnet und enthélt die Urkunden und Akten von Oswalds
dlterem Bruder Michael sowie dessen Nachkommen;

1988 das Archiv Kiinigl-Ehrenburg, um dessen Benutzung wir
jahrelang bangen mufiten, das aber inzwischen zum grofiten Teil
fachkundig gesichtet und durch Regesten erschlossen werden
konnte, leider ausgenommen die ‘Briefe’, die fiir unsere Edition
von besonderem Interesse sind.

— Siidtiroler Pfarr— und Dekanatsarchive, etwa die von Bruneck, Gais,
Tils, Stilfes, sowie einige Gemeinde— bzw. Stadtarchive, etwa die von
Brixen und Meran, erbrachten weitere Funde; andererseits sind ge-
rade an solchen Aufbewahrungsorten manche Stiicke, die noch zur
Zeit der Regesten—Herausgeber Ottenthal und Redlich, Ladurner oder
Santifaller vorlagen, inzwischen verlorengegangen. Umgekehrt hat das
Gemeindearchiv Brixen erst Mitte der 90er Jahre eine Reihe von
Urkunden, die innerstéddtische Angelegenheiten zum Inhalt haben,
aus dem Staatsarchiv Bozen zuriickerhalten.

— Eigens erwdhnt werden sollten einige Adelsarchive: Kopien von
Matscher Urkunden auf der Churburg wurden uns durch dort ar-
beitende Archivare vermittelt. Urkunden und Akten der Herren von
Schlandersberg (Archiv Schlofl Kasten) konnten wir nach deren Er-
werb durch das Siidtiroler Landesarchiv durchsehen. Dasselbe gilt fiir
Teile des Archivs Welsberg (Fonds Primér, Niederrasen, Spaur). Das
Thunsche Familienarchiv in Tetschen/Dééin wurde fiir uns durch die
politische Wende in Tschechien zugénglich.

— Einige ausléndische Archive, etwas das Bayerische Hauptstaatsar-
chiv Miinchen, das Staatsarchiv Nirnberg, das Geheime Staatsarchiv
Preufischer Kulturbesitz Berlin und das Slowenische Archiv Laibach
beherbergen jeweils nur Einzelstiicke betreffend Oswald von Wolken-
stein, die jedoch durchwegs von besonders groflem Interesse sind.

— Eine wichtige Information, ndmlich das Todesdatum Oswalds von
Wolkenstein, konnen wir einer Handschrift der Universitdtsbibliothek
Innsbruck entnehmen.

— Als bis dahin unbekannte Kostbarkeit aus Privatbesitz tauchte 1986
eine Zusammenstellung von 14 Urkundenabschriften aus dem Archiv
Michaels von Wolkenstein im Hause Srbik auf, die mittlerweile im
Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum liegt.

— Unsere Suche galt in erster Linie originalen Urkunden und Akten
betreffend Oswald von Wolkenstein oder zumindest deren zeitgenossi-
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schen Konzepten und Abschriften, soweit sie der Nachwelt iiberliefert
worden sind. Allerdings sind seit Beginn der landeskundlichen und
familiengeschichtlichen Forschungen in Tirol manche Stiicke, die in
unserer Edition nicht fehlen sollten, verlorengegangen; deshalb haben
wir handschriftliche Nachldsse von Tiroler Urkunden—Exzerptoren
und —Editoren wie Resch, Ladurner, Noggler sowie die Familieniiber-
lieferung der Wolkensteiner nach relevanten Abschriften durchgese-
hen. Auch gedruckte Quellen wie die von Sinnacher, Hormayr und
Emmert wurden herangezogen, um solche Verluste auszugleichen.

Die insgesamt mehrere Jahre dauernde, von allen Mitarbeitern
einschliefllich des Projektleiters geleistete, systematische Suche hat
eine ansehnliche Materialsammlung erbracht, die in ihrer Art einzig-
artig genannt werden kann. Anhand der daraus erwachsenen Edition
kann erstmals das Leben, Handeln und Denken einer nichtfiirstlichen
Person des Mittelalters, die zudem als Kiinstler von eminentem Inter-
esse ist, durch eine Vielzahl und Vielfalt von historischen Zeugnissen
bis in Details ausgeleuchtet werden. Eine Garantie fiir vollstéindige
Erfassung aller iiberlieferten Lebenszeugnisse Oswalds von Wolken-
stein kénnen die Editoren trotz der erstaunlichen Menge von Funden
naturgemé&f nicht abgeben. Derzeit Verlorenes oder Verlegtes konnte
wiedergefunden, bisher Unbekanntes aus privatem Besitz nachtréglich
bekannt werden, und vor allem ist es nur fragmentarisch gelungen,
urkundliche Belege fiir Oswalds Reisetétigkeit aufzutreiben. Rund
670 Mappen, die Urkunden— und Aktenstiicke mit direkter Namens-
nennung Oswalds von Wolkenstein oder zumindest seiner indirekten
Nennung als Enkel, Sohn, Bruder, Vater und Vorfahr enthalten, sind
bisher angelegt worden. Fiir die Zeit nach 1445 bis etwa 1475 wer-
den allerdings nur mehr Stiicke mit inhaltlichem Bezug auf wichtige
Stationen im Leben Oswalds beriicksichtigt. Auf die Wiedergabe von
Stiicken aus dem regionalen, zeitgendssischen oder sachlichen Umfeld
ohne direkte namentliche Nennung des Wolkensteiners verzichten wir,
auch wenn sie gelegentlich viel iiber unsere Bezugsperson aussagen;
sie finden im Kommentar Beriicksichtigung. Inschriften, Eintragun-
gen in Handschriften und Passagen in historischen Quellentexten, die
als Lebenszeugnisse Oswalds von Wolkenstein gelten kénnen, wurden
hingegen in die Sammlung aufgenommen.

Aus der Sicht des Diplomatikers handelt es sich grofitenteils
um original ausgefertigte Urkunden und Akten auf Pergament oder
Papier, ferner um Zweitausfertigungen, Register— und Kopialbuch-
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eintragungen, Konzepte sowie Abschriften aus verschiedenen Jahr-
hunderten, schlieflich um frithneuzeitliche Exzerpte und gelegent-
lich auch nur um Fotokopien oder Regesten von verlorengegangenen
Stiicken. Vieles ist mehrfach iiberliefert (z. B. als Empféngerausferti-
gung, Registereintrag und Abschrift aus spateren Jahrhunderten; als
Erstausfertigung, spétere Abschrift und durch mehrere handschriftli-
che Ausziige; als Zweitausfertigung und Konzept). Manches miissen
wir dagegen aus einer verkiirzenden Edition des 19. Jahrhunderts, aus
Regesten zu verlorengegangenen Stiicken oder mangels Reaktion von
seiten der Archivbesitzer aus einer fotografischen Aufnahme entneh-
men. Unsere personenbezogene Sammlung kann auf keine relevante
Nachricht verzichten; wenn keine Original-Ausfertigung vorliegt, ma-
chen wir die jeweils &lteste Textfassung zur Basis unserer Transkrip-
tion. Handelt es sich dabei um einen Druck, miissen wir das Textbild
der vom jeweiligen Editor vorgegebenen Ubertragung iibernehmen.

Aussteller, Adressaten und Beteiligte dieser Urkunden und Ak-
ten entstammen den verschiedensten sozialen Schichten, vom Kaiser
bis zum Gesinde. Manche von ihnen oder ihre Schreiber erweisen
sich als besonders versiert beim Einsatz von Rechtsformeln; andere,
vor allem Oswald selbst, zeigen kreative Ausdrucksfihigkeit. In Pri-
vatbriefen, in den sogenannten Kundschaftsbriefen, in Vernehmungs-
protokollen sowie in Oswalds Anschlagzetteln, mit denen er gegen
die Gemeinde auf dem Ritten zu Felde gezogen ist, begegnen uns
charakteristische Eigenheiten von Alltagssprache, gelegentlich sogar
Spuren gesprochener Rede. Unsere Texte sind grofitenteils in Tirol,
aber auch in Osterreich ob und unter der Enns, in Bayern, Schwaben,
Niirnberg, am koniglichen Hof oder im Goérzer Raum aufgezeichnet
worden und weisen eine relativ einheitliche oberdeutsche und ober-
schichtige Schreibnorm auf. Aus dem Rahmen fallen vornehmlich
einige in der Kanzlei des Luxemburgers Sigmund ausgestellte sowie
die mit der Feme zusammenhéngenden niederdeutschen Stiicke.

Innerhalb der weit gefdcherten, die Bereiche der geschéftlichen,
juristischen, politischen und religiosen Sphére oftmals iibergreifenden
Textmenge haben wir es in erster Linie mit Dokumenten aus der
Alltagswelt zu tun. Es geht um Kommunikation zwischen Individuen
oder Gruppen zur Absicherung des materiellen Lebens und sozialen
Friedens sowie zur Vorsorge fiir den Todfall. Aktuelle Handlungen
werden verschriftlicht und dadurch zu verbindlichen, ldngerfristigen
Regelungen gemacht. Die Masse der Belegstiicke demonstriert augen-
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fillig die zunehmende Biirokratisierung im ausgehenden 14. Jahr-
hundert und in der ersten Hélfte des 15. Jahrhunderts. Oswald von
Wolkenstein hat sich nicht darauf beschréankt, als Kiinstler iiber 130
seiner Lieder mit ihren Melodien aufzeichnen und in Handschriften
(Wiener Handschrift A, Innsbrucker Handschrift B) binden zu lassen;
er hat auch keineswegs nur seine Kaufvertrige, Lehnsbestiatigungen,
Dienstbriefe oder andere fiir seinen Besitzstand und seine Karriere
besonders wichtige Dokumente archiviert. In seinem Nachlafl und
in jenen seiner Verwandten, Freunde, Feinde und Geschéftspartner
finden sich — sorgsam gesammelt, iiberlegt ausgewéhlt und zum grofie-
ren Teil den Belang kennzeichnend dorsal beschriftet — die unter-
schiedlichsten Textsorten: etwa Testamente, Jahrtagsregelungen, Ein-
pfriindungen, Stiftungen und Schenkungen an die Kirche, Pfand-
briefe, Schuldverschreibungen, Rechnungen, Quittungen, Rechnungs-
biicher, Urbare, Inventare, Pachtvertrige mit Bauern, Mitgiftabspra-
chen, Witwenversorgungen, Fehdeansagen, Vorladungen zu Gerichts-
verhandlungen, Geleitbriefe, Gerichtsprotokolle, Kundschaftsbriefe,
Gerichtsurteile, Urfehden, Biirgschaftsbriefe, Vollmachten, Biindnis-
vertrige, Wappenbriefe, Privatbriefe (auch von Frauen), o6ffentliche
Anschlédge, Einkaufszettel und Auftragsnotizen fiir Diener. — Hinzu
kommen vereinzelte Stiicke aus der nichtarchivalischen Uberlieferung,
etwa Inschriften und Textstellen aus zeitgenossischen Handschriften.

Zur Anlage der Edition

Das hier edierte vielfiltige Urkunden— und Aktenmaterial betref-
fend eine nichtfiirstliche Person des Spétmittelalters kann von zahl-
reichen Wissenschaftszweigen genutzt werden. Dabei werden sich die
Vertreter historisch orientierter Féacher mehr fiir die Inhalte, die Phi-
lologen dagegen mehr fiir den Sprachstand interessieren. Um derart
unterschiedlichen Erwartungen entgegenzukommen, galt es, fiir den
Abdruck der Stiicke eine neue, interdisziplinir akzeptable Methode zu
finden. Wir haben ein Verfahren entwickelt, das wir als historisch—
diplomatische Edition bezeichnen moéchten. Dabei steht ‘historisch’
fiir die angestrebte Aufrechterhaltung der historischen Authentizitét
der Vorlage, mit ‘diplomatisch’ soll in unserem Zusammenhang zum
Ausdruck gebracht werden, dafl unsere Textwiedergabe vom Status
der Vorlage ‘urkundlich’ Zeugnis zu geben versucht. Dem Historiker
soll eine Ausgabe in die Hand gegeben werden, die ihm den gewohnten
Apparat von wissenschaftlich bearbeiteten Urkundenbiichern bietet,
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der Philologe soll sich darauf verlassen konnen, dafl der dargebotene
graphematische Befund der vorgefundenen handschriftlichen Fixie-
rung entspricht.

Das Ergebnis der Bearbeitung unseres Materials nach dieser hi-
storisch—diplomatischen Methode ist eine Serie von Einzelstiicken,
chronologisch gereiht, durchnumeriert, so weit wie moglich datiert
und lokalisiert, mit einem Kopfregest versehen, in bezug auf Form, Er-
haltungszustand, Uberlieferungsgeschichte und Beglaubigungsinstru-
ment beschrieben, kommentiert sowie vorlagengetreu transkribiert.
Hinweise auf frither publizierte Abbildungen, Editionen oder Rege-
sten sollen zeigen, wie weit unsere Arbeit in einer wissenschaftlichen
Tradition steht und wie grof3 der Anteil der Neufunde ist. Damit
entsprechen wir dem Anforderungsprofil einer inhaltlich personen-
bezogenen, methodisch interdisziplindren Edition. Auf einige mehr
oder weniger spezielle Problemlésungen soll im folgenden aufmerksam
gemacht werden:

— Von Vorarbeiten (etwa Regesten in Archiven oder Publikationen)
abweichende Datierungen werden im Kommentar oder Sachapparat
erortert und begriindet. Datierungsprobleme ergeben sich etwa bei
Urbaren und Rechnungsbiichern, undatierten Notizen oder Urkun-
denabschriften, bei denen das Datum des Originals ausgespart worden
ist. In solchen Fillen konnen wir, sofern der Text diesbeziigliche
Anhaltspunkte bietet, ein mogliches Datum erschliefen (manchmal
nur terminus a quo, ad quem); andernfalls miissen wir uns auf eine an-
nidhernde Angabe (z. B.: “um 1430”) oder eine Zuordnung zu gréferen
Zeitraumen (z.B.: “2. Viertel des 15. Jahrhunderts”) beschrianken.

— Ahnlich verhilt es sich mit den Lokalisierungen, die manchmal
aus dem Text oder dessen Umfeld erschlossen werden kénnen oder
mangels verldBlicher Hinweise génzlich fehlen. Sofern die erschlos-
senen, in spitze Klammern gesetzten Zeit— und Ortsangaben nicht
ohne weiteres nachvollziehbar sind, werden sie im Kommentar nédher
begriindet. Die in anderen Urkundeneditionen h&ufig verwendeten
Kiirzel o. D., o. O. unterbleiben, da bereits das Fehlen einer Zeit— und
Ortsangabe die entsprechende Information enthélt. Orte werden in
der heute iiblichen Schreibweise angegeben, ausldndische Orte werden
deutsch bezeichnet, sofern es einen entsprechenden deutschen Namen
gibt. Bei Problemen der Identifikation wird die urkundlich {iberlie-
ferte Ortsnamensform (gegebenenfalls neben einem Auflésungsvor-
schlag) zitiert.
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— Das Regest faBt den in der Urkunde enthaltenen rechtlichen und
historischen Sachverhalt knapp zusammen und nennt die wichtig-
sten Namen, zumindest die von Aussteller und Empfinger. Es ist
zudem stets an der Bezugsperson Oswald von Wolkenstein und dessen
jeweiliger Rolle oder Funktion im Text orientiert. Namen werden
nach Moglichkeit in eine angemessene neuhochdeutsche Sprachform
gebracht; bei nicht mehr gebrauchlichen Personen—, Hofe— oder Flur-
namen oder bei Namen, deren Identifizierung nicht ausreichend gesi-
chert scheint, bleibt die frithneuhochdeutsche Schreibform stehen.

— Die sogenannte archivalische Anmerkung zu Uberlieferungsform,
Lagerort, Uberlieferungsgeschichte, Kanzleivermerk, Beglaubigungs-
mitteln, zu in dorso— oder Marginalnotizen sowie alten Archivvermer-
ken wird im Rahmen unserer Edition folgendermafien untergliedert:
Vor dem edierten Text finden sich knappe Angaben zur Uberliefe-
rungsform des edierten Stiicks (“Original”), iiber dessen Beschreib-
stoff, GroBe, gegebenenfalls Schéden, ungewohnliche Form (“Heft”)
und andere besondere Kennzeichen, ferner den derzeitigen Aufbewah-
rungsort, gegebenenfalls mit Signatur. Es folgen Angaben zur weite-
ren handschriftlichen Textiberlieferung, etwa zu Register— und Ko-
pialbucheintragungen, Abschriften und handschriftlichen Ausziigen.
Die gedruckte Uberlieferung findet ihren Niederschlag in den Lite-
raturreferenzen. Diese sind durch ein im Literaturverzeichnis nach-
schlagbares Kurztitelsystem iibersichtlich gemacht worden und be-
riicksichtigen 1. gedruckte Abbildungen von Urkunden; 2. Editionen
oder Teileditionen, sofern sie als wissenschaftlich akzeptabel bezeich-
net werden konnen, wobei fiir dltere Publikationen mehr Zugestéind-
nisse gemacht werden als fiir neuere; 3. Regesten, die aus der Arbeit
am originalen Text resultieren. Ubersetzungen und (verkiirzte) Uber-
nahmen von publizierten Regesten, Zeittafeln und Urkundenlisten,
die aus der Sekundérliteratur schopfen, wie auch knappe Erwéhnun-
gen und Hinweise in historischen Darstellungen finden hochstens im
Anmerkungsapparat Beriicksichtigung. Dagegen wird gelegentlich auf
inhaltliche Zusammenfassungen von Quellentexten im biographischen
Teil der Oswald—Monographie des Arthur von Wolkenstein—Rodenegg
hingewiesen, wenn sie fiir den Benutzer die Funktion von Regesten
haben kénnen. Die im Rahmen von fritheren Editionen erstellten
Kopfregesten werden nicht eigens erwéhnt.

Nach dem Text finden sich, der Reihenfolge der Informationen des
Uberlieferungstrégers folgend, die relativ seltenen Kanzleivermerke,
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weiters Transkriptionen von Dorsalnotizen, gegebenenfalls unterteilt
in Belangvermerke (BV) und Archivvermerke (AV). Den Abschlu8
der Préasentation eines Stiicks bilden Bemerkungen betreffend das
jeweilige Beglaubigungsinstrument, sofern ein solches vorhanden ist.
Siegelbeschreibungen beschrinken sich auf knappe Hinweise betref-
fend Art, Form, Farbe, Grofle, Schiden oder andere Besonderheiten.

Bei Texten, die aus Handschriften entnommen sind, werden die
nur durch einen einzelnen Eintrag vertretenen Handschriften wie Ur-
kunden beschrieben; die Beschreibung der mehrfach zitierten Hand-
schriften, vor allem Sammelhandschriften, findet sich im Anschlufl
an die Liste der benutzten Archive und Bibliotheken am Beginn des
jeweiligen Bandes.

Die Edition fiithrt zwei Anmerkungsapparate, einen paldogra-
phisch—philologischen mit Buchstaben indizierten Textapparat und
einen mit Ziffern bezeichneten Sachapparat. Bibliographische Hin-
weise erfolgen auch hier mit Kurztiteln, die im Literaturverzeichnis
nachzuschlagen sind.

Zur Kommentierung

Da in unserer Edition jedes Urkunden— oder Aktenstiick als
gesonderte Texteinheit aufzufassen ist, werden iiber den Fuflnoten-
apparat hinausgehende Erlduterungen in einem dem Einzeltext zuge-
ordneten und diesem vorangestellten Kommentarfeld untergebracht.
Die Kommentierung einer Urkundenedition wie Die Lebenszeugnisse
Oswalds von Wolkenstein — inhaltlich personenbezogen, methodisch
interdisziplindr — sollte sich von herkémmlichen historischen Verfah-
rensweisen, etwa der Einbringung von Faktenwissen in die Einlei-
tung oder der Erstellung von selbstédndigen Kommentarbénden, un-
terscheiden. Aber auch von germanistischen, literarische Texte betref-
fenden Kommentaren muf sie grundlegend verschieden sein, weil ein
groBer Teil der vom Leser erwarteten Begleitinformationen zum Text
bereits auf die bisher genannten fixen Felder des Editionsschemas
aufgeteilt worden ist. Informationen betreffend Ort und Zeit der Ver-
schriftlichung, Textinhalt, wichtige Personen, Orte, Sachen, Worter
oder Phrasen, Form der Uberlieferung u. &. sind somit, jedenfalls zum
Teil, vorweggenommen. Wenn aber das Textganze erlduterungsbe-
diirftig ist oder eine fiir das Textversténdnis notwendige Zusatzinfor-
mation das vorgegebene Editionsschema zu sprengen droht, empfiehlt
sich die zusétzliche Einfiigung eines Kommentars.

xxxil



Zweck der hier abgedruckten Kommentare ist es einerseits, dem
Benutzer die notwendigen Informationen und Interpretationshilfen
bereitzustellen, die ihm weitlaufige oder schwierige Recherchen er-
sparen, andererseits die einzelnen Texte der Sammlung miteinander
zu verkniipfen und in ihre historische Umgebung einzubetten. Damit
sind drei Aufgabenbereiche angesprochen:

1. Wo immer die Text— und Sachanmerkungen nicht ausreichen, um
fiir das Verstidndnis notwendige Erlduterungen zu ‘dufleren Merk-
malen’ der Urkunde auszufiihren, ist der Kommentar zustédndig.
Im Kommentarfeld macht der Editor auf Besonderheiten be-
treffend Datum, Ortsnamen, Rechtsinhalt, Uberlieferungsform,
Fundort, Siegel, Unterschrift, in—dorso—Notiz, Sprache, Stil, Ge-
nese der Textaufzeichnung u. a. aufmerksam. Hier begriindet
er weiters seine Entscheidungen betreffend die Datierung, Lo-
kalisierung, Textrekonstruktion, Identifizierung von Adressaten,
Personen, Orten oder Sachverhalten, die im Text nicht expressis
verbis enthalten sind. Hier weist er auf Irrtiimer der Textaussage
hin und deckt Verfilschungen auf. Wenn es fiir den Textinhalt
von Interesse ist, stellt er die Textsorte fest.

2. Der Kommentar erlaubt zudem eine Verknipfung des jeweili-
gen Textes mit anderen Texten im Korpus oder auch auflerhalb
desselben: Hier kann ein Aktenstiick mit dem dazugehorigen
Rechtsprozef (etwa einem langwierigen Erbschaftsstreit) verbun-
den werden. Auf inhaltlich verwandte vorausgehende oder nach-
folgende Stiicke sowie archivalische Zusammenhénge kann auf-
merksam gemacht werden. Auch die Verkniipfung mit &hnli-
chen Vorgéngen (etwa Vermogensstreitigkeiten gleicher Art mit
mehreren Geschwistern) und das Aufweisen von personlichen
Beziehungen gehoren hierher. Ferner kann der Kommentar eine
Verbindung der historischen Uberlieferung mit musikgeschichtli-
chen, ikonographischen oder literarischen Traditionen herstellen
(z. B. auf eine parallele Liedstelle Oswalds aufmerksam machen).

3. Der Kommentar ist schliellich auch geeignet, die FEinordnung
des einzelnen Textes in groflere Zusammenhénge vorzunehmen.
Nicht datierten Stiicken kann gelegentlich ihre Position zwischen
vorausgehenden und folgenden oder wenigstens ihre Zugehorig-
keit zu bestimmten Vorgingen nachgewiesen werden. Das einzel-
ne Dokument kann in die Rechtsverhéltnisse seiner Zeit oder in
die regionale Verfassungs—, Verwaltungs— und Amtergeschichte

xxx111



eingeordnet werden. Eine Einbettung in die Familiengeschichte

oder Landesgeschichte, in kultur— und kirchengeschichtliche Zu-

sammenhénge oder die Mentalitétsgeschichte kann moglicherwei-
se vorgenommen werden. Hinweise auf geographische, ethnische
oder sprachliche Gegebenheiten und vieles mehr haben hier ihren

Platz.!

Ein solcher Kommentar erfaf3t Formales und Inhaltliches, er ver-
bindet Aspekte, die im traditionellen Schema der Urkunden—Edition
getrennt wurden. Er erméglicht den Editoren, kritische Beobachtun-
gen und Entdeckungen, die sie wihrend ihrer langjahrigen Beschéf-
tigung mit dem Material gemacht haben, mitzuteilen. Dabei werden
dem Leser Kontrollmittel bereitgestellt, etwa in Form von Literatur-
hinweisen und Quellennachweisen. Erst in ihrer Gesamtheit kénnen
diese personenbegleitenden Kommentare leisten, was viele von ih-
nen erwarten: Sie konnen die Biographie der Bezugsperson kliren
helfen, deren quellenméflig bezeugte Stationen zu einem Lebenslauf
zusammenfiigen und diesen in das historische Umfeld einbetten. Da-
zu gehort auch, dafl sie der Interpretation von autobiographischen
Liedern, etwa von politischen Liedern oder Gefangenschaftsliedern,
Hilfestellung geben. Urkundenkommentare kénnen mehr leisten als
lingst vergangene Aktivitdten aufdecken; sie sind unter anderem in
hohem Mafle geeignet, zeitbedingte Denkweisen und Verhaltensfor-
men offenzulegen.?

Zu den Prinzipien der Textgestaltung

Grofitmogliche Nédhe des editorisch bearbeiteten Textes zur hi-
storischen Vorlage einerseits und ein klares optisches Bild in der
Umsetzung andererseits waren bereits 1986, zu Projektbeginn, die
Vorgaben, als es darum ging, die Idee, dieses Unternehmen compu-
terunterstiitzt durchzufithren, umzusetzen und in weiterer Folge eine
fiir unser Vorhaben geeignete Software zu finden.

Wir entschieden uns fiir das Satz— und Layout—Programm TEX,
das neben einem groflen Bestand an im Druckbild besonders kla-
ren Schriften die Moglichkeit frei programmierbarer Sonderzeichen

0 ! Vgl. dazu U. M. Schwob: Urkundenkommentierung als Hilfsmittel der lite-
rarischen Interpretation. Zum besseren Verstindnis der Lieder Oswalds von
Wolkenstein. In: editio. Internationales Jahrbuch fiir Editionswissenschaft 7
(1993), S. 161-170.

2 Vgl. ebda.
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bot — ein unschétzbarer Vorteil, wenn es um die Darstellung der
Superskripte ging, den uns 1986 noch kein anderes Textverarbei-
tungsprogramm bieten konnte. Dariiber hinaus konnte TEX bereits
damals® zwei FuBnotenapparate automatisch verwalten und in einem
ansprechenden und iibersichtlichen Druckbild ausgeben.

Von einer Urkundenedition aus germanistischer Hand wird heu-
te erwartet, dafl sie eine variantenreiche Sprache dokumentiert, die
Einblicke in graphematische und morphologische Phénomene, syn-
taktische und kontextuelle Gewohnheiten sowie regional oder zeitlich
bedingte Eigenheiten erlaubt und die der semantischen AufschlieBung
der Worter dienlich ist. Eine regional, zeitlich und sachlich zusam-
menhéngende Textsammlung wie die unsere dokumentiert aulerdem
besonders anschaulich einen Sprachzustand und bestimmte Sprach-
entwicklungen, die als Fixpunkte in die Sprachgeschichte eingeschrie-
ben werden konnen. Mit Riicksicht auf diesen Erwartungshorizont
haben wir unsere Editionsprinzipien festgelegt.

Eine grundsétzlich normalisierende Textwiedergabe, wie sie frii-
her in kritischen Editionen literarischer Texte obligat war und heu-
te noch in Editionen von Historikern {iblich ist, kommt nach dem
Vorhergesagten fiir uns nicht in Frage. Wir setzen voraus, dafl die
graphische Varianz der Vorlagen fiir die Benutzer verschiedenster
Fachdisziplinen von Interesse ist. Das Prinzip einer moglichst vor-
lagengetreuen Textwiedergabe wirft in der Praxis aber einige Pro-
bleme auf: Gelegentlich ist die eindeutige Klassifikation der graphi-
schen Einheiten einer historischen Vorlage nicht moglich; desweite-
ren lassen sich die Graphsysteme unserer spitmittelalterlichen und
frithneuzeitlichen Schreiber nicht immer adidquat in das heute ge-
brauchliche (Zwei—Groflen—)Letternsystem iibertragen. Trotz unseres
Leitprinzips, die historische Authentizitdt der Vorlagen im editierten
Text moglichst zu bewahren, waren auch Lesbarkeit und Zitierbarkeit
im Auge zu behalten. Aufgrund dieser Pramissen haben wir unsere

3 Die nétigen Anpassungen nahm Ingo H. Kropa¢ vom Grazer Forschungs-
institut fiir historische Grundwissenschaften vor.

4 Vgl. dazu K. Kranich-Hofbauer: Documents and references to the life
of Oswald von Wolkenstein. A computerassisted edition. In: The art of
communication. Proceedings of the eighth international conference of the
association for history and computing. Ed. by Gerhard Jaritz, Ingo H.
Kropa¢ a. Peter Teibenbacher. Graz 1994. (= Grazer Grundwissenschaftliche
Forschungen. 1.) S. 387-396.
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Prinzipien der Textgestaltung entwickelt:

— Die Zeichen der textinternen Makrostrukturen werden — als zeit-
genossische textgliedernde Mittel — in der Edition der Vorlage ent-
sprechend wiedergegeben:

Initialen werden durch die Wahl einer entsprechend vergroflerten
Drucktype gekennzeichnet, wobei je nach graphischer Gestaltung der
Initiale zwischen normaler Druckstirke und Fettdruck unterschieden
wird. Passagen in Fraktur werden in Normalgréfle, aber Fettdruck
wiedergegeben. Diese druckinterne Markierung entlastet den Textap-
parat.

Terminatoren werden als {1t dargestellt und, soweit notwendig, im
Textapparat kommentiert.

— Die Interpunktionszeichen der Vorlage werden in der Edition durch
die entsprechenden Druckzeichen exakt wiedergegeben.

— Worttrennungszeichen am Zeilenende werden durch = wiedergege-
ben.

— Die Markierung des Zeilenumbruchs der Vorlage erfolgt im Druck
durch |1|, wobei die zwischen den senkrechten Strichen eingefiigte
Ziffer als Zeilenzéhler fungiert, der sich auf die vorausgehende Zeile
bezieht. Eine derartige Markierung ermdoglicht neben der Kennzeich-
nung der Zeilenstruktur der Vorlage und allen daraus ableitbaren
Erkenntnissen vor allem ein bequemes Zitier— und Verweissystem,
das sowohl fiir die Vorlage als auch fiir den Druck giiltig ist.

— Beziiglich des Getrennt— und Zusammenschreibens von Wortern
hélt sich die Edition streng an die Vorlage.

— Grofi— und Kleinschreibung: Die Edition unterscheidet vier verschie-
dene Buchstabenformen: Majuskel, relative Majuskel, relative Minus-
kel und Minuskel. Eine eindeutige Differenzierung von Grofibuchsta-
ben versus Kleinbuchstaben nach dem Zwei—Groflen—Letternsystem
der gegenwértigen Schreibpraxis des Deutschen lassen unsere Vor-
lagen nicht immer zu. Es wurden Ubergangs— und Zwischenformen
sichtbar, die nach den Vorgaben einer historisch—diplomatischen Edi-
tion in die editorische Gestaltung des Textes aufgenommen werden
miissen. Als vom Editor eingefiihrte Zeichen werden relative Minus-
keln und relative Majuskeln, entsprechend dem in dieser Edition
generell angewendeten Prinzip, Eingriffe durch Kursivierung zu mar-
kieren, kursiv wiedergegeben. Selbst mit diesem Vier-Grofien—Let-
ternsystem lé3t sich die sowohl graphisch als auch grammatisch noch
nicht abgeschlossene bzw. endgiiltig normierte Entwicklung der Grof3—
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und Kleinschreibung in unseren Vorlagen nur anndhernd abbilden,
wohl aber wird mit Hilfe dieser Transkriptionsmethode die Unfe-
stigkeit frithneuhochdeutscher Groi— und Kleinschreibung evident
gehalten. In génzlich unentscheidbaren Zweifelsfillen wird zu Beginn
einer syntaktischen Einheit und bei Namen mit relativer Majuskel,
sonst mit relativer Minuskel transkribiert.

— Vereinheitlichungen in Form von Zusammenziehungen mehrerer
nebeneinander vorkommender Buchstabenvarianten der Vorlage zu
einem Zeichen im Druck werden nur dort vorgenommen, wo die hand-
schriftliche Differenzierung aus der paldographischen Genese des
Buchstabens zu erkldren ist, also allein auf die graphische Ebene
beschrénkt bleibt und keine funktionsorientierte Wechselwirkung zu
anderen Ebenen besteht (z. B.: lang—s und rund-s; ‘kurzes’ r und
‘rundes’ r; ‘kurzes’ z und ‘geschwinztes’ z etc.)

— Den Grundforderungen einer historisch—diplomatischen Transkrip-
tion entsprechend, erscheint es als illegitim, Vereinheitlichungen nach
Kriterien der Phonologie vorzunehmen. Insofern wird die Differenzie-
rung zwischen i, j und y bzw. v und v streng der Vorlage entsprechend
in die Edition iibernommen. Unterscheidungen wie “konsonantisch”
oder “vokalisch” spielen dabei keine Rolle. Nur bei nicht eindeuti-
ger graphischer Differenzierbarkeit von i/j bzw. I/J wird gemé&8 der
Funktion im Wort als Vokal oder als Konsonant transkribiert.

— Mehrfachkonsonanz wird entsprechend der Vorlage in den Tran-
skriptionstext iibernommen. Das Zeichen fiir die dentale Affrikata
erwies sich im Anlaut beziiglich seiner Bestandteile als nicht immer
eindeutig. Nur wo sich zwei Graphe klar differenzieren lassen, wurde
tz bzw. cz transkribiert, sonst z.

— Superskripte in Buchstabenform werden als solche wiedergegeben,
sofern sie mit allen ihren paldographischen Bestandteilen erkennbar
sind (z. B.: &, &, & 6, U, U ...). Alle anderen Superskripte werden als
Akut dargestellt (z.B.: 4, é, y, 1, 4 ...).

— Zahlzeichen werden so wiedergegeben, wie sie in der Vorlage er-
scheinen, und nicht etwa in Wortbegriffe oder andere Zahlzeichen
transformiert; erscheinen Zahlenbegriffe als Worte, werden diese so
transkribiert, wie sie die Vorlage présentiert.
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— Alle Auflosungen von Kiirzungen — auch jene der allgemeinen
Noten — werden durch runde Klammern begrenzt und damit deutlich
gekennzeichnet. Die Auflosung erfolgt dem Kiirzungszeichen entspre-
chend; nur im Falle einer unspezifischen Kiirzung wird dem Préze-
denzfall der ausgeschriebenen Form bzw. der Morphologie des Ge-
samttextes entsprechend aufgelost.

— Textstorungen bzw. Eingriffe in den Text werden durch ein Klam-
mernsystem markiert:

[hab] = Tilgung durch die Schreiberhand,

<hab> = Einfiigung durch die Schreiberhand,

ha<b> = Erginzung durch den Editor.

Solche Erginzungen werden aber nur vorgenommen, wenn das zu Er-
ganzende aufler Zweifel steht, kommentierungsbediirftige Erginzun-
gen, Korrekturen offensichtlicher Verschreibungen und dergleichen
werden im Textapparat ausgewiesen bzw. im Kommentar erldutert.
(...) bezeichnet eine bis zu Unentzifferbarkeit verderbte Textpassage.

Zum Register

Die Edition der Lebenszeugnisse Oswalds von Wolkenstein ist auf
mehrere Textbdnde konzipiert, die nicht gleichzeitig, sondern im Ver-
lauf von mehreren Jahren erscheinen werden. Ein Gesamtregister in
einem gesonderten Band soll das ganze Unternehmen komplettieren
und abschliefen. Um die einzeln erscheinenden Teilbénde dem Benut-
zer noch vor dem Erscheinen dieses Gesamtregisters zu erschlieflen,
ist ein eigenes Register fiir jeden Teilband unerléafllich.

Dieses Bandregister enthélt einen Personen— und einen Orts-
namenindex auf der Basis der in den neuhochdeutschen Textzonen
der Edition enthaltenen Informationen. Legitimiert wird diese Vor-
gangsweise durch den Umstand, dafl in einer personenorientierten
Edition wie der unseren die Informationen in den Regesten und den
Kommentaren — und daraus schopfen der Personen— und Ortsna-
menindex vorrangig — auf die zentrale Gestalt Oswald von Wolken-
stein und seine Beziehungen zum jeweils dargestellten Sachverhalt
des Dokumentes zugeschnitten sind. Man kann also davon ausgehen,
dal neben den jeweils im Regest genannten Hauptbeteiligten auch
jene Personen bzw. Orte durch das Register erfaflit werden, die in
besonderer Verbindung zu unserer Zentralfigur stehen.
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Die Aufschlieung der stark variierenden originalen Namenfor-
men sowie Detailinformationen zu Herkunft, Stand, Funktion u.i.
einer Person, der Aufbau eines elaborierten registerinternen Verweis-
systems sowie ein Sachindex bleiben dem Gesamtregister vorbehalten.

Graz, im Dezember 1997 Anton Schwob
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Die Lebenszeugnisse Oswalds von Wolkenstein

Edition und Kommentar

Nr.1-92



Nr. 1
1382 April 9, Neustift

Eckhard von Vilanders vermacht die Trostburg mit allem Zubehor
seiner Tochter Katharina, Ehefrau des Friedrich von Wolkenstein,
und thren Kindern (darunter Oswald); aufferdem bestimmt er fir den
Fall seines Todes Schenkungen an kirchliche Institutionen sowie dafiir
zu erbringende Leistungen, die seinem Seelenheil dienen sollen.

Original;l Pergament; 410 mm b © 280 mm h, Plica = 34 mm
Stiftsarchiv Neustift, EE.6.3.

Registereintrag, 1. H. 15. Jh.: Stiftsarchiv Neustift, Codex 5C, Registratura vetus
111, Liber literarum III, fol. 130r—131v

Ed.: Th. Mairhofer, Urkundenbuch Neustift, S. 359-362, Urk. DCI.

Eckhard von Vilanders war ein Sohn des Heinrich von Vilanders, genannt zu
Pardell, und der Diemut Teufl von Miihlbach.? Sein Vater hatte unter anderem
1817/18 bei Kriegszigen in Oberitalien reiche Beute gemacht und daher den
Sitz Marzon (Mezzan) auf Villanders® sowie die am gegentiberliegenden Hang
stehende Trostburg (Trosperg), die als Amtssitz des landesfirstlichen Richters auf
Villanders diente, kaufen kénnen. Nach Heinrichs Tod lief$ sich Eckhard 1322 die
Belehnung mit der Burg und dem zugehdrigen Gericht urkundlich bestdtigen. Er
baute die Trostburg aus, errichtete eine Kapelle unterhalb derselben und erwarb
etne ansehnliche Rethe von Héfen sowie kleineren Gitern im Gericht Kastelruth.

Gemeitnsam mit seinem Onkel Engelmar von Vilanders, der wie er mit
einer Castelbarco verheiratet war, wagte sich Eckhard in die intrigenreiche und

1 1 Die in der Urkunde genannten Umsténde der Ausstellung sowie die Ein-
tragung des Textes in das Neustifter Registerbuch, d. h. in den Auslauf der
Kanzlei, erweisen die vorliegende Ausfertigung als Empféngerherstellung.

2 Uber die Herren von Vilanders siehe M. Kéfler, Die Herren von Vilan-
ders, S. 199-206; ferner das Memoriale Benefactorum, 1867, S. 97-128 (mit
Stammtafeln). Eckhard von Vilanders, genannt von Trostburg, scheint in
zahlreichen Urkunden auf, besonders im Nachlal der Landesfiirsten (TLA),
ferner in den Familienarchiven der Herren von Wolkenstein—Trostburg (SLA,
WTA) und von Wolkenstein—Rodenegg (GNM, WA) sowie im Neustifter
Stiftsarchiv (SAN).

3 Dem iiberwiegenden Schreibusus entsprechend, wird der Name der Herren
von Vilanders mit einem ‘I, die gleichlautende geographische Bezeichnung
dagegen mit ‘1I’ geschrieben.



wechselvolle Politik der um die Grafschaft Tirol rivalisierenden Hduser Luxem-
burg, Wittelsbach und Habsburg. Das brachte der gesamten Familie zundchst
zahlreiche Amter, Pfand— und Pflegschaften ein, zog sie aber schlieflich mit
in die personliche Katastrophe Engelmars, der 1348 als Hochverrdter gegen die
Wittelsbacher enthauptet wurde. Eckhard verlor das Gericht Villanders sowie
Giiter zu Rodeneck und Miihlbach. Er behielt nur die vom Vater oder von ihm
selbst kauflich erworbenen Figengiter und mufte selbst um diese bangen, so dafs
er seiner Frau Zwenna hohe Summen tberschrieb. Seine Position verbesserte
sich schlagartig bei den Verhandlungen zur Ubergabe Tirols an die Habsburger
1363. Er fungierte als einer der Ratgeber und Landherren, deren Siegel der
Ubergabeurkunde Geltung verlichen. Seine Erb— und Eigengiiter sowie Lehen,
die er von friheren Landesfiirsten gehabt hatte, wurden erneut bestdtigt. Sein
gesellschaftliches Ansehen war wiederhergestellt, wenn auch das Gericht Villan-
ders vorerst in den Hdanden der inzwischen aufgestiegenen Herren von Gufidaun
verblieb. In der Folgezeit tdtigte er zahlreiche Kdufe von Liegenschaften,4 Den-
noch beschrdankten sich Eckhards Besitzungen an seinem Lebensabend auf die
Trostburg sowie verstreut liegende Hdfe und Griter, vornehmlich in den Pfarren
Kastelruth, Rodeneck und Villanders.

Schon 1359 hatte Eckhard von Vilanders im Brizner Heilig—Kreuz—Spital
seine Jahrtags— und Begrdbnisregelung vom Neustifter Propst schriftlich fest-
halten lassen.® Das vorliegende, zweite, in der Neustifter Kanzlei ausgestellte
Testament® wiederholt die Anordnung Eckhards, im Neustifter Familiengrab der
Herren von Vilanders (gelegen beim Marienaltar im ‘Paradies’, das heifst unten
im Turm) bestattet zu werden, und erginzt die frihere Zahlung von 120 Mark
Berner durch prizis definierte Schenkungen (FEinkinfte, Fahrhabe, Bargeld) an
zahlreiche Kirchen und Kldoster sowie durch genaue Bestimmungen tber die er-
warteten Gegenleistungen. Was dieses spdte Vermdchtnis vor allem vom friihe-
ren unterscheidet, ist die ausdriickliche Bezugnahme des Ausstellers auf seine
Erbtochter Katharina und deren Kinder, zu denen 1382 mit Sicherheit auch der
zweite Sohn Oswald von Wolkenstein zdhlte. — FEckhards Testamente sind beredte
Zeugnisse fir die mittelalterlichen Vorstellungen von der Gemeinschaft der To-
ten (sie ruhten im Familienverband) und von der gleichzeitig engen Beziehung
zwischen den Toten und den von ihnen mit verpflichtenden Gaben bedachten
Lebenden, ob es nun Personen (etwa die Erbin und deren Kinder), Personen-
gruppen (etwa die Neustifter Chorherren) oder jeweilige personale Vertreter von
Institutionen (etwa des Spitals der Laienbruderschaft zu Brizen) waren.”

4 Unter anderen verkauften an ihn die Herren von Lafay, siehe B. Richter—
Santifaller, Herren von Lafay, S. 22-23, Nr. 11, 12, 14, 15, 18-21 aus den
Jahren 1378-1380.

5 Th. Mairhofer, Urkundenbuch Neustift, S. 273-276, Urk. DXXVIII.

6 Weiteres dazu siehe U. M. Schwob, Stiftungsbriefe, S. 343-344.

7 Siehe die Uberlegungen von O. G. Oexle, Die Gegenwart der Toten, S. 19—
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Ich Ekhart von Viland(er)s genant von Trosp(er)g v(er)gich vnd
tun kunt mit disem offen brieff allen den die in an sehen lesent
od(er) hérent lesen / daz ich mit guter vorbetrachtung vnd mit |1
zeitigem rat erbarr h(er)ren vnd mein(er) guten freunt die da bey
gewesen sind vnd die hinnach gesc(ri)ben stent mein geschafte also
geornt vnd getan han . Des ersten schaff ich mein |2| vest Trosp(er)g
leut vnd git vnd all mein hab mein(er) lieben tocht(er) kathrein
Fridreichs hausfraw vo(n) Wolchenstain / vnd iren kinden / daz die
nach meine(m) tod an si geuallen vnd erben |[3| mit allen rechten
ern vind wirden die da zi gehérnt / Aber all die weil ich leb sullen
si sich kains gewalts da annemen wann ich den gewalt in meine(n)
henden haben wil all die |4| weil mir got des lebens gan . Vnd wenn
ich abgen das Got lang spar so sol si der vorgen(ant) mein aydem
Fridr(eich) vo(n) Wolchenstain get(re)wleich da bey schirme(n) vnd
halten als er d(er) vorgen(anten) sein(er) |s| hausfrawn vnd seine(n)
Chinden schuldich vnd gepunte(n) ist . Darnach schaff ich daz
d(er) egen(ant) mein aydem sein hawsfraw vnd irew Chind sté&t hab
vnd get(re)wleich volfiren alles and(er) mein geschéft |¢| daz ich
durch mein(er) sel willen od(er) meine(n) freunte(n) vnd dien(er)
getan hatt Darnach schaff ich daz man meins vat(er) jarczeit vnd
mein jarczeit pegen sull zwischen Phingsten vnd der |7| Auffart
mit zwaincz Priest(er)n die man auf Ainen tag haben sal vnd die
alle Mess sprechen sullen den sol man daz mal geben vnd nach
dem Tysche yegleiche(m) ein phunt p(er)n(er) vnd |s| sol man auch
arme(n) Leute(n) desselben tags geben vnd tailen ein offen almuesen
vnd die jarczeit sol man jarichleich vnd ewichleich begen® ze mein(er)
kappellen gelegen vnd(er) Trosp(er)g ze sand |s| jost / zi der selben
iarczeit vnd zi dem almuesen schaff ich mein ansidel zi Meczan
gelegen auf Viland(er)s daz jarleich giltet fumf Mutte B(ri)xn(er)
maz allerlay chorn vnd dreiczehen phunt |10| p(er)n(er) / vnd daz
sullen mein erben dauon jarichleich vnd ewichleich begen / als ich in
wol getrawe / W(er) aber daz mein erb(e)n daran sawmich w(ér)n
also das si es jarichleiche(n) nicht begienge(n) |11| welhes jars si das
v(er)sdzzen / so sol d(er) vorgen(ant) gelt von meine(m) ansidel

77; M. Borgolte, Stiftungen, S. 71-94.
8 Einen derart aufwendigen Jahrtag mit 20 Priestern etc. zu stiften war eini-
gen der wohlhabendsten spatmittelalterlichen Adeligen Tirols ein Anliegen,

so etwa auch dem Heinrich von Rottenburg. Siehe St. Morandell, Quellen
Kaltern, S. 2-5, Nr. 1, Urk. von 1404 Oktober 30.
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geuallen in vns(er) frawn Chloster gen d(er) Newnstift vnd da sol
ein iegleich Probst die vorgesc(ri)ben jarczeit jarichleich |12| vnd
ewichleich pegen in aller der weise als vor gesc(ri)ben stet . So schaff
ich egen(anter) Ekhart auch meins selbes jarczeit die sullent die
h(er)ren von der Newnstift jarichleich vnd ewichleich |13 begen in
dem Chléster mit allen Priest(er)n die Mess sprechen sullen desselben
tags / vnd sol man den h(er)ren geben zehen phint p(er)n(er) /
vnd sol auch ewichleiche(n) arme(n) Leute(n) geben ein |14| offens
almuesen daz zehen phunt p(er)n(er) wol wert sey . Vnd schaff zi
d(er) selben meiner jarczeit meine(n) aygen hoff gehaizzen Pedracz
gelege(n) in dem Gericht ze Velturns mit allen |15| den niczen vnd
rechten die dar zi gehérnt . Vnd meine(n) halben weinhoff ze dem
Pélgler ob d(er) strazzen / Vnd vir ¥rn weingelcz B(ri)xner mazz auz
des Gelting(er)s weingarte(n) vnd sulle(n) |16] auch dem Chloster
diene(n) an alle vogtay / Darczu schaff ich daz mich mein erb(e)n
p(ri)ngen vnd furen sullen vnd lege(n) in meins vat(er) grab / wa
si mich erlangen mugen bey sechczig meilen |17| vnd sullen daz tun
vo(n) and(er)n meine(n) giten vnd ob si sein nicht taten od(er)
tun wolten od(er) mochten / vnd villeicht lazz oder sewmich daran
wérn / So sol es d(er) Probst vnd daz Capitel tin |1s| vnd sullen nach
mir arbaite(n) vnd varn / vnd nach in meins vat(er) grab p(ri)ngen /
Vnd was das chostet das sullen in mein erb(e)n wid(er) lege(n) vnd
gelten gar vnd ganczleich vo(n) alle(m) dem gut |19 das ich lazz /
also das das Chlost(er) vnd auch d(er) Probst vnd die h(er)ren an
allen schaden beleiben / vnd sullen mich daselben besingen vnd
bestaten erleich als man eine(m) erb(er)n Ritt(er) pilleich |20| tun
sol / vnd dar zi schaff ich ein grézzes Ros vnd mein(er) aygen
man ainen darauf wol beczeugt mit mein selbers harnasch . Vnd
ein seidein tich . Vnd vier stalcherczen / So schaff |21] ich in das
frawn Chloster ze B(ri)xen ain zeltend pherrt . Ein seidein tuch vnd
zwo stalcherczen vnd zehen phunt p(er)n(er) vnd sol m<ic>h® da
besinge(n) / vnd mein(er) sel da gedenchen . So |22] schaff ich zu
dem Tiem ainen ledigen Mayden oder meine(n) pesten lauffer vnd
ein drafgezeug . Ain seidein tich . vnd zwo cherczen vnd sol mich
auch da besingen . So schaff ich 23] hincz sand Michels Pharrchirchen
ze B(ri)xen aine(n) chnechts hengst vnd sol mich da besinge(n) .
So schaff ich in die layprud(er)schaft in das Spital ze B(ri)xen ain
gut pettgewant . vind fumf |24] phunt p(er)n(er) vmb chaes vnd prét
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arme(n) Leuten So schaff ich gen Viland(er)s hincz sand Steffan
ewichleich ein vrn weingelst’ damit man die Leut beruchen sol an
dem Charfrey= |25| tag / ain seidein tich vnd zwo cherczen / Vnd
gen Chastelritt ewichleich ein vrn weingelts ze berichen die Leut in
d(er) Marterwochen ain seiden tich vnd zwo cherczen |26] So schaff
ich auf mein Chirchen . hincz sand jést ewichleich zehen March
gelts zu ein(er) ewigen Mess / aus allen meine(n) guiten die ich zi
sand Oswald han das man mein vnd aller |27| mein(er) vord(er)n da
ewichleich gedenchen sol . Vnd ob an den selben guten icht abgieng
das sol man nemen vo(n) and(er)n meine(n) giten . Den Parfuzzen
gen Péczen schaff ich ewichleich |2s] ain ster waiczen ze oblat vnd
fumf phunt p(er)n(er) / Denn Predig(er)ren ze Péczen als vil / vnd
hincz sand Maria Magdalene(n) gen Tacusens ewichleich ein gelt Ol /
Vnd in das |29| Spital ze P6czen ein git pettgewa(n)t vnd fumf phunt
p(er)n(er) / Vnd in das Spital an Meran als vil / Es ist auch ze wizzen
das ich geschaffen het meiner wirtin Zwénna |so| vierhund (er)t March
d(er) warn hund(er)t markch ir haimstew(er) / dar zi v(er)schraib
ich ir tausent Markch auf ettleichew giter die mir irr warn das tet
ich vo(n) besorgnizz wegen |31| wann ich die weil in vngnaden des
Margrafen vnd des h(er)czogen vo(n) Tegg was dasselb geschefte die
vorgen(anten) vier hund(er)t Markch vnd auch die Tawsent Markch
die |s2| nim ich wid(er) ab wan si laider tod ist vnd sol auch derselb
prief den si darumb het furbas cas vnd van vnd tod sein vnd sol
chain chraft nicht haben vor geistleichem |33| noch vor weltleiche(m)
gericht . Darnach schaff ich was gilte ich lazze nach meine(m) tode
die sich mit d(er) warhait erfinden mag das die mein erb(e)n gar vnd
génezleich [34] aus richten vnd gelten sullen Vnd wan ich vorgen (anter)
Ekhart vo(n) Trosp(er)g ernstleich main das es pey disem gescheft
beleib in aller weis vnd mit aller macht vnd [ss] chraft als ob ich
iczund von diser welt schaiden solt Han ich es mit gesunte(m)
leib vnd mit gite(n) sinne(n) geoffent vor dem erwirdige(n) fursten
vnd vat(er) in got h(er)ren |ss| Fridr(eichen) Bischolfen ze B(ri)xen
meine(m) liben genadige(n) h(er)re(n) vnd vor den erb(er)n vnd
geistleiche(n) her(e)n Niklas dem Probst ze d(er) Newnstift h(er)ren
H(er)mann dem Techant |[s7| h(er)n jorgen von Vels korh(er)ren
daselb Darczu sind geczeugen die erb(er)n pruder Laurencz Cardian
z0i den Swest(er)n ze Brichsen mein lieber peychtig(er) Brider |ss|
Pet(er) sein gesel / her hans der Seng her Pet(er)man pharr(er)
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ze Brichschen® Niklas vo(n) kasteln6f mein lieb(er) Swag(er) vnd
and(er) erber Leut geniig Vnd des ze Vrkund |se| gib ich disen brief
v(er)sigelten mit meine(m) anhangende(n) jnsigel Vnd durch pezz(er)
sicherhait han ich gepete(n) den egen(anten) meine(n) h(er)ren von
Brichsen das er sein |40| Insigel a<u>ch daran geheng hat im vnd
seine(m) Gotshaus anschaden vnd angeudrd der brief ist geben ze
d(er) Newnstift An mittichen in d(er) nachsten wéchen nach Ostern
|a1] Do man zalt von kristi gepurt dreiczenhund(er)t Jar darnach in
dem zway vnd Achczigisten Tar 111]42]

in dorso: (BV) 1382
Lit(er)a Testamenti d(omi)ni Ekhardi de vilanders
(AV) [KK 3A]
EE.6.3.

Beglaubigungsinstrument: 2 SP; 1.: rot, Durchmesser = 80 mm; 2.: griin, Durch-
messer = 28 mm

1386 Mdirz 1, Bozen

Herzog Leopold (II1.) von Osterreich verleiht nach dem Tode Eck-
hards von Vilanders an dessen Tochter Katharina und thren FEhe-
mann Friedrich von Wolkenstein die Trostburg mit allem Zubehér
und bestdtigt deren FErbe in den Pfarren Kastelruth, Rodeneck und
Villanders, damit sie wie auch ihre Sohne und Tdchter die genannten
Giiter nach Lehens— und Landrecht innehaben.

Original; Pergament; 407 mm b x 237 mm h, Plica = 45 mm

Germanisches Nationalmuseum Niirnberg, Wolkenstein—Archiv,
Perg. Urk. 1386 Mdrz 1

Der Aussteller dieser Urkunde, Herzog Leopold (I11.), der bei der Teilung der
habsburgischen Ldnder von 1379 die Steiermark, Kdrnten, Krain, Tirol und die
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Vorlande erhalten hatte, sollte bereits vier Monate nach dieser Lehensvergabe in
der Schlacht bei Sempach sein Leben verlieren. — Der Kanzleivermerk verweist
auf die Helfer des Herzogs bei der Ausstellung von Urkunden, namentlich seinen
Kanzler, Bischof Friedrich von Erdingen, der 1376 vom Churer Bischofsstuhl
auf den von Brixen tbergewechselt war,l sowie Leopolds Hofmeister Reinhard

von Wehmgen.2

Eckhard von Vilanders diirfte uralt, dem Neustifter Totenbuch zufolge An-
fang Juni 1385 gestorben sein.3 Im folgenden Friihjahr erfolgte dem Willen
des Erblassers gemc‘if}4 die Lehensverleihung an seine Erbtochter Katharina und
deren Ehemann. Friedrich von Wolkenstein entstammte einem Seitenzweig der
Herren von Vilanders—Pardell, die durch den Ankauf von Burg und Gericht
Wolkenstein im Grédental (1293)5 einen eigenen Namen erworben hatten und
denen im Laufe des Spdtmittelalters wachsende Bedeutung zukam. Friedrichs
Vater, Konrad von Vilanders, nannte sich hdufig ‘von Sdben’, seit 1370 auch ‘von
Wolkenstein’. Urkundlich nachweisbar sind zwei Schwestern (Agnes, Barbara)
und drei Briider des Friedrich (Wilhelm, Etzel, Hans), die ausnahmslos Ehepart-
ner aus wohlhabenden Familien fand,en.6 Friedrich selbst scheint bis zum Tode
seines Schwiegervaters mit unbedeutenden Burghuten sein Auskommen gefunden
zu haben. 1377 und 1378 ist er als ‘Hauptmann’ beziehungsweise ‘Burggraf’
auf Schoneck im Pustertal, somit auf Gorzer Territorium, nachweisbar.” Die
Sohne und Tochter des belehnten Paares waren zum Zeitpunkt der Lehensvergabe
offensichtlich moch zu jung, um namentlich angefihrt zu werden. Der zweite
Sohn, Oswald, konnte 1386 etwa 10 Jahre alt gewesen sein und sich, wie er
in einem Lied berichtet, zur umfassenden ritterlichen Ausbildung in die Fremde
begeben haben: “Es fiigt sich, do ich was von zehen jaren alt, ich wolt besehen,
wie die werlt wer gestalt (...)” (Kl 18, 1-2).

Wir Leupolt von Géts gnaden / Hertzog ze Oster(reich) / ze
Steyr / ze Kérnden / vnd ze Krain / Graf ze Tyrol (etc.) Bechennen
vnd tin kunt |i| offenleich mit disem brief / Als Ekhart von

2 1 A. Sparber, Fiirstbischofe, S. 122-125; F. A. Sinnacher, Brixen, Bd. 5,
S. 501-603.
2 Mehrfach erwédhnt bei F. A. Sinnacher, Brixen, Bd. 5, etwa S. 521-522,
543-544, 547-548.
3 Memoriale Benefactorum, 1867, S. 102—-103.
4 Vgl. 1382 April 9, Neustift.
5 TLA, Urk. IT 32 von 1293 April 5.
6 Eine Reihe von Urkunden betreffend die Geschwister Friedrichs findet sich
im TLA.
7 SLA, Archiv Kiinigl-Ehrenburg, Urk. von 1377 Mai 12 und 1378 Februar
14; dazu Regesten in: Urkunden Kiinigl-Ehrenburg, bearb. v. E. Kustat-
scher, Teil 2, S. 217 (145) und S. 218 (147).
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Vilanders genant von Trostperg mit dem tod abgegangen ist / Bat
vns / die erber Kathrey |2| sein tochter / vnd vns(er) getrewr /
Fridreich von Wolkenstain ir eleicher wirt / daz wir In / gertichten
ze verleihenn / alle die Guter / die von vns |3| ze lehen sind / vnd
die si von dem egen(anten) Ekharten angeuallen wéren / Des ersten
die vest Trostperg mit aller zigehérung / vnd ettleich gut(er) |4| vnd
vogtléut / die hienach verschriben sind / In der pharr ze Castelrut
ain hof / ze Runketsch ain hof / ze Portz ain hof / ze Schid ain
hof / ze |s| Tschelten ain hof / ze dem Renner ain hof / ze Vismal
ain hof / ze Platz vnder der vesten ain hof / ze Waitz ain hof / ze
Kolrein ain hof / ze dem |6] Cherren ain hof / ze Russ ain hof /
ze Planitz ain hof / ze Maritzan ain hof / ze Vrtétsch ain hof /
ze Kondrung ain hof / ze Hangen ain hof / |7| ze Tuf ain hof / ze
Paltzoken ain hof / ze Stagil zway guiter haizzent Rufis vnd pinit
vnd ligent / auf Pinit / das gut ze Tenasels |s| mit zehent mit all /
ain hof ze Runtzol / funf giter ze Tysens némlich ze kurtnal ze
funtwig ze Platz / ze Valenteins hof / ain Zimm(er)= |o| lehen in
Tynetz / vnd darnach die giter gelegen in der pharr ze Rodnik /
des ersten der hof ze Nauders / darauf helden Svn was / den hof |10|
daselbs ze dem Mordrer / das git bey Chirchen darauf Engel sitzet /
das giit bey der purg / darauf Mert der Schuchster sitz(e)t / ain
gut ze |11] dem Geyger / ain hiib ze Phlers / ain giit darauf Ortlieb
von Vndergazzen sitz(e)t / ain hof in dem Le / ain hof ze kufney
darauf Perchtolt sitz(e)t / |i2| ain Swaighof in valls / ain Swaighof
daselbs in dem Auspurg / ain Swaighof von Steffan(en) séligen / ain
gutel ze hansen Strudel / ain git |13| daselbs ze Chuntzen / ain gt
ze Rudolfen in der Egerden / ain gfit ze Ortlieb in Muntleng / vnd
némleich die vogtléut in Munttrol in Chastril / |14| vnd ze Plan /
Veyt von Kaltin / Radolf in der Leyten / Waltman von Zisntster /
Dyet von Kranbid / Perchtolt von Vorchach / Albrecht der Smid /
|15] Christan der Oberhauser / Perchtolt von Steyg / vnd auch die
vyer guter in der pharr ze Vilanders ains genant in dem Winchel /
das ander ze |16 dem Tore / das dritt auf dem Chofel / das vierd ze
dem Orhan / das haben wir getan / vnd haben der vorgen(anten)
Kathreinen / des egen(anten) Ekharts |17| tochter / vnd fridreichen
von Wolkenstain / {rm eleichen wirt / die obgen(anten) Stuk /
verlihen / vnd leihen auch wizzentleich mit disem brief / was wir
|1s] ze recht daran leihen sillen vnd mtigen / Also daz si vnd ir
erben / Svn vnd técht(er) / die furbazz(er) von vns / vnd vns(er)n
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erben / in lehens weise / mit |19] allen rechten eren wirden / vnd
gewonhaiten die dartzu gehdrent / inn(e)haben vnd besitzen / vnd
vns vid vns(er)n erben / damit getrew vnd gehorsam |20| sein stllen /
als leh(e)ns vnd Landes recht ist / vnd als die brief sagent / die
si von vns(er)n vord(er)n / vnd von vns daru(m)b hab(e)nt / vnd
bestéten In auch |21| dieselb(e)n brief / also daz die bey irn kreften
beleib(e)n sull(e)n an(e) geu(er)de / Vnd des ze vrchund / hiezzen
wir / vns(er) grozz furstleich Insigel / henken an |22| disen brief /
Der geben ist ze Potzen / an Phintztag nach sand Mathias tag /
des heiligen zwelfbotten / Nach Christ(e)s gebtirt / dreutzehen= |23
hund(er)t iar / darnach in dem Sechs vnd Achtzigistem Jar {1124
d(omi)n(u)s dux / p(raese)nt(ibus) / d(omi)no
F(riderico) E(pisco)po B(ri)xinen(se) |25 can-
cell(ario) / R(einhardo) weh(ingense) m(agistro)
cur(iae) (et) aliis |26| (con)siliariis (etc.) |27]

in dorso: (BV) Lehenbrieff vinb Trosperg vnd annd(er) guetter vand
vogtleut®
161
(AV) N° &

Pw

Beglaubigungsinstrument: 1 SP; fehlt, nur Reste des Pergamentstreifens erhalten

Nr. 3
1886 April 21, <Sterzing>

Friedrich von Wolkenstein und seine Frau Katharina, Tochter Eck-
hards von Vilanders, verkaufen vier Fuder Weinzins aus drei be-
stimmten Hofen zu Barbian sowie mehrere Héfe und Hduser fir 300
Mark Berner an Ulrich den Sdbner von Reifenstein. In dorso (nach
1426): Hinweis auf Oswald und die Familie Leonhards von Wolken-
stein als Erben der Verpflichtung zur Weinabgabe.

2 2 yon anderer Hand
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Abschrift,l 1. H. 15. Jh.; Papier; 310 mm b © 280 mm h; mehrere kleine Locher,
an den Faltstellen teilweise stark abgeschabt

Germanisches Nationalmuseum Nirnberg, Wolkenstein—Archiv, Fasz. 1

Der vorliegende Verkaufsbrief bezeugt, daf$ Friedrich von Wolkenstein und seine
Frau Katharina ganz im Sinne des Leopoldinischen Lehensbriefes2 Zu gemeinsa-
mer Hand iber die von Eckhard von Vilanders ererbten Giiter verfiigten, doch ist
hier bereits der Name Friedrichs vorangestellt. — Der Text ‘in dorso’ zeigt, wel-
cher Art die vom Groflvater festgelegte Weitervererbung an die Séhne, in diesem
Fall an Oswald und Leonhard, sein konnte: Diese mufiten selbstverstindlich auch
Servitute oder Abgabenverpflichtungen tiibernehmen. — Falls die zeitgendssische
Abschrift, die hier vorliegt, buchstabengetreu war, beweist das ‘in dorso’ ferner,
dafl die Verkaufsurkunde trotz der fehlenden Initiale beim vorgesehenen ‘ICH’
des Ausstellers Rechtskraft erlangt hat. Es ist aber nicht ausgeschlossen, daf8 im
Original die Initiale nachtrdglich eingefiigt wurde, wihrend dies bei der Abschrift
unterblieb.>

CHe Fridreich von Wolkenstain vnd ich Kathrein weilent her
Ekharcz tocht(er) ab vilanders dem got génedig sey sein Elichew
wirtin |1| verieh(e)n paidew vnuerschidenlich mit disem offen Brieff
fur ¥ns vnd far all ¥ns(er) Erben vnd fur alle die vns(er) gut nach
vns erb(e)n |2| vnd pesicz(e)n well(e)n vnd tun chun(n)t all(e)n den
die in an seh(e)nt hérent oder lesen die yecz sind oder noch kunftig
werd(e)n das wir muttwilliklich |s| recht vnd redlich durchslechcz
nach lands recht vnd nach aig(e)ns recht so es nu hinfir ewiklich an
aller stat aller pest chrafft vnd macht kan |4| oder mag gehab(e)n
mit farczicht verkaufft vnd aufgeb(e)n hab(e)n vier fueder wein gelcz
Brichsner mas aus ainez aigen hof ist geleg(e)n auf |5| Vilanders
vnd ist genan(n)t fwn(n)tan In San(n)t Jacobs Malgrey ze perbian
all Jar vor aus zenem(m)en an all(e)n abganckh vnd welches Jars
das nu |6| hinfir war das der wein dem kauffer oder seinen Erb(e)n
oder Iren(n) gewissen pot(e)n nicht werd(e)n mécht von welcherlay
sache weg(e)n das [w] wére |7| So sull wir In erstatt(e)n aus ainez
hof haisset ziller der auch da selb(e)n geleg(e)n ist vnd ob vil auf

3 a gic!

3 1 Vgl. den Dorsalvermerk.
2 Vgl. 1386 Mérz 1, Bozen.
3 Siehe die Uberlegungen bei K. von Andrian-Werburg, Die fehlende Initiale,
besonders S. 58—64.
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den selb(e)n paiden héfen weins also nicht wer= |s| den mécht so
sull wir in geb(e)n aus ainez hof haisset der willer vnd sind die
héfe alle drey geleg(e)n ze perbian In Sandt Jacobs Malgrey vnd
lo] [vnd] ob er auf den dreyen héfen nicht voéllikleich wurde von
welcherlay sache weg(e)n das wére so sull(e)n wir in als gutn wein
geb(e)n in der selben(n) |i0| gegen als der ist auch angeuérde vnd
ob wir oder vns(er) Erb(e)n das also nicht tatten so mug(e)nt sy
vns wol daru(m)b pfenntt(e)n auf all(e)n vns(er)n guten wo |11| sy
well(e)nt hincz sy Irs zinses gar vnd ganczlich gewertt werden(n)t
auch an alles geuerde . vnd wenn man da Wym(m)en wil so sol man
sy vor lazz(e)n |12| wissen vier tag an Ir herberg gen Klawsen darzu
hab(e)n wir v(er)chaufft ain aigen hof ist geleg(e)n ze Kastelrwtt
vnd ist gena(n)t Zanims In Sand |13] Marien Magdalenen Malgrey
ze Takusens vnd ain hof daselb(e)n ze Prat leit pey dem Tursan
vind ain Schwaigkhofe in falles haisset das [14| ober singer leh(e)n
vnd leyt in Sandt andres Malgrey vnd ain haus leit ze Klausen da
geit Kathrein des stoll(e)n tocht(er) Jériklich(e)n von zway |15| pfunt
pern(er) vnd stosset neb(e)n daran die alt fleischpanckh vnd an der
ander(e)n seytt(e)n Stosset ain haus daran da geit haytle die Smidin
von Jéri= |16| kleich(e)n ain pfunt pern(er) vnd an das selbe haus
Stosset das haus das man dem Sebner von Velturns verzinset vnd vor
fir get die gemaine |17| strass vnd zway hewser ligent <an>einander?
vnd ist In ainez peter der frazzer vnd in dem andern ist haincz der
zim(er)man da geit yégsleich(er) |1s| zway pfunt pern(er) von vnd
stosset neb(e)n daran Hénsleins haus von Vesan vnd anderthalb(e)n
der alt(e)n Glaczin haus vnd vor fir get dew ge= |19] mdinew
strazz die selb(e)n vorgen(anten) aignew git vnd vrbor allew mit
all(e)n Iren zugehdrden vnd pessrung ze pehalt(e)n ob sy nicht recht
gena(n)t |20] wér(e)n an den Charencz(e)n oder sust das sol in an
Irem chauff vnschedlich sein hab(e)n wir obgen(ante) wirtlettt in
Rechts kauffes weise gegeb(e)n dem |21| Erbern wolbeschaiden Vlreich
dem Sebn(er) von Reyffenstain vnd all(e)n sein erb(e)n oder wem er
seinew recht daran schueff oder gdbe der ¥ns daru(m)b |22| gegeb(e)n
hat drew hundert markch zal perner® alles guter vnd gaber meraner
Mincze der wir ¥ns wol rueffen gewertt gar vnd gédncz= |23 leich zu
recht(er) zeit an all(e)n schad(e)n vnd also hab(e)n wir obgen(ante)
wirtlettt die Egen(anten) aigne gut alle recht vnd redlich mit ewig(er)

b in der Vorlage mit zusétzlichem Kiirzel: ‘<an>>einander(er)’ ¢ in der
Vorlage mit zusétzlichem Kiirzel: ‘perner(er)’
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furzicht ver= |24| chaufft vnd aufgeb(e)n als vor geschrib(e)n stet
mit hewsern mit hofstett(e)n mit dckern mit wisen vnd mit wismat
mit holcz mit wasser vnd mit |25] waide mit in gang mit aus gang
mit steig vnd mit wege es pesuecht oder vnpesuecht erpawen oder
vnerpawen vnd mit all(e)n den er(e)n |26 recht(e)n nicz(e)n vnd
pessrun(n)gen die von recht vnd mit alter guter gewonhait darzu
vnd darein gehér(e)nt nicht dauon auszenemen fur ir |27 freyew
ledigew aignew vnpechimertew gut vor aller manikleich vnd soll(e)n
vnd mug(e)n sy Nu hinfir mit den vorgen(anten) git(e)n Tun vnd
lazz(e)n |2s] wend(e)n vnd cher(e)n pseczen vnd entsecz(e)n als ander
ir aig(e)n vnd als samlich(er) aig(e)n gut vnd der Grafschafft recht
ist von Tyrol Ir yegleichs |209| nach seinen recht(e)n vnd nach landes
recht wir hab(e)n Ins auch also gar vnd ganczleich geantwurtt als sy
vor penan(n)t sein aus vnser vnd |so| ¢nserr erb(e)n vnd aus aller
ménikleich gewalt nucz vnd gewer in des obgen(anten) vlreichs des
Sebners vnd in aller sein(er) Erb(e)n nucz gewalt vnd [31] gewer vnd
sull(e)n auch daru(m)b Nu hinfir ir rechte geben vnd geber(e)n sein
vnd sull(e)n sey daru(m)b vertrett(e)n vnd versprech(e)n ze hofe
vnd ze |32 tayding paide vor gaistleich(e)n vnd vor weltleich(e)n ij
recht(e)n vnd an aller der stat da In sein not vnd durfft peschicht
als samleichs aigen(e)s [ver] |ss| verchaufften gutes vnd des landes
recht ist fur aller manikleich vnd ob in an der gewerschafft icht
abgieng von welcherlay sach weg(e)n das war 34| also das wir nicht
Ir gut gewern warn far aller manikleich als gewerschafft recht ist
vind das sy oder Ir Erben des villeicht zeschad(e)n chdmen |ss| Das
sull(e)n wir In allzeit austragen vnd richtig mach(e)n In ¥ns(er) selbs
zerung vind Mte in an all(e)n Iren schad(e)n vnd solt(e)n sich doch
dannoch [36] allzeitt hab(e)n paidew vmb dew gewerschafft vnd vmb
die schaden hincz vns obgen(anten) wirtleutt(e)n vnd hincz all(e)n
vnsern Erb(e)n vnd dar zu auf |s37| alle dew guter vnd vrbar die
wir yecz ynndertt hab(e)n oder noch gewinnen? wie die genan(n)t
sint oder wa die geleg(e)n sint nicht dauon aus |ss| zenem(m)en der
solt(e)n vnd mécht(e)n sy sich danne alzeit vnderwinden mit dem
recht(e)n oder an recht hincz auf Ir vollew werun(n)g hawbt gutz |so|
vnd schaden Ir ains wort(e)n daru(m)b ze gelaub(e)n an ayde vnd
auch an alles geudrde V<n>d® des zu ainem sichtigen vrchind der
gancz(e)n [war=] |s0| Warhait gegeb(e)n wir In des dar<u(m)b>/

d in der Vorlage mit zusiitzlichem Kiirzel: ‘gewinn(en)en’ ¢ Loch in der
Urkunde f Loch in der Urkunde
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disen offen brief versigelt(e)n vnd geuestent mit meins Egen(anten)
fridreichs von Wolkenstain aig(e)m anhangen(n)dem |41] Insigel vnd
zu ainer merer(e)n sicherhait hab(e)n wir Ernstlich gepet(e)n vnsern
lieb(e)n vettern her Chunnrat den Trawttsun von Sprechenstain das
la2| er sein Insigel auch hat gehen(n)gt an disen offen brief Im
an schad(e)n darvnder ich mich Egen(ante) Kathrein verpintt mit
meinen trewen alles das |43] vesst vnd stat ze hab(e)n das ob(e)n
geschrib(e)n stet Des sind gezeug(e)n Fridreich Hun(n)gerhawser
Jacob pliut von Kastelrwtt Han(n)s von Pogen vns(er) |44 diener
Han(n)s Stwmelbekk Ott Johan Jacob phanner(er) Han(n)s Sighart
alle vier purg(er) ze Sterczing vnd ander Erber lewtt genig Geschehen
las] nach Cristi gepird Drewzeh(e)n hundert Jar darnach In dem
Sechs vnd achczigisten an dem heilig(e)n Osteraben(n)t 117|4s|

in dorso: (BV)It(e)m das ist ain abgeschrifft [vmb die wein] des
briefs der da lawt vmb die wein den her Oswalt vnd
die von aichach geb(e)n sillen? 4 fued(er) aus dem
Frontan .* Ziller / vnd Willer hoffe zu parbian gerichts
Villanders
(AV) Nr. 82.

Nr. 4
1392 Januar 2, <Gufidaun>

Katharina, Tochter des verstorbenen Eckhard von Vilanders und Ehe-
frau des Friedrich von Wolkenstein, macht ihrer Tochter Anna, Ehe-
frau des Georg Fraunberger zum Hag, 200 Mark Berner aus threr

g das Folgende von spéaterer Hand

4 Es handelt sich offenbar um einen Lesefehler des Abschreibers. Vgl. E.
Dellago / J. Tarneller, Hofenamen, S. 334, Nr. 2774 betreffend den Hof
Feltoner in Barbian, Malgrei St. Jakob, 1382 Funtan zu Berbian genannt
(lad. fontana, funtana, lat. fons : Quelle, Brunnen). In der Nihe des ehemals

Funtan genannten Hofes befinden sich auch die Hofe Ziller und Willer, siche
S. 333, Nr. 2768 und 2764.
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personlichen Habe zum Geschenk. Anna, zu der sie ein engeres Ver-
hdiltnis als zu ihren anderen Kindern hat, soll diese Summe zusdtz-
lich zum Heiratsgut erhalten, wobet thr das gleiche Erbteil wie thren
Schwestern zusteht. Gegen Annas freie Verfiigung tiber das Geschenk
soll keines threr Kinder Einspruch erheben kéonnen.

Original; Pergament; 312 mm b x 200 mm h, Plica = 30 mm
Bayerisches Hauptstaatsarchiv Minchen, Kurbayern U 32292

Reg.: Rerum Boicarum Autographa, Vol. X, betr. 1892.

Die Liste der Zeugen und Siegler deutet auf Gufidaun als Ort der Urkunden-
ausstellung, doch sind auch Klausen und Brizen nicht auszuschlieffen. Oswalds
Mutter Katharina urkundet hier selbstindig und verweist mit Nachdruck auf ihre
freie Verfiigungsgewalt tber ein Geschenk, das ihrer eigenen Morgengabe und
anderem personlichen Besitz entstammt. Dafl eine Mutter so deutlich von ihrer
besonders innigen Beziehung zu einem ihrer Kinder spricht und gegenseitige
Liebe als Begrindung fiir ein Geldgeschenk anfiihrt, dirfte im deutschsprachi-
gen Urkundenmaterial des 14. Jh.s selten vorkommen. Daf$ sie thre solcherart
ausdriicklich bevorzugte Tochter wvor spdteren Zugriffen ihrer anderen Kinder
durch einen sachkundig formulierten, vor Zeugen besiegelten Schenkungsbrief
schiitzen will, sagt einiges tiber den Stil, mit dem die Wolkensteiner in Geldfragen
miteinander umgingen, aus. Die ‘anderen Kinder’, die Katharina offensichtlich
weniger liebte als Anna, hieffen Michael, Oswald, Leonhard, Martha, Barbara
und Ursula. Alle sind spater urkundlich nachweisbar mit Erb— oder Heimsteu-
eransprichen gegeneinander aufgetreten, nur Anna scheint davon ausgenommen
gewesen zu sein, moglicherweise, weil die Interessen der Fraunberger zum Hag
eher im salzburgischen und bayerischen Raum lagen.

Georg Fraunberger (II1.) d. A. war 1415-1418 Hauptmann von Salzburg,
1418-1422 Pfleger von Mdihldorf und spdter von Schdrding. Zusammen mit sei-
ner Frau Anna trat er mehrmals in Kontakt zur Kurie: etwa 1419, um einen
Beichtbrief zu erhalten, 1419 und 1421, um das Patronatsrecht der Fraunberger
iber die Pfarrei Kirchdorf / Diézese Freising zu wahren.t — Die Heimsteuer
der Anna, die sie einer Abschrift des 19. Jh.s zufolge 1891 von thren Eltern
ausgefolgt bekam, als sie in das hochangesehene Geschlecht der Fraunberger zum

4 1 Siehe S. Weiss, Kurie und Ortskirche, S. 387, 393 und 404—405. Siehe ferner
die Verpfandungen von Pfalzgraf Friedrich, Herzog von Bayern, an Wilhelm
Fraunberger zum Hag TLA, Urk. K 32 und Urk. I 3656 von 1386 Dezember
12; Streubesitz hatte die Familie, auch Annas Ehemann, im Brixental, siche
Pfarr—Archiv Brixen i.T., Urk. 17 von 1394 September 8 und Urk. 27 von
1418 Januar 30.
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Hag einheiratete, belief sich tibrigens auf eine erstaunlich hohe Summe, namlich
2
1000 fi.

ICH Katrein h(er)n Ekchartz von Viland(er)s salig(e)n Tacht(er) ze
den zeit(e)n fridreichs von Wolkchenstain Eleichew wirttinn v(er)gich
vind tin kunt offen= |1| leich mit dem brief / all(e)n den dy in an
sehent oder hérent Lesen / Daz ich mit wol wedachtem mwt vnd
mit gwtem will(e)n mit gesun= |2| tem leib ze der zeit da ichs mit
recht wol twn macht vnd sein auch voll(e)n gewalt het / vnd an allez
wider rwifen Mein vnd aller |s| mein(er) chinder Erib(e)n vnd frewnt
vnd manichleichs giftichleich ze ainer gab geb(e)n han vnd auch gib
zway hundert Markch p(er)n(er) |4| gter vnd gédber meraner minss
namleich auf meiner marg(e)n gab vnd auf aller anderr mein(er)
hab dy ich Lazz dar an nicht auz= |5| zenemen Annen mein(er)
Lieb(e)n Tacht(er) ze den zeit(e)n Gorig(e)n dez frawnberg(er) vom
Hag Eleicher wirttinn vnd han daz tan durich sund(er) |6| trew® vnd
Lieb dy si for all(e)n meinn chinden zw mir vnd ich zw ir gehabt
hab(e)n vnd wenn ez zeschuld(e)n chumbt so sol si dy selb(e)n |7|
vorbenant(e)n zway hundert Markch hab(e)n auf der Marg(e)n gab
dy mir fridreich von wolkch(e)nstain mein Eleich(er) wirt ir vat(er)
geb(e)n |s| vnd vermacht hat / 'nd dar zw auf aller ander mein(er)
hab dar an nichtz auz ze nemen dy ich ob genantew Katrein Lazz
Also |9| auz gentimleich daz si dannoch in aller mein(er) hab an
alles geudr alz gwten vnd gleich(e)n Eribtail hab(e)n sol alz ander
ir swes= |10] tern . mein T&chter habent paidew Irem Enen vnd
von vater vind von mir irer Mwt(er) / vnd sol si auch nach meinem
ableib ob ez |11 ze schulden chumbt mit den Eg(ena)nt(e)n zwain
hundert markchen sy vnd all ir Erib(e)n oder wem sis schafft oder
gibt all(e)n fren frume(n) |12| schaffen vnd geb(e)n durich sel oder
durich leib vnd tun vnd Lazz(e)n waz si wil daz ir nicz vnd gwt
sey alz ein jegleich man vnd |13| fraw mit irem gwt pilleich tin
vnd Lazzen sol nach marg(e)n gab vnd nach Lantzrecht von all(e)n
ander meinn chind(e)n vnd |14] Erib(e)n dar an vnd von Manichleich
vnge engt vnd vngeirret / vnd ob daz geschach / daz dhain ander
hantuest oder brief fur |15 den hewtig(e)n tag fur wurd pracht /
er wer elter oder jing(er) denn der geg(e)n wurtig brief von wem

4 2 guf Rasur

2 TLMF, FB 4672, fol. 183r.
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daz geschach der dem |i6| brief vnd mein(er) Eg(ena)nt(en) Tachter
Annen an dem vorg(ena)nt(en) meinem geschaft vnd gab schad(e)n
pring(e)n mécht / in welicher weis oder |17| wa daz geschach der selb
oder dy selb(e)n brief schull(e)n an all(e)n stet(e)n gazz von Tod
vnd ze nicht sein vor gaistleich(e)m vnd vor welt |is| leichem gericht
an all(e)n stet(e)n vnd vor ménichleich vnd sol der gegenburtig
brief pey allen seinen Chreft(e)n punt(e)n vnd |19] wleib(e)n so
ez Ewichleich aller pest chraft gehab(e)n chan vnd mag an allez
wider Rwffen Mein vnd aller mein(er) chinder |20] Erib(e)n vnd
manichleichs / Mit vrchunt dez briefs den ich obg(ena)ntew Katrein
Annen der vorgenant vrawnberg(er)inn mein(er) |21| Tachter dar vber
gib versigilten Mit meinem aigen anhangund(e)m jnsigil Vnd zw ainer
Merarn vnd Pessern sicher= |22| hait / Han ich vor genantew Katrein
von Vilande(r)s <mit> vleizz gepet(e)n dy vest(e)n vnd weysen
h(er)n Gorig(e)n von Gwfidawn vnd |23] Jochunnen von Vilanders
mein Lieb vett(er)n daz sew frew Insigil an den brief zw meinem
Insigil gehang(e)n habent |24] In vnd iren Erib(e)n an schad(e)n /
Der sach sint zeug(e)n / Hanns Stamphfel Richter ze Gwfidawn
Peter Lengaw(er) Richter |25| auf vilanders Benedict von Grawt /
Hanns von Griting statrichter ze Chlausen Gorig zolln(er) purg(er) ze
chlausen Niklas |26| h(er)n Gorig(e)n von Gwfidawn dien(er) Michel
von Lyenpach schreiber ze Gwfidawn vnd ander Erbar Lawt genug
Daz ist |27] geschehn Nach Christi gepurd drewczeh(e)n hundert jar
dar nach im zway vnd Newntzkist(e)m jar Am nacht(e)n Erichtag
|2s] nach dem Newn jar t1t]29]

in dorso: (AV) Ni?

8
1392 b
2/1

Beglaubigungsinstrument: 3 SP; Siegel u. Pergamentstreifen fehlen, 3 Einschnit-
te sichtbar

b rechts, mit Bleistift
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Nr. 5
1399 <vor November 22, Konigsberg>

In der Abrechnung des Konigsberger Hauskomturs vom Jahre 1399
erscheint fiir den Zeitraum vom 26. Oktober bis zum 22. Novem-
ber zwischen Ausgaben fir Handelsdiener, die, aus tatarischem Ge-
biet kommend, weiter nach Brandenburg ziehen, und der ‘Zehrung’
fiir einen Séldnerfihrer, der mit Bayern aus Litauen nach Preuflen
zuriickgekehrt ist, der Beleg fiir eine Geldzahlung des Deutschen Or-
dens an einen Wolkensteiner.

Zitat aus dem zentralen Rechnungsbuch des Deutschen Ordens, gefihrt von 1399
bis 1409; Papier

Geheimes Staatsarchiv Preuflischer Kulturbesitz Berlin, “Historisches Staatsar-
chiv Konigsberg”, OF 140, Marienburger Tresslerbuch, fol. 13rb

Ed.: Marienburger Tresslerbuch, hg. v. [E.] Joachim, S. 36.

Seit etwa 1320 kamen Adelige, vornehmlich aus dem Reich und aus westeuropdi-
schen Ldndern, nach Preuflen, um mit dem Deutschen Orden gegen die ‘Heiden’,
das heifit die Litauer zu kdmpfen. Es waren hdufig dieselben Mdnner, die auch
gegen die Mauren in Spanien, die Berber in Nordafrika, die Mamelucken in
Agypten und die Tiirken in Stidosteuropa antraten. Die meisten von ihnen gehdr-
ten dem mittleren und niederen Adel an. Seit der Schlacht bei Nikopolis (1396)
lief$ ihr Interesse an den Preuflenfahrten deutlich nach, und seit 1399 kimpften
die Preufenfahrer nicht mehr unbedingt gegen die Litauer, sondern auch mit
dem vom Orden zeitweilig unterstitzten Witold von Litauen gegen Tataren und
orthodoxe Russen. — Es gab die klassische ‘Winterreise’ und die ‘Sommerreise’,
zu der man sich jeweils rechtzeitig aufmachte und nach der man rasch heimritt.
Tiroler PreufSenfahrer mufiten mit etwa 5 bis 6 Monaten Zeitaufwand fir ein
solches Unternehmen rechnen. Die Kriegsziige gingen von Kdnigsberg aus, wo
der Oberste Marschall des Deutschen Ordens residierte. Konigsberg war auch
der Ort, von dem aus die Heimreise angetreten wurde.

Wer sich im Oktober oder November 1399 in Konigsberg aufhielt, konnte an
der ‘Sommerreise’ des Hochmeisters nach Samaiten (18. Juni bis 7. Juli), eher
noch am Zug Witolds und des Deutschen Ordens gegen die Tataren (Schlacht
an der Worskla am 12. August 1399) teilgenommen oder auf die kommende
‘Winterreise’ (28. Januar bis 24. Februar 1400) gewartet haben. Mdéglich ist
ferner, dafl der Wolkensteiner nach der fatalen Niederlage des gemeinsam mit
Ostchristen und sogar Tataren unternommenen Zugs Witolds in die “Tartarei”
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(vgl. Kl. 18, 17) ein Erfolgserlebnis in Samaiten suchte, das heifst an beiden
Kriegsziigen teilgenommen hat.

Preuflenreisen waren infolge der langen Hin- und Riickreisen (fir Tiroler zu
Pferd jeweils etwa 7 Wochen), der Wartezeiten in Kdnigsberg, der kostspieligen
Ausriistung fiir einen nicht ungefihriichen Kriegszug und wegen des Zwangs zur
Reprdsentation teuer. Fast jeder Preufenfahrer mufSte sich Geld leihen, und
der wichtigste Kreditgeber war der Deutsche Orden. Summen zwischen 100 und
220 Mark sind zwischen 1398 und 1402 von einer Reihe von Tiroler Adeligen
entliehen worden; die hier genannten 150 preufischen Mark sind demnach keine
Besonderheit.!

Die Frage, welchem ‘Wolkensteiner’ der Konigsberger Hauskomtur im Spdt-
herbst 1399, jedenfalls vor dem 22. November, einen Kredit von 150 preufischen
Mark gegeben haben komnte, ldfst sich mit einiger Sicherheit beantworten: Ein
undatierter Brief, den ein ‘Vetter’ der Brider Wolkenstein, der spdtere Mar-
schall Herzog Friedrichs (IV.), Eckhard von Vilanders, vermutlich im Spdtherbst
1401 aus Konigsberg an den Brixner Birger Balthasar Meufl schrieb, deutet
darauf hin, dafi der im Marienburger Tresslerbuch zitierte ‘Wolkensteiner’ mit
Oswald von Wolkenstein identisch ist.”> Damit und mit einem weiteren Vermerk
betreffend den ‘Wolkensteiner’ im Tresslerbuch® sind Oswalds in den Liedern
mehrfach wiederholte Behauptungen, er habe auf seinen Reisen Preuflen, Litau-
en, Estland, Livland, Rufland und tatarisches Gebiet kennengelernt (etwa Kl. 18,
17; Kl 21, 92-93; Kl. 44, 7-8; Kl. 123, 415-46), durch historische Quellen als
reale Fakten erwiesen.

Daf$ er dabei nicht allzusehr seine Rolle als ‘Kreuzfahrer’ ins Bild gertickt
hat, mag damit zusammenhdngen, dafi er sich, wie die meisten PreufSenfahrer
seines Ranges, in Konigsberg bei einem hoheren Herrn verdingt und am Kriegszug
selbst nur als Dienstgeldempfinger beteiligt gewesen sein dirfte. Das sicherte

5 Unterstiitzt werden solche

den Lebensunterhalt, minderte aber die Ehre.
Uberlegungen durch eine Liedstelle, derzufolge Oswald bis zum Tod seines Vaters
(im Frihjahr 1400) kein eigenes Pferd besessen haben will, nur ein geraubtes

und kurzfristig einen gestohlenen Falben (Kl. 18, 9-12); auf “aigen geldes wer”

5 1 W. Paravicini, Preuflenreisen, Teil 1, passim, bes. S. 11, S. 30-34 mit
Tab. 3, S. 257—264, S. 272-280; Teil 2, passim, bes. Tab. 49, S. 3940, S. 165—
183, S. 210, S. 216-219, Tab. 89, S. 220.

2 Vgl. <1401> November <13>, Konigsberg. Niheres bei A. Schwob /
U. M. Schwob, Durch Reussen, Preussen, Eiffenlant, S. 179-191.

3 Vgl. 1402 November 16, <Marienburg>.

4 Dazu auch B. Miiller, Problematik der Preulenfahrten, S. 465-477.

5 W. Paravicini, Preuflenreisen, Teil 2, S. 180-183. Vgl. auch die Ausfiih-

rungen zum Inventar Oswalds von 1418 <Spiatsommer, Hauenstein>>.
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Feldziige mitzumachen, sei thm erst spdter, im Dienst der Konige Ruprecht und
Sigmund, vergonnt gewesen (Kl. 18, 18-20).

Item i} © m(a)rk wolkensteyner gegeben

Nr. 6
1400, < Brixen>

Notizen aus zwei (verlorenen) kirchlichen Urbaren: Die Kirche von
Brizen tauscht mit Oswald von Wolkenstein zwei kleine Hduser in
Klausen und den Oberlechnerhof in Klerant nebst Zubehor gegen an-
dere Giter.

Urbareintragung; Original verschollen; gedruckte Teiledition

Ed.: A. Emmert, Schattenrisse, Bothe Nr. 79 vom 8. 10. 1833, S. 316.

Tauschgeschdfte mit Hdusern und Hdfen waren hdufig und dienten im allge-
meinen der Arrondierung von verstreutem Besitz. Als ‘Lebenszeugnis’ ist das
mangelhaft iberlieferte Dokument vor allem deshalb von Interesse, weil es wahr-
scheinlich macht, daf$ sich Oswald im Jahr 1400, dem Todesjahr seines Vaters
Friedrich,l zumindest voribergehend im Hochstift Brizen aufgehalten hat. — Der
Oberlechnerhof zu Klerant ist tatsdchlich in der Folgezeit mehrmals als Urbargut
des Hochstifts Brizen verzeichnet.?

Item aber daselb ze Clausen zway klayne hewser an aynander vnd
stossent oben daran der alten seligyl haws vnd vnden der Sprengen
haws vnd das haben wir hern Oswalt von wolkenstain mit andern
gutern abgewechselt Vnd hat yetz Inne Henesel Sneyder [ZieBen]

6 1 Nach Auskunft der den Hauensteinischen Erbschaftsstreit betreffenden
Urkunden, insbesondere TLA, Urk. I 4623 von 1400 Mai 2, ist Friedrich von

Wolkenstein im Friihjahr 1400 gestorben.
2 1. Mader, Ortsnamen am St. Andraer—Berg, S. 83, Nr. 566.
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Item ze Cleran ist gelegn ain gut genant zum Oberlechner, hat
ein hawsung, zu derselbe hawsung gehort ain Jauch akger vnd ain
zugehord dabey oberhalb der hawsung gelegn gehaissen Rafetsch.
Auch gehert darzu ain klain Pawmgertel vnd ain rayn vnderhalb
der hawsung gelegn gehaissen an persant, vnd stofit an dasselb
Pawmgertel vnderhalb des Gruntalers Akger vnd ain weingart pawt
auch der Gruntaler. Oberhalb stofit daran ain Stukh gehaissen Pray,
vnd enhalb stof3t daran des Sedelhofer wisen Item auch hat es zu,
enhalb als man von der hawsung gen Albeins get aber ain Jauch
akger gehaissen auf Trusen, stofit vinden daran des Sedelhofer Akger,
vnd des Huber weingart vnd oberhalb des Wydman Akger Auch
hat es zu vier tagmadt wisen vnd etlich loher gelegn oben an dem
perg, Auch gehorent darzu etlich ander Stukh, aber dieselbe Stukh
verzinfit er andern lewten Item das gut habn wir hern Oswaldn von
Wolkenstain mit andern gutern abgewechselt, zinfit ain Mutt Rokgen
ain Mutt gerstn Brichsner mafl I 1(i)b(er) per<ner> II Schulter III
hiiner I kiz XXX ayr.

Nr. 7
1401 Mirz 5

Nennung Oswalds von Wolkenstein als Schuldner in einem Rech-
nungsbuch der Herren von Schlandersberg.

Rechnungsbucheintragung, Anf. 15. Jh.; Papier; Schmalfolio: 310 mm h x 110
mm b; Aufenblatt leicht beschddigt, ehemals mit Spagat zu einem Heft gebunden,
in der Mitte des Heftes noch Reste der Spagatbindung

Stdtiroler Landesarchiv Bozen, Archiv Schlofi Kasten, Serie III, Rechnungs-
biicher 1402-1525 (recte: ab 1400), Fasz. 12, Nr. 1, fol. 10r

Ed.: Rechnungsbiicher, hg. v. E. von Ottenthal, S. 558, Anm. 1.

6 2 lingere Unterbrechung in A. Emmerts Transkription. Als Uberleitung
vermerkt er: “Und nach einigen Bléattern:”
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Die Herren von Schlandersberg, ein Seitenzweig des adeligen Geschlechtes von
Montalban, erlangten im 14. Jh. eine bedeutende Stellung im Vinschgau.1 Ihr Be-
sitz konzentrierte sich auf den unteren Vinschgau (Schlandersberg, Hochgalsaun,
Kastelbell) und wurde erginzt durch Eigengiter im oberen Inntal (bei Imst und
Fiss) sowie durch Weingiter im unteren Etschtal. Ende des 14. Jh.s erwarben
sie zudem Giter im oberen Vinschgau, vor allem im Tauferer Tal rund um
die Feste Rotund sowie in der Gegend von Mals und Glurns. Als Zeitgenossen
Oswalds traten vor allem Kaspar, Heinrich und Schweiker von Schlandersberg
mn Erschez'nung.2 Sie verwalteten die Familiengiiter, widhrend ihr Vater Hans am
Hof Herzog Wilhelms von Osterreich in Wien weilte, und hielten ihre Geschdfte
in Aufschreibe— und Rechnungsbiichern schriftlich fest. 1401 fiithrte bereits Kas-
par von Schlandersberg als Familiendltester die Rechnungsbiicher.” — Geld zu
verleithen war in der Zeit um 1400 mit hohem Risiko verbunden, dem entsprachen
die tblichen Zinsen (zwischen 20% und 70%). Kleinere Darlehen, wie das hier
zitierte, wurden oft nur in Rechnungsbiichern vermerkt, tber grofiere Summen
wurden Schuldbriefe ausgestellt.4

It(em) dem oswald(e)n wolkenstain(er) viiij 1(i)b(er) |19| an sampztag
vor oc(u)li mei 1400 p(ri)mo |20| daz hat im mein h(er)r glich(e)n |21]

Nr. 8
1401 Mdrz 13

Hans von Wolkenstein verleiht als Familiendltester und Lehenstrager
fiir sich und seine Neffen Michael, Oswald und Leonhard, Séhne sei-
nes verstorbenen Bruders Friedrich, sowie fiir Konrad, Sohn seines
verstorbenen Bruders Etzel, dem Hans Nickel, Sohn des Jdochlein aus
Bruneck, wohnhaft in Sterzing, einen Weinzins, den dieser nachweis-
lich gekauft hat und der aus einem Lehen in der Pfarre Villanders
stammit, als rechtmdjfsiges Lehen.

7 1 Sie sind mit zahlreichen Urkunden im TLA vertreten.
2 Vgl. 1407 Mérz 28, Bozen, wo sie als Mitglieder des ‘Bundes an der Etsch’
genannt werden.
3 Naheres sieche Rechnungsbiicher, hg. v. E. von Ottenthal, S. 553—-558.
4 Siehe M. J. Wenninger, Finanzkraft, S. 149-150.
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Original; Pergament; 300 mm b x 210 mm h, Plica = 80 mm; kleine Ldcher an
den Faltstellen

Stidtiroler Landesarchiv Bozen, vorher: Archivio di Stato Trento, Archiv Wol-
kenstein—Trostburg, Cassa 12, Nr. 8 (160)

Abschrift, Anf. 17. Jh.: Sidtiroler Landesarchiv Bozen, vorher: Archivio di Stato
Trento, Archiv Wolkenstein—Trostburg, Cassa 12, Nr. 8 (160)

handschriftliche Ausziige: Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck, FB
2647, fol. 101r (2. H. 16. Jh.); FB 2648, fol. 123r, fol. 167r, fol. 221r, fol. 449r
(2. H. 16. Jh.); FB 4672, fol. 197r (1. H. 19. Jh.); Universititsbibliothek Inns-
bruck, Cod. 876, Trostburg, pag. 74/74 (2. H. 17. Jh.)

Reg.: Archiv-Berichte 1V, S. 403, Nr. 160 (SchlofS Trostburg).

Als Friedrich von Wolkenstein im Sommer 1399 erkrankte und bald darauf starb
(im Juli begriindete er sein Nichterscheinen auf einem Rechtstag mit Krankheit,
im folgenden Frihjahr wurde seine Frau Katharina als Witwe vorgeladen),l lebte
von seinen Briidern nur mehr der vermutlich jingste, Hansel oder Hans genannt.
Etzel wird bereits im Frihjahr 1394, Wilhelm im Herbst 1396 als tot bezeichnet.?
Damit stieg Hans zum Familiendltesten und offiziellen Lehenstriger der Herren
von Wolkenstein auf. Den Rechtsbrduchen des Tiroler Adels entsprechend, erle-
digte er als solcher voriibergehend alle Lehensangelegenheiten fiir sich und seine
Sohne Hans und Veit, fiir den Sohn seines Bruders FEtzel, Konrad, sowie fiir
die drei Séhne Friedrichs, Michael, Oswald und Leonhard. Diese Rolle als Ver-
mogensverwalter aller Wolkensteinischen Giter hat seinen Rang offensichtlich
erhoht, denn er scheint in Urkunden des Grafen Hermann von Thierstein und
des 3langja’hrigen Landeshauptmanns Heinrich (VI.) von Rottenburg als Siegler

auf.

Ich Hanns von Wolckenstayn v(er)gich vn(d) tin chunt offenleich
mit disem Prief / far mich / |1]| als d(er) Eltyst lehen trag(er) /
vn(d) fur mein vett(er)n h(er) Mich(e)l Ritt(er) Oswalt(e)n vn(d)
Linhart(e)n geprud(er) /* |2| stin meins prud(er)s sdligen <h(er)>

8 2 Diese und alle folgenden Virgeln am Zeilenende dienen der Zeilenbegren-
zung.

8 1 TLA, Urk. I 4622 von 1399 Juli 20 und TLA, Urk. I 4623 von 1400 Mai 2.
2 TLA, Urk. P 1035, I 3575, I 3581, alle von 1394 April 1; TLA, Urk. I 4550
von 1396 Oktober 9.

3 TLA, Urk. I 3657 von 1403 Februar 7 und TLA, Urk. I 4519 von 1404
Oktober 28.
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ffridreichs® von Wolckenstayn / vn(d) auch fir chiinr(at) meine(n)
vett(er)n / |3| meins prud(er)s sdligen h(er) Eczleins stin vn(d) fir
alle vns(er) erb(e)n / daz ich recht vn(d) redleich / |4| ze rechte(n)
lehen v(er)lihen han / nach land(s) r(e)cht vn(d) leh<en>s® r(e)cht /
Hannsen Nick(el) sligen Jéchleins / |5| stin von Prauneck gesessen ze
Sterczing / vn(d) all(e)n seine(n) erb(e)n / die funf ¥rn weingelts /
l6| chlausn(er) maz / die er von / dem Linlein von chlausen gechauft
hat als sein hantvest daru(m)b |7| laut die er von ym hat / vn(d) die
da gent auz dem recht leh(e)n in Vilandr(er) pharre(n) / ob des |s|
chalt grib(er)s leh(e)n vn(d) sol er vn(d) sein erb(e)n die hab(e)n
nyessen vn(d) nutz(e)n wenden vn(d) chern / |o] v(er)secz(e)n od(er)
v(er)chauffen als ain ygleich man / mit seyne(n) gechauften leh(e)n
gt pilleich tiin sol / |10] nach land(s) recht vn(d) leh(e)ns recht /
vn(d) daru(m)b pin ich vorg(ena)nt Hanns vn(d) all mein erb(e)n
des |11| vorg(ena)nt(en) Hansen Jochleins / vn(d) all(er) sein(er)
erb(e)n ir recht(er) leh(e)n A(er)r ffrist(er)¢ vn(d) schirm(er) vor
gewalt |12| als ain ygleich leh(e)n h(er) seyne(n) leh(e)n man pilleich
schirme(n) sol / nach leh(e)n vn(d) land(s) recht / Vnd sol /
|13] auch d(er) eg(ena)nt Hanns Jéchle / vn(d) sein erb(e)n / Vns
vn(d) vns(er)n erb(e)n / trew vn(d) gewér sein an all(er) stat /
|14] als ain ygleich leh(e)n man gen seine(n) leh(e)n h(er)n pilleich
tun sol / nach leh(e)ns vn(d) land(s) recht(e)n / |15] Vnd des ze
vrchund / der warhayt / gib ich ym disen p(ri)ef v(er)sigelt / mit
meine(m) aygen / |16 anhangiten Jnsigel / alles daz stet zi hab(e)n
daz ob(e)n geschrib(e)n stet Des sint gezuigen / [17| Dyetreich
nod(er) / Jorg nod(er) Hans tylling(er) vn(d) Plasy all gesess(e)n im
New(e)nm(ar)chkt / Daz ist |1s| pescheh(e)n nach Ch(risti) gepurt
tausent fyrhund(er)t iar vn(d) in dem Erst(e)n iar am Suntag ||
Letare in d(er) fasten {17|20]

in dorso: (BV) Leh(e)nschaft vo(n) Hans(e)n Wolchk(e)nstain(er)

Beglaubigungsinstrument: 1 SP; Siegel und Pergamentstreifen fehlen, Einschnitt
stchtbar

b sic! zwei deutlich getrennte Graphe mit verschieden langen Schéften

¢ Vorlage an den Faltstellen stark verblafit d sic! zwei deutlich getrennte
Graphe mit verschieden langen Schéften
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Nr. 9
1401 Juni 13, Innsbruck

Herzog Leopold (IV.) von Osterreich belehnt Michael von Wolkenstein
sowie dessen Brider Oswald und Leonhard mit den landesfirstlichen
Lehen, die ihnen von Friedrich von Wolkenstein vererbt worden sind,
insbesondere mit der Feste Trostburg nebst allem Zubehor sowie mit
namentlich genannten Hofen in den Pfarren Kastelruth, Rodeneck
und Villanders.

Original; Pergament; 8310 mm b © 225 mm h, Plica = 65 mm; einige Flecken in
der rechten oberen Hilfte

Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck, Urkundensammlung U 114

handschriftlicher Auszug: Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Inmsbruck, FB

4650, fol. 44v (2. H. 16. Jh.)

Durch diesen Lehensbrief wurde der dltere Bruder Oswalds, Michael, zum Ver-
mogensverwalter der Giter und Lehen, die offiziell allen drei Briidern zu ge-
meinsamer Hand verliehen wurden. Interessanterweise hatte Michael den Herzog
um Verlethung ihres Erbes nach Friedrich von Wolkenstein gebeten, obwohl die
aufgezihlten Liegenschaften den von Eckhard von Vilanders an seine Tochter
Katharina vererbten entsprechen und ausdriicklich betont wird, daf8 frithere lan-
desfiirstliche Briefe, die diese Lehensgiiter betrafen, also jene fiir Michaels Mut-
ter Katharina und seinen GrofSvater Eckhard von Vilanders, vorgelegt worden

seien.l

Wi Leupolt von gots gnaden Hertzog ze (sterreich ze Steyr ze
Kérnden vnd ze Krain Graf ze Tyrol (etc.) Tun kunt . Daz fur |1
vns kom vnser lieber getrewr Michel von wolkhenstain / vnd bat /
daz wir / Im / Oswalten vnd lienharten seinen gebrudern die |2|
nachgeschriben guter vnd lehen gerichten ze verleihen / wan die

9 1 Vgl. 1386 Marz 1, Bozen fiir Katharina, Tochter Eckhards von Vilanders;
siehe auch die Verschreibung der Herzogin Margarethe (Maultasch) an Eck-
hard von Vilanders TLA, Urk. I 2881 von 1341 Dezember 4, die Wiederver-
leihung entzogener Giiter durch Herzog Rudolf (IV.) von Habsburg GNM,
WA, Perg. Urk. von 1363 Januar 19 und durch Herzogin Margarethe GNM,
WA, Perg. Urk. von 1363 April 10.
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ire lehen von vns / vnd Sy von weil(e)nt Fridreichen von Wolken
|3] stain irem vater an erstorben wéren / als er das mit desselben
seins vaters / vnd and(er)r seiner vordern brief firbracht / vnd |4
vns des damit aigenleich vnderweiset hat / Das haben wir getan
vnd haben den vorgenan(ten) Micheln / Oswalten / vnd lienhart(e)n
|5| gepridern von wolkhenstain vnd iren erben / die nachgeschriben
guter vnd lehen alle mit ir(er) zugehdérung verlihen vnd leihen |6| auch
wissentleich was wir In ze recht daran leihen sillen oder mtigen /
Also daz Sy dieselben guter vnd lehen firbasser von vns |7| vnsern
bridern vnd erben in lehens weis innhaben vnd niessen sullen / als
lehens vnd lands recht ist / vnd daz Sy vns / dauon [s| getrew
vnd dienstpér sein als lehenslit iren lehenherren von solichen lehen
pilleich tin sullen vnd gepund(e)n sind / ane geuérde . |o] Vnd sind
das die lehen des ersten die vest Trostperg mit aller zugehorung / In
der phar ze Castelrut / ain hof / ze Runkétsch / ain |10| hof / ze portz
ain hof / ze Schid ain hof / ze Tschelten ain hof / ze dem Renner ain
hof / ze Vismal ain hof / ze placz vnd(er) der vesten |11| ain hof / ze
Waitz ain hof / ze kolrein ain hof / ze dem Cherren ain hof / ze Russ
ain hof / ze planicz ain hof / ze Mariczan ain hof / |12| ze Vrtétsch
ain hof / ze kéndrung ain hof / ze Hangen ain hof / ze Tuff ain
hof / ze placzoken ain hof / ze Stagil zway giter |13| haissent Rufis
vnd pinit vnd ligent auf pinit / das gt ze Tenasels mit zehent / mit
all / ain hof ze Runczol / famf guter ze |14] Tysens / némleich ze
kurtnal ze funtwig / ze placz / ze Valenteincz hof / ain zimerlehen
in Tynecz / vnd darnach ain hof genant [15| hiwer / zwen hof ze
Rotwand / ain hof zu dem Nodel / ain hof z<e> <Falpiol>* ain
hof ze paschnakk / Item darnach die giter gelegen |i6| in der pharr
ze Rodnikk des ersten der hof ze Nauders darauf helzen Sun was /
der hof daselbs ze dem Mordrér / das Gut bey kirchen |17| darauf
Engel siczet / das gut bey der purg / darauf Mert der Schuster
siczet / ain gut ze dem Geyger / ain hib ze phlers / ain gut |is|
darauf Ortlieb von Vndergassen siczet / ain hof ze Kufney darauf
Bérchtold siczet / ain Swaighof in Valls / ain Swaighof daselbs |19]
in dem Aufpurg / ain Swaighof von Stephan séligen / ain gutel ze
Hannsen Strudel / ain gut daselbs ze Chunczen / ain gut ze |20
Rudolfen in der Egerden / ain gut ze Ortlieb in Muntleng / ain hof
in dem le / vnd nemleich die vogtlefit in Munttrol in Chastrill |21]

9 2 gesamtes Wort auf Rasur, ober— und unterhalb des Linienspiegels zweitei-
lig: ‘Falp—iol’ von anderer Hand ein— bzw. nachgetragen
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vnd ze plan / Veit von Kaltin / Rudolf in der leytten / Waltman von
zisnuster / Dyet von kanbid / Berchtold von Vorchach / Albrecht
|22| der Smid / Christan der Oberhauser / Berchtold von Steyg /
vnd auch die vier giter in der pharr ze Vilanders ains genant in |23
dem Winkhel / das ander ze dem Tére / das dritt auf dem Chofel /
das vierde ze dem Orhan / Mit vrkund dicz briefs . Geben ze |24
Insprugg an Montag vor Sand Veits tag nach Christs geptrde in dem
vierczehenhundertisten vnd dem ersten Jare f17t|2s|

d(ominus) d(ux) in cons(ilio) |26

in dorso: (BV) <Lehen> priff vimb die Vesten Trostp(er)g vnd etlich
hoff vnd guiether
1401
1401°
(AV) N= 130 ..
N=3
p. Li.
N=j

Beglaubigungsinstrument: 1 SP; Siegel und Pergamentstreifen fehlen, Einschnitt
sichtbar

Nr. 10
<1401> November <13>, Konigsberg

Brief Eckhards von Vilanders an Balthasar Meufl, Biirger zu Brizen:
Er halte sich zu Kriegsziigen in Preuflen auf und bitte, dem Land-
komtur zu Bozen bis zum kommenden Pfingstfest oder 14 Tage da-
nach mit Wissen Oswalds von Wolkenstein 400 Dukaten auszuzahlen.
Das Geld sei notfalls mit Hilfe seines Bruders bei Peter von Spaur
aufzutreiben.

Abschrift, Anf. 17. Jh.; Papier; 220 mm b x 330 mm h

b auf dem Kopf stehend
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Stidtiroler Landesarchiv Bozen, vorher: Archivio di Stato Trento, Archiv Wol-
kenstein—Trostburg, Cassa 13, Nr. 15

handschriftliche Ausziige: Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck, FB
2648, fol. 226v (2. H. 16. Jh.); FB 265}, fol. 170v (2. H. 16. Jh.)

Auch der spitere Marschall Herzog Friedrichs (IV.) von Osterreich, Eckhard
von Vilanders,l war nach Auskunft dieses Schreibens Preuflenfahrer und hatte
beim Deutschen Orden in Preuflen eine Anleihe aufgenommen, die vertragsgemafl
bis Pfingsten oder 14 Tage danach dem Landkomtur in Bozen zuriickzuzahlen
war. Da sich der Vilanderer aber entschlossen hatte, einen weiteren Kriegszug
in Preuflen abzuwarten, womdglich sogar spdter noch von Livland aus an einem
Zug gegen Nowgorod teilzunehmen, konnte er die Rtckzahlung nicht rechtzeitig
personlich in die Wege leiten. Er bat daher einen Vertrauensmann in Brizen um
die fristgemdfie Erledigung dieser Angelegenheit.

Das ‘Wissen’ Oswalds von Wolkenstein um die Auszahlung der 400 Du-
katen, die etwa 200 preufischen Mark entsprachen, erhdlt eine besondere Be-
deutung, wenn dieser ‘Mitwisser’ anschlieffend in Preuflen die Angelegenheit als
erledigt melden konnte. Im Oktober / November 1399 und November 1402 hat
sich laut Marienburger Tresslerbuch tatsdchlich ein ‘Wolkensteiner’ in Konigs-
berg beziehungsweise Marienburg aufgehalten. Oswald konnte demnach Zeuge der
Zahlung an die dem Hochmeister des Deutschen Ordens direkt unterstellte Kam-
merballei Bozen gewesen sein, bevor er selbst wieder nach Preuflen reiste.> —
Den Quellen des Deutschen Ordens zufolge (Marienburger Tresslerbuch, Berichte
der Generalprokuratoren) waren im Zeitraum 1399-1402 auch andere Tiroler
Adelige dem Orden dhnliche Geldsummen schuldig wie Eckhard von Vilanders>
und sollten diese in Wien, Bozen oder Rom zuriickzahlen.* Die Tiroler Quellen
lassen es mdglich erscheinen, dafS Eckhard von Vilanders zwischen Anfang De-
zember 1399 und Mitte September 1401 sowie zwischen Mitte September 1401
und Mitte August 1403 vom Lande abwesend war.® Fir den in der vorliegenden

10 1 In der reichen urkundlichen Uberlieferung wird er ab 1405 Marschall
genannt, sieche u. a. TLA, Urk. I 9669 von 1405 Mai 16.
2 Zu den PreuBenfahrten Oswalds von Wolkenstein vgl. 1399 <vor Novem-
ber 22, Konigsberg> sowie 1402 November 16, <Marienburg>; siehe ferner
A. Schwob / U. M. Schwob, Durch Reussen, Preussen, Eiffenlant, S. 179-
191; B. Miiller, Problematik der Preuflenfahrten, S. 465—477.
3 Siehe W. Paravicini, Preulenreisen, Teil 2, Tab. 89, S. 220.
4 Siehe das Marienburger Tresslerbuch, hg. v. [E.] Joachim, S. 99, 145, 231,
236 etc. zum Frithjahr und Herbst 1401, Frithjahr 1402, 1403 etc. betreffend
Sigmund von Schlandersberg und Johann von Lichtenstein.
5 TLA, Urk. IT 207 von 1399 Dezember 13 (ausgestellt in Linz), Urk. IT 1315
von 1401 September 8 und TLA, P. 293 von 1403 August 15 belegen seine

Anwesenheit in den 6sterreichischen Landern.

29



Abschrift ohne Jahreszahl genannten ‘Sonntag nach Martini’ kdmen nach dem
vorher Gesagten der 14. November 1400, der 18. November 1401 und der 12.
November 1402 in Frage. Welches dieser Daten am ehesten zutrifft, laft sich
aus der Abfolge der Kriegsexpeditionen eruieren: Der Briefschreiber hatte eine
erfolgreiche ‘Sommerreise’ mitgemacht und wartete anschlieffend auf die vom
Ordensmarschall angekiindigte ‘Winterreise’; eine solche Konstellation lafit sich
am besten fiir den Spdtherbst 1401 nachweisen: Ende September 1401 hatte ein
Verheerungszug “von Pruszin hin ken russin”® stattgefunden, und Mitte Februar
1402 brach der Ordensmarschall mit einem Heer zur ‘Winterreise’ auf, die al-
lerdings abgebrochen werden muﬁte,7 — Peter von Spaur, auf dessen finanzielle
Hilfe Eckhard von Vilanders hoffte, war sein Onkel und scheint wahrend seiner
Abwesenheit seinen Besitz verwaltet zu haben. Der im Brief zitierte Bruder
Eckhards hiefs Georg.8

Mein freundtlich(en) gruB wisse vor an lieber <Balthesar> , Ich laf
dich |1] wissen , d(a)z ich wol gesunt bin , d(a)z hért ich auch alzeit |2|
gern v(on) dir . Auch wisse lieber Balthasar , d(a)z wir ain |s| guete
Sumer reise gethan haben . Nu lasf ich dich auch |4| wissen , d(a)z
mir d(er) Marshalk des hoch<w>erdeg(en) orden gesagt |s| hat , wie
ain guette winter Reise Sol werd(en) . da will ich |e| bei beleiben . vnd
Nach d(er) selben Reise wil ich Reytte(n) |7| geg(e)n Eyffenlant , vnd
geg(en) ReiiBczen zu groBf Naugart . |s| Nun Pidt Ich dich Fleissig
Im(m)er durch meiner dienst |o| willen , d(a)z du dir d(a)z mein auch
Ernstleich(en) lassest em= |i0| pfolchen Sein , wan Ich vor d(en)
Pfingst[ag(en)]<en> nicht haimb= |11| khom(m)en mag . Auch Pitt
ich dich fleissigcl(eich) . Im(m)er |12| durch meiner dienst wille(n) ,
d(a)z du dem lant Com(m)eter |13| ze Botzen iiij . hundert ducat(e)n
aufirichtest , vnuer=|14| czogenlich auf pfingste(n) , od(er) xiiij . tag
darnach , mit des |15] Ofwaldes wolkenstainers wissen , vnd du da8
nicht |16 lassest , d(a)z du es Aufirichtest auf die zeit , da thust
du |17] mir besonnd(er) frenndtshafft® wvnd dinst an , Ob du d(a)z
|1s| gelt Selber nit wol gehab(en) machst , So thue So wol |19| vnd
rede mit h(er)rn Peter von Spaur , d(a)z er mir ge= |20 holffe(n)
Sey daran , vnd d(a)z ers mir an d(en) Nucze(n) |21 abziech |,

10 2 sic!

6 W. Paravicini, Preuflenreisen, Teil 2, Tab. 49, S. 39.

7 W. Paravicini, Preuflenreisen, Teil 2, Tab. 49, S. 40.

8 Zu den Verwandtschaftsverhiltnissen siehe SLA, Depot Welsberg (III),
Fonds Spaur, Urk.—Reg. von 1391 September 28.
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d(a)z wil Ich ger(n) Vmb Ihn v(er)diene(n) . vnd Rede |22| auch mit
meinem Brueder , d(a)z er mir daran geholff(en) |23] Sej , ob er es
v(on) Seinem Schwecher Auffbring(en) mag . |24] D(a)z will Ich Thm
wol widerkhere(n) , vnd d(a)z er Ihm des |25| Erenstleich(en) las
empfolch(en) sein . Lieber Balthasar |26| Bitt ich dich fleissigcl(eich) .
d(a)z du dir es lasst empfolch(en) |27| Sein geg(en) h(er)rn Petern
[v(on) weg(en)] <vnd gegen> meinem Brued(er) , vnd geg(en) |2s]
dir , d(a)z du d(a)z gelt AuBrichtest , auf d(en) tag vnuerzogen= |29|
leich , da thust du mir besond(er) freuntshafft , vnd |30| dienst an ,
Vnnd will auch d(a)z Nachmal(en) gern vmb <dih>? |31| v(er)dienen
zu allen wortzeich(en) , d(a)z ich dir ainen halben |s2| wiirffel zu
behalt(en) geben han . Geb(en) zu Kénigsperg Am |33] Sontag Nach
marthini (etc.) |34

Eckart v(on) Viland(er)s |ss|

Meinem besund(er)n guten freundt Balthe= |s6| sar dem Meuflein ,
Burg(er) zu Brix(e)n |37| Sol d(er) (...) |as]

in dorso: (BV) Missiff

Von [Balthasarn vo(n)] h(er)rn Eckarte(n) v(on) Vi-
lannders , an Balthasar Meus8l Burg(er) zu Brixe(n) .
Ersuecht in , Er welle mit Vorwisfie(n) Ofiwald(en)
Wolkh(en)=stainers , dem landtCom(m)enthur In
Botz(en) in Sein(em) Name(n) 400 . ducate(n) aufi=
<richten> Vnd die im fall abgangs vo(n) her(n) Pe-
ter(n) v(on) Spaur , od(er) vo(n) sein= em Brued(er)
Erhanndle(n) .
Datum khoénigsperg Am Son= tag Nach Marthinj .
C.

(AV) B. ag.©

(BV) D(er) brieff babiere(n) dass bettshafft nit mer
<dra(n)> g(e)ha(n)gen .4

b ‘dih’ sehr blafl rechts auflerhalb des Satzspiegels von der selben Hand hinzuge-
fligt ¢ mit dunklerer Tinte, in der Mitte rechts unten d mit dunklerer
Tinte, links unten

31



Nr. 11
1402 Februar 11, Brizen

Michael von Wolkenstein bestdtigt fir sich und seine Briider, von
Bischof Ulrich (1.) von Brizen 100 Dukaten entliehen zu haben, die
er bis zum ndchsten Pfingstfest zuriickzuzahlen verspricht. Im Fall der
Sdumigkeit miissen die Wolkensteiner fir die Kosten der Mahnungen,
wie Botenlohn und anderes, aufkommen.

Original; Pergament; 340 mm b x 145 mm h, Plica = 40 mm; kleine Lécher an
den Faltstellen

Didzesanarchiv Brixen, Hofarchiv, Oberes Archiv 528

Abschrift, 2. H. 18. Jh.: Bibliothek des Priesterseminars Brizen,
Nachlafl Resch, D 9

Geldmangel, ein klassisches Problem des spdtmittelalterlichen Adels, hatte Mi-
chael von Wolkenstein veranlafst, sich beim Bischof von Brizen, der neben dem
Tiroler Landesfiirsten sein Lehnsherr war, um ein Darlehen zu bemiihen. Als
Mitbesitzer seiner Guter waren Michaels Briider Oswald und Leonhard auch Mit-
schuldner. Der gemeinsame Besitz diente als Sicherstellung, was bedeutet, dafs
der Bischof nach Ablauf des Riickzahlungstermins und der iblichen Mahnfristen
auf beliebige Giter der Wolkensteiner hdtte zugreifen kénnen, um sich schadlos
zu halten, falls die Schuldner zahlungsunfihig gewesen wdren.

Tch Michel von wolkenstain vergih offenlich mit disem brief fur mich
mein Bruder® wvnd all vnser erb(e)n vnd tun kunt allermeniklich
/ daz Ich schuldig |1] worden pin vnd gelten sol / dem Erwirdigen
fursten meine(m) gnedigen lieb(e)n h(er)ren / h(er)n Vlreichen
Bischofen ze Brichsen / nemlich hundert giter |2| vnd wolgewegner
ducaten / die er mir zi meinen néten berait gelih(e)n hat / Vnd
die Ich Im vnd seinen erb(e)n / oder wer mich mit disem brief |3
ermant gelobt vnd v(er)haiss(e)n han / gelob vnd v(er)haiss auch
pey guten trew(e)n an ayds stat auszericht(e)n vnd zebezalen /
auf die nehstkunftig(e)n phingsten |4 an all schéden Wér auch daz
Ich vorgenan(ter) Michel mein Bruder oder vnser erb(e)n / de(n)
egenan(ten) meine(n) gnedigen h(er)r(e)n oder seinen erb(e)n / oder

11 2 gemeint sind wohl beide Briider; siehe unten, Z. 8: “auf mir egen(anten)
Micheln meinen Brud(er)n”
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|s| der vns mit disem brief ermant / der obgenan(ten) hundert
ducaten nicht also ausrichten vnd bezalten auf die egenan(t) frist als
obgeschrib(e)n stat |¢| welhen schaden Sy des dan(n) nemen / es wér
mit potenlon nahraisen zerung oder ander Scheden / wie die genant
mochten sein / seinen sleht(e)n |7| wort(e)n darumb ze gelaub(e)n
an all beredung / Dieselb(e)n scheden mit sampt dem hauptgit /
sullen Sy hab(e)n auf mir egen(anten) Micheln meinen Brid(er)n |s|
vnd allen vnser(e)n erb(e)n vnd auf aller vnserr hab vnd gut ligend
vnd varend es sey aygen oder lehen / von dem egenan(ten) meine(m)
h(er)r(e)n od(er) von |o] and(er)n h(er)r(e)n / wie die genant ist
oder wa das geleg(e)n ist / wa er oder die seinen von s<e>ins’
geschefts weg(e)n die an kom(en) mugen nicht dauon auszenem(en)
|10] Vnd sullen sich der darumb vnderwinden vnd vnderzieh(e)n
an alles Recht oder mit dem Rechten / wie In das aller figlichst
ist / an mein mein(er) Brud(er) |11] vnd aller vns(er)r erb(e)n zorn
vnd widerred / als oft vnd als verr vncz daz Sy hauptguts vnd
Schaden den Sy dan(n) des genom(en) het(e)n gancz vnd gar aus=
|12| gericht vnd bezalt werden nach Irem bentigen an geuerd Vnd des
z0i vrkund der warheit Gib Ich obgenant(er) Michel fur mich vnd
mein Bruder |13| vnd erb(e)n / dem egenan(ten) meine(m) gnedig(e)n
h(er)r(e)n / den brief v(er)sigelt mit meine(m) aygen anhangendem
Insigel / Vnd mit der Erb(er)n vnd weisen Gerharts |14| phleger auf
Salern / vnd Hannsen des Eggers Richter ze Brichsen Insigeln / die
Sy durch meiner fleissig(e)n bet weg(e)n / zi ain(er) gezeuknuss der
|15] vorgeschriben Sach zi sampt dem meinen an den brief gehengt
hab(e)n In vnd Iren erb(e)n an schaden Das ist geschehen ze Brichsen
an |16 Sampstag vor Inuocauit in der vasten Nach Crists geburd
vierzehenhundert Iar darnach in dem andern Iar {{1|17|

in dorso: (BV) Schuldbrief
von her Michel vmb hund(er)t duc(aten)®

14024
(AV) N. 14
Nunc Num. 14.
Litt. B.
b kleines Loch in der Vorlage ¢ von anderer Hand d auf dem Kopf stehend
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Beglaubigungsinstrument: 8 SP; 1.: braun, Durchmesser = 30 mm, linkes Drittel
der Wachsschale und kleiner Teil des Siegelstempels
weggebrochen; 2.: braun, Durchmesser = 28 mm; 3.:
braun, Durchmesser = 27 mm

Nr. 12
1402 Mirz 30

Jakob von Vils iibergibt seinem Herrn Oswald von Wolkenstein fiir
drei Jahre die Verwaltung seines gesamten Vermdgens.

Original; Papier; 215 mm b x 202 mm h

Stdtiroler Landesarchiv Bozen, vorher: Archivio di Stato Trento, Archiv Wol-
kenstein—Trostburg, Cassa 12, Nr. 5 (162)

Abschrift, Anf. 17. Jh.: Sidtiroler Landesarchiv Bozen, vorher: Archivio di Stato
Trento, Archiv Wolkenstein—Trostburg, Cassa 12, Nr. 5 (162)

handschriftliche Ausziige: Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck, FB
2648, fol. 221r (2. H. 16. Jh.);l Universitdtsbibliothek Innsbruck, Cod. 876,
Sonnenburg, pag. 44/182 (2. H. 17. Jh.)

Ed.: A. Emmert, Schattenrisse, Bothe Nr. 76 vom 28. 9. 1833, S. 30.
Reg.: Archiv—Berichte IV, S. 408, Nr. 162 (Schlofi Trostburg).
A. von Wolkenstein—Rodenegg, Oswald von Wolkenstein, S. 12.2

Der Aussteller, Jakob von Vils, war zwar siegelfihig, aber kein Mitglied der
adeligen Familie der Vélser von Présels, denn er nennt den 1402 noch als jiin-
gerer Bruder Michaels von Wolkenstein fungierenden, rangmdfig denkbar un-
bedeutenden Oswald seinen ‘gnddigen Herrn’. Wahrscheinlich handelte es sich
um jenen ‘Jakob von Vols’, auch ‘Jakob Pluet’ oder ‘Jdcklein von Kastelruth’

12 1 Der Hinweis bei A. von Wolkenstein—Rodenegg, Oswald von Wolkenstein,
S. 12, Anm. 22 auf TLMF, FB 2654, fol. 571 hat sich als nicht richtig
erwiesen.

2 Enthélt eine falsche Darstellung des Sachverhaltes.
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genannt, der Ende des 14. Jh.s wiederholt in Kastelruther Urkunden aufschien,?’
unter anderem als Péchter Hauensteinischer Giter* und angesehener Hausbe-
sitzer in Kastelruth.® In dessen Umgebung waren auch die Zeugen der vorlie-
genden befristeten Vermogensiberlassung, Rudolf von Rappoltsweil, Hauptmann
auf Aichach, sowie Hans von Greifenberg wiederholt anzutreffen. 1386 hatte sich
Jakob Pliit von Kastelruth Friedrich und Katharina von Wolkenstein bei einem
Verkaufsabschluf$ als Zeuge zur Verfiigung gestellt.6 Wenn dieser Kastelruther,
der Hauensteinische Pachtgiiter bewirtschaftete, Oswald schon 1402 als seinen
Herrn bezeichnet hat, deutet dies darauf hin, daf die Aufteilung des gemeinsamen

Erbes von Anfang an so geplant war, wie sie 1407 durchgefihrt wurde.”

Ich Jakob von vels v(er)gich vn(d) tun chund mit dys(e)m off(e)n
brief allen den die in an sech(e)nt |1| oder hérnt les(e)n fur mich vnd
fur all mein Erb(e)n . Daz ich mein lieb(e)n genaedig(e)n here(n) |2
her oswald vo(n) wolch(e)nstain zi einem gewaltig(e)n gerhab(e)n
gesecz(e)n han der sych |s] mein vnder wund(e)n hat durch gocz
will(e)n vn(d) durch meiner fleizzig(en) pet will(e)n |4] vn(d) han im
auch allez mein git in geantwurtt vn(d) geb(e)n ez sey vrbar oder
lech(e)n |5| oder pawrecht oder varndew hab oder vnvarndew hab da
vo(n) nichcz auz zu |¢| neme(n) vn(d) mag mein Egenanter her mit
dem Egenante(n) gut daz ob(e)n v(er)schrib(e)n stett |7| tun vn(d)
lazz(e)n alz ein gewaltiger gerhab drew ganczew iar besecz(e)n vn(d)
Ensecz(e)n allez daz |s| da mit tun vn(d) lazz(e)n daz sein trewe(n)
wol an stet vn(d) mir nuczleich ist von mir vnd [s] vo(n) all(e)n
mein Erb(e)n vngengt vn(d) vngeirt in ein solch(e)n beschaidenhait
daz er mich |10 dew zeit da vo(n) v(er)sorg(e)n sol alz sein trewe(n)
wol an stet vn(d) mir ntczleich sey vn(d) ob daz |11] war daz er
icht mer in nam dann er die zeit an mich oder an daz mein gelegt
hiet daz |12 sol er mir oder mein Erb(e)n v(er)raitte(n) vn(d) ob
daz war daz er dez seine(n) an mich oder an [13] daz mein icht mer

3 Siehe etwa L. Santifaller, Regesten des Kirchenarchivs Kastelrut, S. 12,
Nr. 6 von 1379 Dezember 4; L. Santifaller, Nachtrag Kastelruth, S. 164,
Nr. 5 von 1377 Januar 21; Nr. 10 von 1398 Februar 9; TLA, Urk. P 1824
von 1383 Mirz 15.

4 TLA, Urk. I 4443 von 1380 Oktober 16.

5 L. Santifaller, Regesten des Kirchenarchivs Kastelrut, S. 12, Nr. 7 von
1393 Jéanner 20.

6 Vgl. 1386 April 21, <Sterzing>.

7 Vgl. weiter unten die fiinf Dokumente zur Vermoégensaufteilung von 1407
April 22.
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gelegt hiet mer wen mein git getrag(e)n mécht daz sol er hab(e)n
|14] auf dem git daz ich im in geantwurt han vor all(e)n lawte(n)
vn(d) gelt(e)n alz lang bis |15| er dez seine(n) auz gericht wirt daz im
allez daz steet vn(d) vnzebroch(e)n beleib daz an dis(e)m |16| brief
v(er)schrib(e)n stet zi einer vrchund der warhait gi[g]<b>% ich {m
dys(e)m brief v(er)sygelt . 17| vnder mein auf gedruchk(te)n Insygel
dez sind gezewg(e)n die Erb(er)n lawt ridolf vo(n) |1s| Rapolczweil
Jakob mull(er) hanns vo(n) greiffenberch vn(d) ander Erb(er) lawt
genig |19] daz ist gesech(e)n nach christes gepurt virzech(e)n hundert
iar vn(d) dar nach in dem |20| ander iar dez nechsten phincztags nach
dem osterleich(e)n tag |21

in dorso: (AV) N= 51

Beglaubigungsinstrument: 1 SI; auf der Textseite, griin, Durchmesser = 30 mm,
teilweise abgesplittert, Papierabdeckung abgeldst

Nr. 13
1402 Juli 12

Michael von Wolkenstein verleiht, auch im Namen seiner Brider Os-
wald und Leonhard, gemeinsam mit Barbara von Hauenstein, Ehefrau
Martin Jagers, den Hof Sorakripp als erbliches Lehen an Niklas von
Pafnuz.

Abschrift, 1. H. 16. Jh.; Papier
Osterreichische Nationalbibliothek Wien, Cod. 12575, fol. 333v-334v

Die Hauensteiner, ein Seitenzweig der Herren von Kastelruth, waren im Laufe
des 14. Jh.s zunehmend in finanzielle Néte geraten. Urkunden sprechen wieder-
holt von thren Schulden und Verkdufen,l Zu den Kdufern gehérte Eckhard von

12 2 ‘g’ auf ‘b’ korrigiert

13 1 Siehe die Regesten des TLA und verstreute Editionen, etwa W. Tanzer,
Urkunden Taufers, S 46—48, Urk. von 1381 November 25.
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Vz'lcmders,2 der insgesamt etwa ein Drittel der Hauensteinischen Giiter in seinen
Besitz bringen konnte. Die beiden anderen Drittel gehorten um 1400 Barbara von
Hauenstein, FEhefrau des Martin Jager. Unklarheiten beziiglich des Besitzstandes
sowie bewuflte Ubergriffe von seiten Eckhards von Vilanders und seines Schwie-
gersohnes Friedrich von Wolkenstein fihrten ab 1394 zu aktenkundigen Klagen
der Hauensteinischen Partei, zu Aussagen von Gewdhrsleuten, Vorladungen der
beiden Parteien durch den Bischof von Brizen, den Tiroler Landeshauptmann
und den Landesfiirsten, zur Anberaumung und Verschiebung von Rechtstagen und
1397 zu einem Schiedsspruch,3 der die Streitereien allerdings nur voribergehend
beruhigen konnte.* Den ungelosten Streitfragen zum Trotz fanden sich Michael
von Wolkenstein als Erbe der von Eckhard von Vilanders hinterlassenen Giiter
und Barbara von Hauenstein als Erbin nach ihrem Vater und Bruder, Ulrich und
Heinrich von Hauenstein,5 bet der Vergabe von Erbpachten zur Zusammenarbeit
bereit. — Der Hof Sorakripp, gelegen in der Pfarre Kastelruth, damals Malgrei
St. Leonhard, heute Uberwasser, findet sich in neueren Hdéfelisten aufgeteilt in
Unterkripp und Oberk?“ipp.6

Lehennbrief vimb den hof |1
Seracripp ||

Ich Michl vonn Wolkhennstain Ich Barbara die |s| Hawennstainerin
Marteinns des Jagers eliche |4| wirtinn Veriehen vinnd thuenn kunnd
mit disem |5| offenn brief / Allenn den die inn ansehennd oder
horen / |6| Lesen Fur vnns vnnd vnnser erben Das ich |7z| Michell
ann meinn Vmd® ann meiner brueder stadt |s| Oswalds Vnnd
Liennhards Ich Barbara |o| mit meinns elichen wirtes Marteinns des
Jagers |10 guetem willen vmd® wort zu rechtem Lehen hinn |1
verlihenn haben Vnnd auch verleih(en) mit disem |i2| prief Ainn hof
ist gehaissen seracripp vnnd |13| was darczue gehordt / mit allter
gewonnhait Ich |14] Michel denn drittenntail des hofes / Ich Barbara

13 2 sic! b sic!

2 Siehe etwa SLA, WTA, Urk. von 1383 September 25; Regest in: Archiv—
Berichte IV, S. 402, Nr. 152.

3 TLA, Urk. I 4620 von 1397 September 9.

4 Eine ausfiihrliche, wenn auch zum Teil veraltete Darstellung des Streit-

verlaufs findet sich bei A. Noggler, Erbschaftsstreit, S. 99—-180.
5 Siehe TLA, Urk. I 4609 von 1394 Mai 11. Als letztes minnliches Mitglied

der auf Hauenstein anséssigen Familie war Heinrich von Hauenstein 1393

gestorben; siche W. Tanzer, Urkunden Taufers, S. 46, Anm. 1.
6 E. Dellago / J. Tarneller, Héfenamen, S. 179, Nr. 1392 und J. Néssing /
A. Plunger, Hofe— und Hé&usergeschichte, S. 264.
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|15] die Jagerin die zway taill des hofes Nicla vonn |16] Bafnnicz
vnnd allen seinen erben / Stnen vnnd |i7| tochtern nach seines
allten briefes Laut vnnd sag |1s| denn er vonn Hawennstainern hat
Mitt allenn |19] eren rechten vnnd ntuczen die darczue gehorennd
|20 nicht Auszenem(m)en Vnnd ist der Eegenannt |21 hof geleg(en)
inn Casstlrutt(er) pharren In sannd |22| Liennhards malgrei ~ Allso
mag der Ee= |23 genannte Nikl vnnd all seinn erben Mit dem |24
bemellten hof thuen vnnd Lassen / alles das |25] ainn ieglich(er)
Lehenman / mit seinem lehennguet |26| pillich thuenn vind® Lassenn
soll / nach Lehennsrecht |27] vand nach Lanndsrecht Vnnd pinn ich
Egenannt(er) |2s| Michl ich egenannte Barbara vind vnnser Erben |29|
des Egenannten Nicles vind seiner erben Stin vinnd 30| tochter Rechte
geweren vnnd shirnner? zue dem rechtenn |s1] alls vinb solhe Lehen
Lehennsrecht / vind Lanndes= |s2| recht ist zu Ainem vrkhunnd der
Warhait hann ich |33] Eegenannter Michl vonn Wolkhennstain im |34
disen brief geben mit meinem Auffgedrukten Innsigl |s5] Vnnd ich
Barbara die Jagerin Auch disen brief |s6| geben versigltn mit meinns
obgenannten wirts |s37| des Jagers Auffgedruktem Innsigl Das |ss| ist
Beshehen do mann zallt nach Cristi gepurd |ss] Vierczehenhunndert
Jar darnnach inn dem Anndern |40 Jar An sannd Margreten tag
M

Nr. 14
1402 August 10

Michael von Wolkenstein verleiht, auch im Namen seiner Briider,
gemeinsam mit Barbara, der Ehefrau Martin Jagers, Liegenschaften
zwischen Hauenstein und Salegg sowie in Ratzes, in der Pfarre Ka-
stelruth in der Malgrei St. Valentin, als erbliches Lehen an Michael
den Zimmermann von Vils.

Original; Pergament; 265 mm b x 95 mm h, Plica = 13 mm; kleine Ldocher, in
der Mitte ein Tintenfleck

¢ sic! d wohl ‘schirmer’
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Archiv Churburg, Matscher Urkunden

Abb.: A. Schwob, Bildnis, S. 17.
Reg.: Archiv—Berichte II, S. 142, Nr. 786 (Schloflarchiv C’hurburg).l

Die Aufteilung der Hauensteinischen Giter in zwei Drittel fir Barbara von
Hauenstein und ein Drittel fir die Wolkensteiner> ging dieser Urkunde zufolge
fallweise so weit, daf$ einzelne Liegenschaften davon betroffen waren. Daher wa-
ren Vergaben an Erbpdchter gemeinsam vorzunehmen. Der namentlich genannte
Figentumsbezirk “plan purczenigel” deutet auf den Hofnamen ‘Plan’. Dieser ist
in der Pfarre Kastelruth mehrfach nachzuweisen. Hier dirfte es sich um den
Hof Gatschol oder Plan handeln, der auch heute zur Malgrei St. Valentin gehdrt
und in den Quellen wie hier mit dem Zusatz ‘zu Ratzes’ identifiziert wird.
Auch der heute ‘Plon’ genannte Hof, der ebenfalls in St. Valentin liegt, kénnte
gemeint sein, seine Lage wird allerdings in den Quellen mehrfach durch den alten
Flurnamen Albeins ndher bezeichnet,4 wovon sich im vorliegenden Text keine
Spur findet. — Ob es sich beim ‘Zimmermann von Véls’ um einen Handwerker
aus dieser Gemeinde handelt oder ob er mit dem dortigen Zimmerlehnerhof5 n
Verbindung zu bringen ist, laifit sich nicht ohne weiteres entscheiden.

Ich h(er) Michel von Wolkenstain an stat mein vnd Mein(er)
prwd(er) vnd Ich Barbara Marteins dez Jegérs eleichew wirtin
v(er)iech(e)n mit Disem off(e)n |1| brieff fir vnz vnd allew vns(er)
erb(e)n all(e)n den dew disen offen brieff an Sechent od(er) horent
lesen daz wir zw Rechtem lechen hin v(er)= |2| lich(e)n hab(e)n Ich
obgen(an)t h(er) Michel den dritentail vnd Ich obgen(an)t barbara
dew zwaitail ein egerdew vn(d) ein weldlew vn(d) ein gehordew
|s| daz geleg(e)n ist vnt(er) zwsin zwischen hawenstain vn(d) salek
vnd ein gehorde Ist gehaizzen plan purczenigel gelegen zw Raczzes
enhalb |4| hawénstain In d(er) pfar zw chastelrut /¢ in d(er) Mulgrey
sand valentein vnd hab(e)n di obgen(an)t gehordew mit all(er) zw

14 2 Alle Virgeln dieses Textes stehen im Zusammenhang mit ‘t” und kénnten
auch als t—Abstrich interpretiert werden.

14 1 Das Regest ist fehlerhaft (Barbara, Tochter Martin Jégers).
2 Siehe den Schiedsspruch TLA, Urk. I 4620 von 1397 September 9.
3 E. Dellago / J. Tarneller, Héfenamen, S. 152, Nr. 1093 und J. Nossing /
A. Plunger, Héfe— und Héausergeschichte, S. 259.
4 E. Dellago / J. Tarneller, Hofenamen, S. 147, Nr. 1048 und J. Nossing /
A. Plunger, Héfe— und Hé&usergeschichte, S. 252.
5 E. Dellago / J. Tarneller, Héfenamen, S. 105, Nr. 668.
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gehoru(n)g da vo(n) nicht |5| awz ze nemen v(er)lichen dem Erbig(en)
man Michelen dem zymerman vo(n) vels vnd all(e)n sein erb(e)n sin
vnd tochter(r)n dew er yczunt |s| hiet od(er) noch gewin vnd mag
awch d(er) obgen(an)t Michel vn(d) al sein erb(e)n sun vnd tocht(er)
mit den obgen(an)t lechen tin vnd lazzen allez daz |7| daz sew
wénent / daz in nicz vnd gwt sey nach lechens recht <v>nd nach
lancz recht / vnd daru(m)b v(er)hais ich obgen(an)t h(er) Michel von
|s| Wolkenstain an stat mein vn(d) mein(er) prwd(er) fir vnz vnd
alle vns(er) erb(e)n vnd Ich obgen(an)t barbara awch fir mich vnd
alle mein erb(e)n |o] Michels dez zymermans vo(n) vels vnd all(er)
sein(er) erb(e)n sun vnd técht(er) vmb dew obgeschrib(e)n lechen
Rechtew gwte gew(er)en zw sein v(er)= |10| tret(er) vnd v(er)sprecher
an all(er) d(er) stat do ym od(er) sein erb(e)n dez not od(er) durfft
beschikt paidew vor gaistleichem od(er) weltleichem Rechten |11]
nach lechens recht vnd nach lancz recht vnd dez gib ich obgen(an)t
h(er) Michel von wolkenstain an stat mein vn(d) mein(er) prwd(er)
fur vnz |12| vn(d) alle vns(er) erb(e)n disen offen brieff v(er)sigelt
mit meine(m) anhangente(n) Insigel vnd Ich obgen(an)t barbara
awch fir mich vn(d) alle mein |13| mein® erb(e)n mit Marteins dez
Jegers meins eleichen wircz anhangente(m) Insigel d(er) daz durch
meyn(er) fleizz(igen) pet will(e)n dar an |14| gehengt hat Michelen
dem zymerman vn(d) all(e)n sein erb(e)n sun vnd tocht(er)rn disen
offen brieff zw ein(er) vrchunt d(er) ganczen war= |15| hait / vnd Ist
v(er)schrib(e)n do man zalt von christes geptrd virczechen hundert /
Jar dar nach In dem and(er)rn Jar an sand Law= |i6| renzen Tag

Tl

in dorso: (BV) mich(e)l zim(er)ma(n) vo(n) veldez
zi(mer)ma(n) vo(n) Fels®
Michaeln Zimermann von herrn Michaeln von wolck-
henstain Lehenbr (ie)f vinb ain guet etc.?
1402

Beglaubigungsinstrument: 2 SP; 1.: Teil der Wachsschale weggebrochen, Sie-
gelstempel aber noch vollstindig erhalten; 2.: Stempel
nicht erkennbar, Siegel einmal auseinandergebrochen
und dann durch Erweichen des Wachses wieder zu-
sammengefiigt

b sic! irrtiimliche Wortwiederholung durch den Zeilensprung ¢ Eintragung
in der linken Hilfte der Riickseite d von anderer Hand
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Nr. 15
1402 Oktober 29, < Brixen>

Katharina, Tochter Eckhards (von Vilanders) von Trostburg, bestditigt
in Gegenwart Tiroler Adeliger und Amtsinhaber, von ihren Sohnen
Michael und Leonhard von Wolkenstein, die auch den vom Lande
abwesenden Bruder Oswald vertreten, mit einer Witwenversorgung
von 100 Mark Berner ausgestattet worden zu sein. Die fiir sie ausge-
setzte Rente beruht auf prdzis benannten Finnahmen aus bestimmten
Giitern aus dem Erbe thres Vaters Eckhard und threr Mutter Zwenna
(von Castelbarco), deren Nutzung ihr verstorbener Ehemann Fried-
rich von Wolkenstein, sie selbst und ihre Séhne innehatten und die
nach ihrem Tod an die Sohne zurickfallen sollen, ausgenommen 10
Mark fir Stiftungszwecke.

Abschrift, Anf. 17. Jh.; Papier; 4 Folioblditter, 210 mm b x 332 mm h; urspring-
lich 2 Bogen, davon einer noch ganz, der zweite auseinandergebrochen; fol. 4r:
in der unteren Hdlfte 3 Ldocher, rechter Rand stark ausgefranst; neuzeitliche
Bleistiftfoliterung: 1r = 2, 2r = 8, 83r = 4, 4v = 1

Stdtiroler Landesarchiv Bozen, vorher: Archivio di Stato Trento, Archiv Wol-
kenstein—Trostburg, Cassa 62, Nr. 61

handschriftliche Ausziige: Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck, FB
2647, fol. 83r/v, fol. 101v (2. H. 16. Jh.); FB 2648, fol. 124r, fol. 221r/v,
fol. 449r (2. H. 16. Jh.); FB 2654, fol. 169r (2. H. 16. Jh.); FB /673, pag.
380 (1. H. 19. Jh.); Universititsbibliothek Innsbruck, Cod. 876, Sonnenburg,
pag. 20/158 (2. H. 17. Jh.)

Aus der Zeugenreihe und dem Beisein des Richters zu Brixen sowie der Tatsache,
daf$ Katharina am Alten Markt zu Brizen zwei Hduser besaf$, von denen sie eines
als Alterssitz verwendet haben diirfte, lafst sich auf Brizen als Ausstellungsort
schlieﬂen.l Bemerkenswert ist, daff Katharina sich schon im FEingangsprotokoll
als Erbin der Trostburg, nicht als Witwe Friedrichs von Wolkenstein, bezeichnet
und daf$ sie im folgenden ausdricklich klarstellt, daf$ es die Giiter ihres Vaters
Eckhard und ihrer Mutter Zwenna waren, die sie geerbt hatte und deren Nut-
zung sie zeitweilig gemeinsam mit threm Mann sowie ihren Sohnen innehatte.
Sie korrigiert damit die Version ihres dltesten Sohnes Michael, der nach dem
Tode seines Vaters beim Landesfiirsten um Belehnung mit dem vdterlichen Erbe

15 1 Vgl. die ‘Ausrichtung’ von 1402 Oktober 31, <Brixen>>.
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angesucht hatte.> Katharina war offensichtlich nicht bereit, auf die vermdgens-
rechtlichen Vorteile einer Erbtochter, die vermutlich Finfluf3 auf die Hohe ihrer
Witwenversorgung hatten, zu verzichten. Zur Absicherung ihrer Anspriiche hatte
sie den Landeshauptmann Heinrich von Rottenburg und den hochrangigen Ade-
ligen Peter von Spaur gebeten, als Mitsiegler zu fungieren; Katharina besafl ein
etgenes Siegel.

<fol. 1r>

ICH Katerina weilent herrn Eckhardts Tochter von Trosberg |1
seligen <dem> Gott genad / Bekhenn offenlichn mit dem brief fir
|2| mich vnd all mein Erben vnd tuen kunt allen den die den |s| brief
Ansechent oder horent lesen / das mich Michel vnd [4| Lienhardt
gebrieder von Wolckhenstain mein Stn vnd An= [5| stat / Oswalds
von Wolckhenstain meines Suns Irs brued= |¢| ers <der> dieczeit
bey dem land nichts was / vnd fur alle Ir Erben |7| Lipleichen [vnd]
vnd freundleichen vnbezwungennleichen® |s| vnd nach freundt rath
ausgericht haben von aller der |s] hab die herr Eckhart von Trosperg
seliger mein vater |10| Ir Ene vnd Frau Zwana selige mein Muet(er)
Ir Ane [gab] |11| gelassen habent / es <sey> veste / leut / gericht /
saczung / vrbar / |12| lechen / oder aigen / zinsgueter / varende / vnd
vnfarende [13] hab / vnd als das herr Fruderich von Wolckhenstain
mein |14] wirt selliger vnd ich obgnente Kéterina vnd die egnenten
|15] gebrieder mein Sin Ingerdebter nucze vnd gewer |16| herbracht
vnd Innen gehabt haben bifi auf disen heutig(en) |17| tag / oder
noch hinfir mit téden auf egnenten mein Sin |1s| geuallen mécht /
wie das genant ist dauon nicht Aus= |is] genomen / in solcher
beshaidenhait / das mir obgnent |20| Kéterein die egnenten mein Stin
dauon Ausgericht |21| haben / Neml(eich) hundert marckh perner
gelcz meraner |22|] Muncz / guets / Aigens / Ewigs / gewissens
gelts / auB den |23 nachgeshriben guietern vnd Stickhen / dann
mich obgnent |21] Kéterei(n) wol vnd pilleichen beniegt hat wann
die egnente(n) |25) mein Sun alle geltshuld die da ist zu geltern
Ausrichten |26] sullen da sol Ich nichcz mit zushaffen haben / Item
des |27| Ersten / Acht fueder wein gelts Clausner mafl Aufl den |25

<fol. 1v>
weinhofen zu Pisnackh / vnd zu dem Nudel vnd zu dem Prindler |1

15 2 sic!

2 Vgl. 1401 Juni 13, Innsbruck.
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vnd aus der Egerden die der Prinndler paut / Item darnach |2| drey
Schway[gen| chaes gelegen In Dalles In dem gericht 3| zu Rodnickh
die Ain ist gehaissen zu dem Augspurger |4| die der Fridreich paut /
vnd geit auch zwo shuldern vnd |5| ain Schisslen Schmalcz fir
Sechs kretdczer / Item die |¢] Ander Schwaig / ist gehaissen zu dem
Praunn / Item ain |7| halbe Schwaig / die ist von dem Stempflein /
Item darnach |s| zwo Schwaigen / In Vellnes / die ain ist gehaissen zu
Palau / |9| die ander zu Prad / Item drey Centen chaes Aufl dem hof
10| gehaissen zu fuxen® / Item Aus dem hof gehaissen zu Placzen |11
vier pfunt gelts / vnd ain Mut waiczen / vnd zween Mut Rogge(n)
|12| vnd zwen Mut Gersten / Ain Kiczlen] / vnd dreissig Ayr / Item
|13] aus dem vorgnenten guet zu Prad dreu star Roggen / [14| vnd
vier star Gersten / vnd zwo Schultern mit sampt der |15| Schwaig
die daraus geet / Item darnach Acht march |i6| perner gelts / vnd
zway pfunt gelcz voraus Aufl dem |17] Mayrhof ze / Layan / Item
in dem gericht zu Wolckhenstain / |1s| des ersten funf pfunt gelcz /
Aus dem hof zi dem Valentein / |19] Item darnach Aindlefthalb
pfint gelts / Aus dem hof zu |20] dem Berchtolden / Item darnach
dreuzechenthalb pfunt |21| gelts / aus dem hof ze larreneyt / Item
darnach Sechs |22| pfunt gelts / aus dem hof zu Ruczecze / Item
darnach |23| zechen pfunt gelts Aus dem hof zi Marad / Item dar=
|24] nach auf Villannders / Item des Ersten / aus dem hof / |25| zu
der hueben / funf ster waiczen / zwey Mute Roggen / |26| funf star
Gersten / ain kicze / vnd dreissig Ayr / vnd |27| zway hdener / vond
zwainczigch Ayr / Item darnach aus |2s|

<fol. 2r>

dem hof zu dem Chayser / vier pfunt gelts finf ster waiczen / |1
zwen Mut Roggen funfczechen star Gersten / zwo Schultern / |2
ain kicze / vnd dreissig Ayr / vnd dreu hiener / vnd zwainczig |3|
Ayr / Item darnach aus dem hof zu dem Troger / vier pfunt |4
gelts / vier star waiczen [vier]<finf>czechen star Roggen / Sechs
star |s| Gersten / zwo Schultern ain kicze / vnd dreisig Ayr / Item
ls| darnach aus dem hof zu Meczan / Aindlef pfunt gelts |7| ain mut
waiczen / drey Mut Roggen / Ain Mut Gersten / vier |s| shultern /
vier Snitthiner / vnd dreisig Ayr / Ain kicz ain |o| lamp / vnd
dreisig Ayr / Item darnach aus der hueben zu |10 Markadrétsh /
Siben star waiczen / Achczechen star Roggen |11] zway star fueter /
drey shultern / ain kiczen / dreisig Ayr / |12| vnd vier hiener / vnd

b eventuell ‘furen’
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dreisig Ayr / Ttem darnach ain pfunt |13| gelts / aus der Mile gelegen
in fronpach vnd die der krein |14| Inne hat / Item aufl dem hof zu dem
Corner da der wol= |15 auf siczet / geit Funf star waiczen / Sechs
star Roggen / vnd |16| Netin vnd zwainczig kreticzer / vnd Je an dem
Andern Jar |17] Ainen Céstrauen / I<t>em darnach Aus dem hof
zu Witrany |is| ist vogtay dreuczechen star waiczen / vnd Roggen /
zway |19 pfunt perner / vnd Je ain Jar ainen Castraun / vnd d(a)z
ander |20| Jar nicht / Item darnach aus dem hof zu Markadretsh den
|21] der Michel paut / drithalb star waiczen / Funfczechen star |22
Roggen / Item <darnach> die Vogtay Aufl lisen / Item zway pfunt
|23] aufl dem guet zu Mundioll / Item vnd zway pfunt / |24 aus dem
hof zu Gastrill / Item zway pfunt aul dem |25| hof zu Plann / Item
darnach auf dem Ritten / Item aus |26 dem hof zu dem Slichter /
Netnthalb pfunt gelts vier |27| star waiczen / Siben stéar Gersten /
Item darnach zu Clausen |2s| In der Statt / Item zechen pfunt gelts
aufl Jorgen des |29

<fol. 2v>

Zollners haufl / Ttem darnach vier pfunt gelts aus Hainreichs |1] des
kipp(er)h(en)¢ [he] haul / Item darnach zwainczig kretczer gelts
aus |2| dem haufl zu dem Staller das kathrein die achtlin Inne hat /
|s| Item darnach aus dem guet zu Musneyt / hat der alésch von
|a] Sannt Peter Inne ze layan / Achtczechen pfunt gelts / vond |5
Fuanfczechen star Roggen / funf stdar pon / ain kicz / ain lamp / |6
dreisig Ayr / vnd drey Schultern / ain Schisl Schmalcz |7| fir Sechs
kreiczer / Item darnach zu Rodnickh / In dem |s| Gericht / des
Ersten der hof ze Steig(en) / geit ainen Castrauen / |s| ain kicz / ain
lamp / vnd zway star fueter / Item der hof zu |10| Nidern [R]<V>indl
geit zway Schaf / ain kicz / ain lamp dreu |11 star fueter / Item
darnach d(a)z guet zu ober [R]<V>indel / geit |12| ain Schaf / ain
kicz / ain lamp / vnd zway star fueter / |13| Item darnach der hof
ze Chrunbittach geit ain Schaf / ain kicz / |14] ain lamp / vnd zway
star fueter / Item der hof / zu Zysnuster / |15 geit ain Schaf / ain
kicz / ain lamp / vnd zway star fueter / |16] Item darnach d(a)z
guet zu vnderleiten / geit ain Schaf / ain |17| lamp <vnd> zway
star fuet<e>r / Item der hof zu valtin / geit ain |1s| Schaf / ain
lamp / vnd zway star fueter / Item darnach geit |19] Velreich der
Schirmer von Mecze Achczechen kreticzer von |20 ainem haufl zu
Milbach / Item darnach Peter von nider |21] Aichach zu P(er)byan

¢ nicht eindeutig identifizierbar, eventuell auch ‘kipp(en)h(en)’
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geit Funfthalb pfunt perner vnd drey= |22| zechen star waiczen / vnd
zwelf star Roggen / vnd ainen |23] Castrauen / Item darnach d(a)z
guet auf Chegel geit Funf |24| pfunt perner / Item darnach auf Sant
Andersperg / |25] Item der Sedel hof ain Mut Gersten / vnd dreu
star Roggen / |26| Item der l6chler geit auch ain Mut Gersten / vnd
zway |27| stdr Roggen / vnd gehort in den vorgnenten Sedelhof / |2s|
Item darnach vier star Gersten von dem drittntail des |204|

<fol. 3r>

der hainnrach Inne hat / vnd gehdrt auch in den Sedelhof / Item |1
der hof zu der linden / geit vier pfunt perner funf Mut Roggen / |2|
drei Mut Gersten / ainen Schafpachen / vier Schultern ain kiicz /
|s| vnd dreysig Ayr / vier hiener / dreisig Ayr / Item darnach |4
aus dem hof zu Lueaus ain pfunt perner / zechen stéar Roggen / |5
zechen star Gersten / ain kicz dreisig Ayr / Item darnach der || zu
Schurkels geit Fanf vnd zwainczig pfunt perner / den |7| vorgenenten
weingelt / chédesgelt allerlay chorngelt pfening / |s| voytgelt / vnd
weisat gelt / aul den obgenenten gietern vnd |o| Stickhen / [als
oben geshriben steet / mein lebtag In meinen |i10] Inne haben /
nuczen vnd niessen / sol vnd der in den dauon |11| nicht Ausnemen /
in solcher beshaidenhait / d(a)z ich obgnent [i2| katrein dieselben
obgnenten hundert marckh gelts / auB |13] den egnenten gietern
vnd Stuckhen] lechen fur lechen |14 Aigen fir Aygen / vnd auch
mit allen den rechten ern vnd |i5| niczen vnd darzue gehért /
dauon nicht Ausgenonen? / In |is| solcher beshaidenhait / d(a)z
ich obgnent Katrei(n) dieselben |17| obgnenten hundert <M>arckh
gelts / aus den egnenten giet= |1s| ern vnd Stuckhen / a<I>s oben
geshriben steet / mein lebtag in |19] [memen] <nem(m)en> Inne
haben nuczen vnd niessen soll vnd beseczen / |20] vnd entseczen
sol / getreulichen an alles geuerde / auch soll |21 ich mein lebtag
beleiben / bey den zwain hedsern gelegen in |22| dem Alten Marckht
zu Brixen / vnd soll die mein lebtag auch |23| niczen vnd niessen /
beseczen vnd entseczen / als vorgeshriben |24] steet / an geuerde /
Anausgenomen der obgnenten Acht fueder |25] wein gelts / vnd
Andrer obgeshriben gueter vnd Stuckh / |26| war aus die obgnenten
mein Sun Vber<thrus> haben der <sol> ich |27| nicht beseczen vnd
entseczen / vnd dieselben Acht fueder |2s| wein gelts / die sollen mir
Jérlichen vnd Richtigeleichen an |20| allen abganng aus den egnenten
guetern vnd Stuckhen mein |30

d recte: Ausgenomen
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<fol. 3v>

lebtag geuallen / vnd was mir an denselben weinhofen Jarlichen |1
mein lebtag Abgieng an geuerde / dasselb sollen sy mier Jérlich |2
mei(n) lebtag in dem wimad [erstat] erstaten / mit guetem wein |3
an geuerde / aus Andern Iren gietern / wie sy die haben / vnd
la] wie die genant sind / dauon nicht ausgenomen / damit mir die
|5| egenent Acht fueder weins Jarlichen mein lebtag geuallen |¢|] An
Allen Abganng vnd Irrun(n)g Angeuerdt / auch ist zuwissen / |7|
das Ich obgenent Caterein / die obgenent hundert Marckh gelcz / |s|
aul den gnenten gietern vnd Stuckhen als oben geshriben steet / |9
nicht verseczen / verkhauffen / noch verchumern sol in Chainerlay
|10] weis / vnd ob <Ich> d(a)z mein lebtag / Indert vber fir / es
war haymleich(e)n |11] oder offenleichn das soll noch mag vnder disen
gegenwirtigen |12| brief / khain chrafft nicht haben / in khainerlay
weys noch mit |13] khainer sachen / weder vor Geystlichen [sache]
noch vor Welt= |14] lichen [sachen| rechten / oder wa er danen
furbracht oder gezaigt |15 wurde / An Ausgenomen zechen Marckh
gelcz die mag ich shaffen |16 Aufl den egnennt hundert Marckh
gelts Auf Gotshaul wo |i7] ich will / vnd die solle<n> Also bey
den Gotsheisern beleiben / |1s| an als widerrueffen / Enngung /
vnd Irrung / von den ob= |19| gnenten meinen Synnen / vnd von
allen Iren Erben / An |20| aller stat / wer aber d(a)z ich obgnent
Katerein die egnent |21| zechen Marckh gelts / aus den egnenten
hundert Marckh |22| gelts / Anderswo verkhauffet / shieff oder gab /
Ausser= |23] halben der Gotshaufl / so haben die obgnent mei(n)
Stn |24] vnd alle Ire Erben / oder wem sy es shaffen / oder gebent /
|25] vollen gewalt dieselben zechen Marckh gelts wider zu= |26| lesen
vmb hundert Marckh [gelts] p(er)n(er) / darauf die obgnent |27| mein
Stin / vnd alle Ir erben / ebige losung / auch ist zuwissen |2s| wenn
ich obgnent Katherein mit dem Tod abgieng vnd stirbe / |29]

<fol. 4r>

so sollen die obgnent Neunczig Marckh gelcz ledigeleichen hin= |1
geuallen auf die obgnent mein Sin / Michl / Oswalden / vnnd |2|
lienhardten / vnd auf alle Ir Erben / An alle Engung vnd Irrung
|s| von Menigleich / [von meinen wegen mein lebtag vnbechumert
la| beleiben an aller stat] auch sollen die vorgnent mein Stin vnd
|5| alle ir erben / von mir obgnennt Kathrein Ir Mueter vmb die
ls] Morgengab die von Iren wvater Friderichen von wolckhenstain |7
seligen meinem wurt / darmit von mir vnd von Menigleich von
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|s| meinen wegen mein lebtag vnbechumert beleiben [alz] <an>
aller |o| stat / vnd d(a)z in vnd allen Iren Erben d(a)z ewigleich
veste stett vnd |10] vnczebrochen beleib / wie obgeshriben steet In
vrkhunt der |i11] ganczen warhait gib ich den obgenenten meinen
Sun Michl / |12|] Oswald / vnd Lienharten / vnd allen Iren erben
den brief |13| versiglet mit meinem <Aigen> Anhangenden Insigel /
Darzue han |14] ich fleislich vnd Ernstlichen gebeten / den Edlen
wollgeboren |15| herrn Hainrichen von Rotenburch Hofm(eister) auf
Tyrol vnd |16] Haubtman An der Etsch / vnd meinen lieben véttern
herrn Pe<tern> |17| von Spaur das die <bei>de Ire Insigl zu sambt
<meinem> |1s| Insigl an den brief <g>ehengt haben / In vnd Iren
er<ben> <an> |19 allen shaden vnd sind auch bey der obgnent
Taydung vnnd |20| Aufrichtung gewesen / Des sind gezeugen die auch
bey |21] der obgnent Taydung vnd Aufrichtung gewesen sinnd / |22|
die Ersamen vnd weisen Jorgen Sebner von wvelturnf§ / |23 Hannf}
von wolckhenstain / Peter von hocheneckh / Jérgen |24] Goldekger /
Gerhard<t>¢ pleger auf Salern / hannfi Stempfl |25 richter zu
Gufidau<n> <H>anf} Egger richter zu Brichsen / |26] vnd Ander
erber le<wt> Das ist geshechen an dem negsten |27| Sontag vor aller
hei<li>gen tag / nach Cristy geburde / vier= |2s| zechen hundert
Jar vnd darnach in dem Anndern Jare t1t]29]

in dorso: (BV) <fol. 4v>
Wittibliche Enntrichtung
[Bechantnufl]
In dero khatharina <Weilandt> h(er)rn Eckardts Ab
Trosperg Tochter Von Thren S6hnen Michaelen / Le-
onhardt vnd osswald(en) <So nit zu landt was .>
Weg(en) der V(er)lassenshafft / So [herr| gemelt(er)
h(err) Eckhardt v(er)lassen / Entrichtet wiirdt . A(n-
no) 1402 .
Ir Fraw mueder d(er) Catharina so sie oben vermeldt
hadt geheissen / Fraw Zwana d(er) Gott gnadt /
H(er) Fridrich v(on) wolchenstain sel<ig> so d(er)
Catharina man gewess(en) .
Sigler Si selber Fraw Catharina / mer d(er) Edl Wol-
geborn h(er) Hainrich von Rodtenburg Hofm(eister)
Auf Tirol v(nd) hauptman an d(er) Etsch v(nd) Ir

¢ kleines Loch in der Vorlage
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vetter h(er) Petter von Spaur . so All insigl nit <mer>
dran Zeug(en) Georg Sebner von Velturnss / Hanss
v(on) Wolchenstain / Peter v(on) Hohenekg / Ge-
org Goltdekger / Gerhadt pleger Auf Salern / Hanss
<Stempfl> Richter zue Gufithaun / Hanss(en) Eg-
ger Richter zue Brixen /> Am Sontag vor Allerhei-
lig(en) . 1402 .

(...)7 wurdt auch benandt Catherin d<er>9 Achtlin
All(esch) v(on) S . Peter . Vlrich d(er) Schirmer /
Peter v(on) Nid(er) Aihah zu Barbian

(AV) W.

Nr. 16
1402 Oktober 31, <Brixen>

Michael und Leonhard von Wolkenstein bestdtigen, auch im Namen
thres derzeit abwesenden Bruders Oswald, ihre Mutter Katharina,
Tochter Eckhards von Trostburg, aus deren Erbe und dem Gut, das ihr
Vater Friedrich von Wolkenstein, Katharina selbst und die genannten
Briider innegehabt haben, mit einer Witwenrente von 100 Mark Ber-
ner ausgestattet zu haben. Die Rente beruht auf prdzis bezeichneten
Einnahmen aus bestimmten Giitern, die unverduferlich sind, bis auf
10 Mark, die Katharina nach Belieben fiir Stiftungen verwenden darf.
Die tibrigen 90 Mark fallen nach ihrem Tod an ihre Sohne.

Abschrift, 16. Jh.; Papier
Osterreichische Nationalbibliothek Wien, Cod. 12658, fol. 611’660

f links oben; erstes Wort wegen des ausgefransten Randes nicht lesbar
g Tintenfleck

16 1 Zwischen fol. 61r/v und fol. 62r befindet sich ein Blatt ohne Foliierung;
der Text beginnt auf diesem von uns fol. 61r’ genannten Blatt. — Laut
A. von Wolkenstein—Rodenegg, Oswald von Wolkenstein, S. 12, Anm. 23
befand sich eine beglaubigte Abschrift des vorliegenden Textes im Archiv
der Trostburg; Nachforschungen im Archiv Wolkenstein—Trostburg blieben
allerdings ohne Erfolg.
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handschriftliche Ausziige: Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck, FB
2648, fol. 449;> FB 4650, fol. 387r/v (2. H. 16. Jh.);> FB /673, pag. 429
(1. H. 19. Jh.); Universititsbibliothek Innsbruck, Cod. 876, Sonnenburg, pag.
44/182 (2. H. 17. Jh.)

Reg.: Memoriale Benefactorum, 1867, S. 148.4
A. von Wolkenstein—Rodenegg, Oswald von Wolkenstein, S. 12.

Erst zwei Tage nachdem Katharina ihre Witwenrente urkundlich hatte festhalten
lassen,5 stellten ihre Sohne Michael und Leonhard, auch im Namen des vom
Lande abwesenden, auf Preuflenfahrt befindlichen Oswald, in Anwesenheit der-
selben Zeugen und mit denselben Mitsieglern die entsprechende Gegenurkunde
aus. Méglicherweise war die Ubereinkunft mit ihrer Mutter doch nicht ganz
so ‘freundlich, in Liebe und ohne Notigung’ getroffen worden, wie die beiden
Dokumente gleichlautend angeben, sondern es hatte des ‘Anratens von Freunden’
bedurft, wie Katharina in ihrer Ausfertigung zugibt, um die Sohne zundchst zur

Zustimmung und schlieflich auch zur eigenen Ausfertigung zu bewegen.

Ain Ausrichtung |1
brieff von Fraun Kathrein von |2|

Villanders meiner An ./. |3]

ICH Michel Vnd ich Lienhardt gebriider |4/ Von Wolckhenstain
/ Beckennen offenleichen mit |5| dem brief . fiir vons vnnd alle
vinnser erben / Vnnd ver= 6| sprechen auch fiir Oswalden Von
Wolckhenstain Vnnsern |7| Brueder / der die zeit bey dem lannd
nicht gewesen ist . vnd [s| fiir alle sein erben / Das er mit sambt
vnns Alles das |o] ganncze veste stett / Vnnd vnczebrochen halt . was
der |10| brief von wort zu wort laut / vond Inne hat / Vnd tiin |11
khundt / Allen den die den brief An sechent oder horent |12| lesen /
Das wiir freuntleichen febleichen / wnbe= |13| zwungenleichen /

16 2 Z. 1-4: Fraktur

2 Der Hinweis bei A. von Wolkenstein—Rodenegg, Oswald von Wolkenstein,
S. 12, Anm. 23 auf TLMF, FB 2648, fol. 24 u. fol. 306 hat sich als nicht
richtig erwiesen.

3 Der Hinweis bei A. von Wolkenstein—Rodenegg, Oswald von Wolkenstein,
S. 12, Anm. 23 auf TLMF, FB 4650, fol. 386a/b hat sich als nicht richtig
erwiesen.

4 Es ist nicht klar, ob dieselbe Urkunde gemeint ist: Die dortige Datierung

beschrankt sich auf 1402, die Aussage ist nicht ganz identisch.
5 Vgl. 1402 Oktober 29, <Brixen>>.

49



Vnnd mit wol bedachtem muete / ¥ber |14| Ain worden sein / mit
vannser lieben mueter frawen [15| Kathreinen weilunt herrn Ekharts
tochter Von Tro= |i6| spergkh selligen / Nédmbleichen . Vmb alle
die hab / die |17| herr Ekhart von Trosperg . Vnnser Ene selligen /
Vnnd |is| fraw Trautsiin® vonser Ane selligen gelassen hab(e)nt / |19
Es sey veste / lewt / Gericht / Saczung / Vrbar lechen / oder |20
Aigen / Zinsgiiter / varende / Vnnd vnfarende hab / Vnnd Als |21
das Vnnser vater herr Fridreich von Wolckhenstain . |22| Vnd auch
vnnser egen(a)n(te) miter . Vnnd wir obgn(a)n(te) ge= |23| briieder
In gerubter nicze . Vnnd gwer her bracht / Vnnd |24| Inne gehabt
haben bis Auf disen heutigen tag oder |25] noch hinfiir mit toden
Auf vnns geuallen mocht / wie |26] das genant ist / Dauon nicht
Ausczenemen / in sollicher |27| beshaidenhait / Das wir obgn(a)n(te)
gebruder / Vnnser egen(a)n(te) |2s] mueter frawen Kathrein dauon
Ausgericht haben / |20| nach ratt yr guten freunt / Nédmbleichen
hundert |so| marckh perner gelts meraner muncze . guts Aig= |31
ens gewissens Ewiges gelcz . Aus den nachge= |s2| schriben guetern .
Vnnd stuckhen / Ittem? des Ersten |s3] Acht fueder wein gelcz
Chlausner masfi / Aus den |34 weinhofen zu Pisnakch Vnnd zu dem
Nudel . Vnd |[s5] zu dem Prundlein . Vnnd aus der Egerde / die der
|ss] Prindler pawt / Item darnach drey Swaig |37| Chaes gelegen in
Valles in dem gericht ze Rod= |ss| negk . die Ain ist gehaissen zu dem
Augspurger |39| die der Fridreich pawt / Vnnd geit auch zwo schult=
lao] ern . Vnnd ain schissel Smalcz / fiir Sechs Chreiczer . |41| Item
die Annder Swaig ist gehaissen zu dem Prawnn |42| Item ain halbe
Swaig ist von dem Stempflein / Ittem |43] darnach zwo Swaig In
velnes . die Ain ist gehaissen |44 zu Palaw die Annder zu Prad . Item
drey Centen |45] Chaes aus dem hof gehaissen zu fiiren zu Castel=
|las| rutt . Ittem AuB dem hoff gehaissen zu Placze . |a7| giltet . vier
pfunt gelcz / Vnnd ain miit waiczen |4s] Vnnd zwen miit Rokhen /
zwen mut gersten . Ain |49] Kicze / vnnd dreissigch Ayr / Ttem

b Fraktur

6 Hier diirfte dem Abschreiber ein Fehler unterlaufen sein. Die GrofSimutter
der Urkundenaussteller hiel Zwenna, Zwana oder Zwanta und stammte
aus der Welschtiroler Adelsfamilie der Castelbarco—Castelnuovo. Eine Frau
aus dem Nordtiroler Geschlecht der Trautson, Barbara, war mit Oswald von
Wolkenstein d. J. verheiratet, ist demnach drei Generationen spéter als die
hier tatsichlich gemeinte “Ane” (vgl. 1402 Oktober 29, <Brixen>: Frau
Zwana) anzusetzen.
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Aus dem Vorgn(a)n(ten) gut |so| zu prad . dreu ster Rokhen . Vnnd
vier ster gersten / Vnnd |s51] zwo schultern mitsambt der Swaig .
die daraus get . |s2| Item darnach Acht marckg perner gelts . Vnnd
zway |s3] phundt gelts Voraus . aus dem Mayrhof ze Layan |s4] Item
darnach In dem gericht zu Wolckhenstain des |s5| Ersten funf pfunt
gelts . Aus dem hof zu dem Valentein |s6| Item darnach Aindlefthalb
pfunt gelcz aus dem hof zu |s7| dem Perchtolden / Item darnach
drewczechenthalb |ss| pfunt gelcz AuBl dem hof zu Lorczeneyt .
Item darnach |se| Sechs pfundt geltcz Aus dem hof zu Ruczecze /
Item |6o| darnach zoéchen pfunt gelcz Aus dem hof zu Marad . / |61]
Item darnach auf vilanders / Item des Ersten aus |62|] dem hof zu
der Hueben . fiinf ster waiczen / zwen |63| mut Rokhen / finf ster
gersten / Ain khicze / Vnnd dreys= [64] sigkh Ayr / Vnnd zway
hiener / Vnnd zwainczigch Ayr |es| Item darnach Aus dem hof zu
dem Chayser . vier= |ss| pfunt gelcz finf ster waiczen / zwen muit
rokhen . / |67| Fuinfczechen ster gersten / zwo schultern / ain Kicze .
les] vnd dreissig Ayr . Vnnd drew hidener . Vnnd |es] zwainczigkh
Ayr / Ttem darnach Aus dem hof |70| zu dem Troger . vier pfunt
gelts / vier ster waicze / |71| finfczechen ster Rokhen / Sechs ster
gersten / zwo |r2| Schultern . Ain Kicze / Vnnd dreissig Ayr / Item
dar= |73| nach Aus dem hof . zu Meczan / Aindlef pfunt |74| gelts /
Ain mut waicze / drey mut Rokhen / Ain |75| mut gersten / vier
Schultern . vier snitt htener |76 vond dreissig Ayr . Ain Kicze . Ain
lamp / Vnnd |77| dreissig Ayr . Ittem darnach Aus der hueben . |7s| zu
Markadretsch . Siben ster waicze . Achtczechen |79| ster Rockh(e)n .
zway ster fueter . drey Schultern . Ain |so| Kicze . dreyssig Ayr .
Vand vier hiiener . Vnnd dreis= |s1| sig Ayr . Item darnach Ain pfunt
gelcz Aus der Miile [s2| gelegen In Fronpach . Vnnd die der khrein
Inne hat / |s3s] Item Aus dem hof zu dem Corner . da der Wolauf
|sa| siczet / geit fanff ster waicze . Sechs ster Rockhn . / |s5| Vnnd
neun vnnd zwainczig khreiczer . / Vnnd Je An |ss] dem Anndern
Jare Ainen Castraun / Item darnach . [s7| Aus dem hof zu wytrany
ist Vogtay dreu zech= |ss| en star waiczen Vnnd Roken . zway pfunt
perner / |so] Vnnd Je ain Jar Ainen Castraun / Vnnd das Annder
|]oo| Jar nicht / Item darnach Aus dem hof . zu Markha= |o1| drétsch
den der Michel pawt / drithalb ster waicze / |o2| Fuinffczechen ster
Rokhen / Item Darnach die vogtay Auf |o3] Lusen / Ittem zway
pfunt Aus dem gut zu vnnderdll / |o4| Item vnnd zway pfunt . Aus
dem hof ze Gastril . Item |o5| zway pfunt Aus dem hof ze Plan /
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Item darnach Auf |es| dem Ritten / Ittem darnach Aus dem hof zu
dem |o7| Slichter . netinthalb pfunt gelcz . vier ster waicze / vnd |os|
Siben ster gersten / Ittem Darnach zu Chlausen in |99 der Statt .
Ittem zochen pfunt gelcz aus Jérgen des |ioo| Zollus haus / Item
darnach vier pfundt gelts Aus |101| Hainreichs des kipph(e)n haufl /
Item darnach zwain= |102| czig khreiczer gelts / aus dem haufl zu
dem Staller |103| Das Kathrein die Achtlin Inne hat / Item Darnach
104 AuB dem gut zu Musneyt das der Alesch Von Sannt |10s| Peter
ze Layen Achczechen pfunt gelcz / Vnnd funffczech= |i06| en ster
Rokhen . funf ster pon . Ain Kicze . Ain lamp |107| Dreyssig Ayr Vnnd
drey Schultern / Ain schussel |i0s| Schmalcz fiir Sechs khreiczer /
Ittem Darnach ze |109| Rodnekg . In dem Gericht . / Das ersten . der
hof |110| ze steig geit . Ain Castraun Ain Kicze . Ain lamp |111] vond
zway ster fuetter . Ittem der hof . ze nider |112| vindel geit zwai schaff
Ain Kicze / Ain lamp drey |113| ster fuetter . Item darnach das gut
zu ober vindel . |114| geit Ain Schaff / Ain Kicze / Ain lamp / vnnd
zway stér |115| fuetter / Ittem darnach der hof ze Chréannbittach . |116]
geit ain shaff / ain Kicze / ain lamp / Vnnd zway ster |117] fuetter /
Item der hof zu Zynuster® geit Ain shaff Ain |11s| Kicze Ain lamp .
vnnd zway ster fuetter / Ittem dar= |119| nach das guet ze Vnndter
Lettten / geit Ain shaff ain |120| lamp / vnnd zway stér fuetter /
Item der hof zu Kalt= |121] tin . geit ain shaff . Ain lamp . vand zway
star fuetter / |122| Item darnach geit Vlrich der Schirmer Achczechen
|125| khreiczer . von einem haus ze Milbach / Item darnach |124] Petter
von nider Aichach ze Piarbian geit fiinffthalb |i25| phundt perner /
vinnd dretczechen stir waicze / vand |126] zwelf stdr Rogk(e)n . vind
Ainen Castraun / Item darnach |i127| das guett Auf Chogel geit fiinff
phundt perner / |i2s| Item darnach Auf Sannd Anndrees perg / Item
der |120| Sedel hof . ain mut gersten vnnd dreu ster Rogk(e)n / Item
|130| der Léchler / geit auch ain mut gersten / vnd zwai ster Roggn /
|131] vind gehdrt in den vorgen(anten) Sedelhof . Item darnach vier
|132| ster gersten . von dem drittenthail / das der Hainr(eich) Ine
|133| hat / vnd gehort / auch in den Sedelhof / Item der hoff zu |134|
der Ludey . geit vier phundt perner . funffmut Roggn / |35 drey
mut gersten / Ainen shaffpach(e)n / vier Schultern / Ain |136| Kicze
dreyssig Ayr . vier hiienner / dreissig Ayr / Item dar= |137] nach
aus dem hof zu Lueaus Ain pfunt / zechen ster Roggn / zechn |1ss]
star gersten / Ain Kicze / dreissig Air / Item darnach der zu |is9]

¢ ‘7’ auf Rasur
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Schurkhels / geit fiinff vond zwainczig phunt perner / Den vor=
|140| gen(anten) weingelt / Khés gelt . Allerlay Corn gelt . phening
vog= |141] tey gelt / vnnd weisat gelt / aus den obgen(anten) gietern
vnd stuckh(en) / |ia2| lechen far lechen / Aigen fir aigen / vnd
auch mit allen denn |143| rechten / Eeren / vnd nuczen / vnd darczu
gehort / dauon nicht Ausge= |144] nomen / In sollicher beshaidenhait
das die obgen(ant) fraw Kath= |145] rein . vonser muetter dieselben
vorgen(anten) hundert marckh gelcz / |146] Aus den egen(anten)
giietern . vnd Stickhen / als oben geshriben stet . |147] Ir lebtag In
nemen / Inne haben / niiczen / vnnd niessen / sol / |1as| beseczen /
vnd entseczen soll / getreulichen an alles geuarde / |149] auch soll sy Ir
lebtag beleiben . bei den zwayen helsern / |150| gelegen in dem Alten
marckht . ze Brichsen / vnnd sol die |151] Ir lebtag / auch niiczen /
niesen / beseczen / vnd entseczen / Als vor= [152] geschriben steet
An geuerde / An Ausgenomen der obgen(anten) [i53] Acht fueder
wein gelts . vind annder obgeshriben giiter |154| vond stuckh / war
aus wir obgen(a)n(te) gebrueder Vber= |1s5| theuer haben / Der soll
sy nicht beséczen vind Ennt= |156] seczen . vnnd dieselben Acht
fueder weingelcz . die siillen / |157] Ir Jarlichen . Vnnd richtigleichen
An allen Abganng Aus |15s] den egen(a)n(ten) gitern . Vnnd Stickhn
Ir lebtag geuallen |159| soll / Vnnd was Ir an denselben weinhéfen
Jarichl(eich) . Ir |1e0| lebtag Abgienng an geuerde / Dasselb siillen
wiir Ir |161| Jédrichl(eich) . Ir lebtag in dem Wy(m)made erstatten
mit |162| guettem wein an geuerde / Aus anndern Vnnsern giit= |163|
ern wie wiir die haben / Vnnd wie die genannt sind / |164] Dauon
nicht Ausgenomen / Damit Ir die egen(a)n(ten) Acht |ie5| fueder
weins Jarichl(ich) . Ir lebtag geuallen . An |166| allen Abganng . Vnnd
Innu(n)g? an geuerde / Auch ist |167| ze wissen das die egen(a)n(t)
fraww Kathrein Vnns= |ies| er muter . der vorgn(a)n(ten) hundert
marckh gelcz aus |169] den egn(a)n(ten) . gitern Vnnd Stuckhen .
Als obengeschriben [170| steet . nicht verseczen . verkhauffen / noch
verkhumern |171] soll . in Ainicherlay weifl . Vnnd ob sy das Ir lebtag
|172| Indert . vberfur es wér haimleichen oder offen= |173| leichen /
Das soll noch mag wider disen gag(e)nwurt= |174| igen brief / khain
Chrafft nicht haben in Khainer= |i75| lay wei8 noch mit dhaine(n)
sachen weder Vor Geist= |176| lichem . oder vor weltleichem rechten .
oder wo er |177| dane(n) furbracht . oder gezaiget wurde / An Ausge=
|17s| nomen zechen marckh gelts . die mag sy shaffen [i70|] Aus den

d wohl ‘Irrung’
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obgn(a)n(ten) hundert marckh gelcz . Auf Gotshawser . |iso| war
sy will . vond die sullen Also bey den gotsheisern |is1| beleiben /
An alles wider riffen engung(en) vnnd Irun(n)g / |i1s2] von vnns
vorgn(a)n(ten) geprudern Vnnd von allen Vnnsern |is3| erben an
Aller statt . / Wer aber das sy die egn(a)n(t) zech(en) |1s4] marckh
gelez . Aus den obgn(a)n(ten) hundert marckh gelts |1s5| Annderstwo
verkhauffet . schuff . / oder géb . Ausser= |1s6| halb der Gottsheuser .
so haben wiir obgn(a)n(te) gebruder |1s7| vnnd alle vnnser Erben .
oder wem wir es shaffen oder |iss| geben Vollen gewalt . dieselben
zochen marckh gelcz [1so] wider ze lesen / Vmb hundert marckh
perner . meraner |190| mincze . Darauf wiier obgn(a)n(te) gebriider .
Vnnd alle |191] vonser Erben . Ewige losung haben / Auch ist ze=
|102| wissen wen die egn(a)n(t) fraw Kathrein vnnser muter |193| mit
dem tode Abget . Vnnd stiirbet / so stllen die obgn(a)n(t) |104]
Netnczig marckh gelcz ledichleich her wider gefallen |195] Auf vnns
obgn(a)n(te) gebriidern / Vnd Auf alle vonser Erben |196] an Alle
engung Vnnd Irung Von Menichl(ichen) // auch stllen |i197] wir
obgn(a)n(te) gebriider / Vnnd Alle Vnnser Erbe(n) . Von der |19s]
egn(a)n(ten) frawen Kathrein Vnnser muter / Vmb die Morg= |199|
engab . die Von vnnserm vater Fridreichen Von Wolckh= |200| enstain
seligen / dar rirt / von ir Vnnd Von menichl(eichen) // vo(n) |201|
Iren wegen Ir lebtag Vnbekhumert beleiben An aller |202| statt . //
Auch sein wiir obgn(a)n(te) gebriider . Vnnd Alle |203] vnnser
erben der egen(a)n(ten) frawen Kathrein |204] vnnser mueter . Vmb
die egen(a)n(ten) hundert marckh |205| gelcz . aus den egen(a)n(ten)
guetern Vnnd Stuckhen / Vnd |206| auch vmb die obgn(a)n(ten) zway
hedser in dem Alten |207| marckht . ze Brichsen / Als vorgeschriben
stet / |20s] Ir lebtag daru(m)b ir recht gewer Ir vertretter |209| vnnd
Ir versprecher gen(n) menichl(eichen) . an Allen Iren |210| schaden
an aller statt / baide . vor Geistliche(n) |211| vand vor weltleichem /
rechten oder wo Ir des |212|] not geschicht // Vnnd sol sich Ir
lebtag . Vmb dieselb= |213| en obgn(a)n(ten) gewershafft haben . vor
menichl(eichen) / Auf |214| Aller vnnser hab . die wiir obgen(a)n(te)
gebriider vnd |215| Alle vnnser Erben . Indert haben oder noch ge=
|216] wun(n)en / wie die genant ist / dauon nicht Auscze= |217|
nemen / Vnnd das Ir das von vnns obgn(a)n(ten) |21s] gebriiedern .
Vnnd Von Allen Vnnsern erben / Ir |210| lebtag / gannze Veste /
stet . Vnnd Vnczebrochen be= |220| leiben / wie obengeschriben
steet . Zu Vrkhundt |221] der gannczen Warhait / Das gib ich Ir
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obgn(a)n(ter) |222| Mich(e)l von Wolckhenstain daru(m)b den brief .
ver= |223] sigleten . mit meinen Aigen Anhanngendem Insigl . |224|
Darczue haben wiir obgn(a)n(te) gebriider Michel / vnnd Ich Lien=
|225| hart / fur vons / vond Alle vanser Erben / Vnnd fiir Os= |226|
walden Vnnsern Brueder / der die zeit nicht bey dem land |227| was /
vannd fiir alle sein erben / Fleissl(eichen) vnnd Ernstleich(e)n |22s|
gebeten / Den Edlen wolgeborn herrn herrn Hainreichen |229| von
Rotenburch hofm(eiste)r Auf Tirol . Vnnd haubtman An |230| der
Etsch . // Vnnd Vnnsern besundern guten freunt / herrn |231| Petter
von Spawr . / das die baide . Ire . Innsigln . zu . |232| sambt meines
obgn(a)n(ten) Michels Innsigl / An den brief |233| gehenngt haben /
In . Vnnd Iren Erben An Allen schaden / |234] Vnnd sind auch bey
der obgen(a)n(ten) taidung Vnnd Ausricht= |235] tung gewesen /
Des sind gezeugen . die auch bey |236| der obgen(a)nt(en) taidung .
Vnnd Ausrichtung gewesen sein / |237| die Ersamen Vnnd weisen /
Jorge Sebner von Velturns / |23s| Hannfl von Wolckhenstain / Petter
von Hochennekg / |239] Jorg Goldeckhger . / Gerhardt . phléger Auf
Salern / |240| Hann Stemphl . Richter ze Gufidaun / Hannf§ Ekhger
|241| die zeit Richter ze Brixen / Vnnd Annder Erber leiit / |242]
Das ist geschechen An dem negsten Eritag / Vor aller |243| heilligen
tag / nach Cristi geburde / vierczeh(e)nhund(er)t |244| Jare / Vnnd
darnach in dem Anndern Jare ./. |24s]

Nr. 17
1402 November 1, < Brixen>

Michael und Leonhard von Wolkenstein bestditigen, auch fiir thren
derzeit vom Lande abwesenden Bruder Oswald, ithrer Schwester Bar-
bara, Ehefrau Heinrichs von Freiberg, als vorliufige Teilabzahlung
einer Gesamtschuld von 100 Mark Berner jihrliche Einnahmen aus
bestimmten Gitern im Werte von 10 Mark tiberlassen zu haben. Die
Briider behalten sich das Recht auf Riicklosung der genannten Giiter
fiir den Fall der Auszahlung der Gesamtschuld ausdriicklich vor.!

17 1 Vgl. 1402 Dezember 6, Brixen.
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Original; Pergament; 450 mm b x 250 mm h, Plica = 45 mm; am rechten Bug
sowie in der unteren Hdlfte fettig

Stdtiroler Landesarchiv Bozen, vorher: Archivio di Stato di Trento, Archiv Wol-
kenstein—Trostburg, Cassa 64, Nr. 59

handschriftliche Ausziige: Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck, FB
2647, fol. 101v (2. H. 16. Jh.); FB 2648, fol. 124r/v, fol. 221v, fol. 449v (2. H.
16. Jh.)?

Reg.: A. Emmert, Schattenrisse, Bothe 1833, Nr. 76 vom 28. 9. 1833, S. 30/.
A. von Wolkenstein—Rodenegg, Oswald von Wolkenstein, S. 12.

Neben der Witwenversorgung fir Oswalds Mutter Katharina® wurde in seiner
Abwesenheit auch eine Regelung betreffend das Heiratsgut seiner Schwester Bar-
bara, Witwe nach Petermann von Niedertor und Ehefrau Heinrichs von Frei-
berg,4 fallig. Da die Brider Wolkenstein wenig Bargeld hatten® und daher ver-
mutlich nicht in der Lage waren, die gesamten 100 Mark, die Barbara laut Ver-
schreibung von 1398 durch ihre Eltern zustanden,6 auszuzahlen, tberschrieben sie
thr vorldufig jahrliche Einnahmen im Wert des zehnten Teils der Gesamtschuld.
Barbara lebte Ende 1402 offenbar weit weg von Brizen, denn die Wolkensteiner
rechneten mit Boten, die solche Geldangelegenheiten fiir sie erledigen sollten.
Tatsdchlich war die Familie ihres zweiten Mannes Heinrich von Freiberg, dhn-
lich wie die thres Schwagers Georg Fraunberger, weniger im Stdtiroler als im
bayerischen Raum anzutreffen. Auflerdem wurde den Freibergern wiederholt die
Feste Ehrenberg bei Reutte verpfindet, die aber meistens bald wieder eingeldst
worden ist.” — Die Bezeichnung dieser Schwester Oswalds als ‘Frau Barbara
von Mannsberg’ in dorso ist kein Irrtum, da Barbara in dritter Ehe Vollmar
von Mannsberg heiratete. Dieser verzichtete nach ihrem Tod im Herbst 1425
zugunsten Michaels von Wolkenstein auf dieselben Giter zu Hall, Innsbruck und
Seefeld, die in der vorliegenden Urkunde aufgezdhlt werden.® Das Innsbrucker

2 Der Hinweis bei A. von Wolkenstein—Rodenegg, Oswald von Wolkenstein,
S. 12, Anm. 23 auf die Universitiatsbibliothek Innsbruck, Cod. 876, p. 182
hat sich als nicht richtig erwiesen.

3 Vgl. 1402 Oktober 29, <Brixen> und 1402 Oktober 31, <Brixen>.

4 Siehe Urkundenexzerpte in TLMF, FB, 2648, fol. 615r.

5 Vgl. 1402 Februar 11, Brixen.

6 TLMF, FB, 2648, fol. 625r.

7 Siehe Tiroler Burgenbuch, hg. v. O. Trapp, Bd. 7, S. 273 und 274 betreffend
Verpfandungen von 1362 durch Rudolf (IV.) und von 1408 durch Friedrich
(IV.). Siehe auch die Verpfindung durch Leopold (IV.), TLA, Urk. I 1103
von 1403 April 15.

8 Siehe GNM, WA, Perg. Urk. von 1425 November 23.
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Haus ‘am Staffel’, das zu diesen Giitern gehdrte, taucht schon in den von Fried-
rich und Katharina von Wolkenstein hinterlassenen Urkunden auf.9

ICH Michel vnd ich Lienhart gebruder von Wolkenstain Bechennen
offenleich(e)n mit dem brief fur vns vnd alle vnser erb(e)n vnd
v(er)sprech(e)n auch fiar Oswald(e)n vns(er)n bruder der die zeitt
|1| pey dem land nicht gewesen ist vnd fir alle sein erb(e)n vnd
tun chunt aller menichl(eich) // Das wir mit gutem aig(e)n will(e)n
vnd mit wolbedachtem Recht vnd redleich(e)n vnd durchslechtz |2
Ingesaczte vnd geantburt hab(e)n // vnser lieb(e)n Swester frawn
Barbara h(er)n Hainreichs wirtin von Freyberch vns(er)s lieb(e)n
Swag(er)s vnd all(e)n Iren erb(e)n oder wem si ez schafft od(er) |3
geit Nemleich(e)n zehen march p(er)n(er) gelts meraner minsze guts
ewigs gewissens geltz aus den nachgeschrib(e)n Stukch(e)n Des ersten
zway vnd funfczigch pfunt gelts aus de(m) pfann= |4| haws ze hall //
Item zehen pfunt gelts aus dem haws ze Insprukch ist gehaizz(e)n
Stapphel see // Item funf pfunt geltz zu dem Mes<n>er® von sand
Vlreich zu putris // Item drew vnd [5| dreysczigch pfunt geltz auf
dem Seevalde  Die selb(e)n vorg(e)n(a)n(ten) zehen march geltz
aus den vorg(e)n(a)n(ten) Stukch(e)n leh(e)n fur leh(e)n aig(e)n
fur aig(e)n vnd mit all(e)n den recht(e)n eren vnd [6] nticze(n)
vnd darzi gehért dauo(n) nicht auszeneme(n) // Die hab(e)n wir
d(er) obg(e)n(a)n(ten) frawn Barbara vns(er) Swester vnd all(e)n
Iren erb(e)n Ingesaczt vnd Ingeanb(ur)t fur die hind(er)t march
|7| p(er)n(er) meraner munsze die wir Ir schuld(ig) sein nach Irs
gult p(ri)efs sag wie der dan(n)e lawt vnd Inne hat // Vnd damit
v(er)zeih(e)n wir vns obg(e)n(a)n(te) gebrud(er) vnd alle vnser
erben |s| der obg(e)n(a)n(ten) zehen march p(er)n(er) geltz aus den
obg(e)n(a)n(ten) Stukch(e)n mit ewig(er) furczicht // vnd hab(e)n
die geb(e)n vnd geantburt aus vns(er) vnd aller vns(er) erb(e)n
nucze vnd gew(er) In d(er) obg(e)n(a)n(ten) |o] frawn Barbara
vind In aller Ir erb(e)n oder wem si ez schaffett od(er) geit nucze
gewalt vnd gew(er) furbazz(er) Inne ze hab(e)n vnd Inne ze neme(n)
ntczen vnd niezz(e)n wend(e)n vn(d) ch(e)ren |10| v(er)seczen od(er)
v(er)chauffen beseczen vnd entseczen vnd allz das damit tun vnd

17 2 kleines Loch am Bug

9 Siehe DAB, Hofarchiv, Oberes Archiv 503 von 1395 Mai 12.
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lassen Das Ir vnd Iren erb(e)n nucze vnd gut ist nach lands recht //
Von vns obg(e)n(anten) gebridern |11| vnd von all(e)n vns(er)n
erb(e)n furbazz(er) daran vngengt vnd vngeirrt an aller stat //
Vnd darauf wir obg(e)n(a)n(te) gebrud(er) vnd alle vns(er) erb(e)n
od(er) wem wir ez schaffen od(er) geb(e)n ewige |12| losung hab(e)n //
Jarichl(eich) ze losen auf Sand Jorgen tag welh(e)s Jars wir well(e)n
vierczeh(e)ntag tag® vor od(er) vierczeh(e)ntag hina(ch) an geu(er)de
In Sélicher beschaid(e)nhait welh(e)s |13] Jars wir obg(e)n(a)n(te)
gebrid(er) od(er) vnser erb(e)n auf die obg(e)n(a)n(t) zeit losung tun
well(e)n von der obg(e)n(a)n(ten) vns(er) swest(er) frawn Barbara
od(er) von Iren erb(e)n mit den obg(e)n(a)n(ten) hundert march
|1a] vnd So sull(e)n wir dasselb gelt legen gen Brichsen an ainem
gemainen erb(er)n man mit gut(er) gewissen zu recht(er) zeit an
geu(er)de vnd der eg(e)n(a)n(ten) vns(er) Swest(er) fraw Barbara
|15] vnd iren erb(e)n od(er) wem si ez schafft oder geit potschaft
daru(m)b tin sull(e)n // Vnd wenn wir dasselb allz also mit
ainer gut(e)n gewissen vn(d) zu recht(er) zeit getan hab(e)n als
|16] ob(e)ngeschrib(e)n stet // So sind die eg(e)n(a)n(ten) zeh(e)n
march[s] geltz aus den obg(e)n(a)n(ten) Stukch(e)n vns vnd vns(er)n
erb(e)n von Ir vnd all(e)n Iren erb(e)n ledig vnd loz vnd der mig(e)n
wir [17| vns dan(n)e wider vnd(er) wind(e)n vnd vnd(er) zieh(e)n vnd
mug(e)n dan(n)e furbazz(er) damit tun vnd lazz(e)n daz vns vnd
vns(er)n erb(e)n nucze vnd gut ist / von ir vnd all(e)n Iren erben
|1s| dan(n)e furbazz(er) daran vngengt vnd vngeirrt // Vnd alle die
weil wir oder vnser erb(e)n nicht losung tun So sol si vnd alle ir
erb(e)n od(er) wem sie ez schafft od(er) geit der |19 obg(e)n(a)n(ten)
zehen march geltz aus den obg(e)n(a)n(ten) Stukch(e)n pey nucze
vnd gew(er) beleib(e)n vnd dauo(n) nicht schaid(e)n an alle absleg
der nucze die dauon komen od(er) geuall(e)n mug(e)nt |20 alz
lang biz daz si d(er) obg(e)n(a)n(ten) hund(er)t m(ar)ch p(er)n(er)
ausgericht vnd bezalt werd(e)n nach irs guilt p(ri)efs sag wie der
lawt vnd Inne hat // Vnd alle die weil vnd wir nicht |21| losung
tun So sull(e)n wir d(er) obg(e)n(a)n(ten) vns(er) Swest(er) Barbara
vind aller ir erb(e)n vmb die obg(e)n(a)n(ten) zeh(e)n m(ar)ch
geltz aus den obg(e)n(a)n(ten) Stukch(e)n Daru(m)b Ir gew(er) sein
v(er)tret(er) |22| vnd v(er)sprech(er) gen menichl(eich) an all(e)n
Iren schad(e)n an aller d(er) stat wa ir dez nott geschicht od(er) iren
erb(e)n vor geist(leiche)m vnd vor welt(leiche)m recht(e)n nach landz

b gemeint ist wohl ‘dar’
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recht / Sy vn(d) |23] alle ir erb(e)n sull(e)n sich vmb die selb(e)n
gew(er)schaft hab(e)n vor menichl(eich) auf aller der hab die wir
obg(e)n(a)n(te) gebrud(er) vnd alle vns(er) erb(e)n Ind(er)t hab(e)n
od(er) noch hin fur |21] gewine(n) dauo(n) nicht auszeneme(n) //
Vnd dez zu vrchund der warhait gib ich ir obg(e)n(a)n(ter) Mich(e)l
vnd all(e)n ire(n) erb(e)n daru(m)b den p(ri)ef v(er)siglt(e)n mit
meine(m) aig(e)n an |25| hang(e)nd(e)m Insig(e)l // Darzi hab(e)n
wir obg(e)n(a)n(te) gebrud(er) Mich(e)l vnd ich lienhart vnd an stat
Oswalds vns(er)s prud(er)s vnd fur alle vns(er) erb(e)n fleizzleich(e)n
gebet(e)n Den |26] Ersamen vnd weisen Gerhart(e)n pfleger auf
Salern Das er sein Insig(e)l an den p(ri)ef gehengt hat Im vnd sein
erb(e)n an schad(e)n // Des sind gezewg(e)n die Ersame(n) |27
vnd weisen Hanns von Wolk(e)nstain Hanns Stemph(e)l Richt(er) zu
Gufedawn Hanns Ekger Richt(er) ze Brichsen vnd and(er) erb(er)
lewt Das ist gescheh(e)n an aller |2s] heiligen tag nach christi geburde
virczeh(e)nhund(er)t Jar vnd In dem and(er)n Jare tit|29]

in dorso: h®
(AV) Nr = 354
(BV) frau barbara vo(n) mansperg

Beglaubigungsinstrument: 2 SP; Siegel und Pergamentstreifen fehlen, beide Ein-
schnitte sichtbar

Nr. 18
1402 November 16, <Marienburg>

Der Hauskomtur zu Marienburg notiert Belege fiir die Bezahlung
von Herbergsrechnungen, zuerst fir Iwan und Rostau, Diener Herzog
Switirgals, dann fiir einen Wolkensteiner.

Zitat aus dem zentralen Rechnungsbuch des Deutschen Ordens, gefihrt von 1399
bis 1409; Papier

¢ probatio pennae d von anderer Hand
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Geheimes Staatsarchiv Preuflischer Kulturbesitz Berlin, “Historisches Staatsar-
chiv Konigsberg”, OF 140, Marienburger Tresslerbuch, fol. 96ra

Ed.: Marienburger Tresslerbuch, hg. v. [E.] Joachim, S. 193.

Switirgal, Swirtigal, Swirtigail, Svitrigaila oder Swidrigiiello, Herzog von Podo-
lien, ein Bruder des polnischen Konigs Jagiello, war um diese Zeit als Geg-
ner seines Vetters, des Groffirsten Witold (Vytautas) von Litauen, mit dem
Deutschen Orden verbiindet, hielt sich hdufig im Ordensland auf, beteiligte sich
an Kriegsziigen, erhielt vom Hochmeister oft Geschenke und unterhielt rege di-
plomatische Beziehungen mit den Gebietigern des Deutschen Ordens.’ — Dafs
es sich bei dem wieder nur mit dem Familiennamen, in PreufSen damit aber
wohl eindeutig benannten ‘Wolkensteiner’ um Oswald von Wolkenstein handelt,
ergibt sich unter anderem aus der Tatsache, daff ihn mehrere Tiroler Urkunden
vom Oktober und November 1402 ausdriicklich als “die zeitt pey dem land nicht
gewesen” bezeichnen, wdhrend seine Briider die Witwenversorgung ihrer Mutter
Katharina und Mitgiftprobleme ihrer Schwester Barbara Tegelten.2

Herbergskosten wurden dem Tresslerbuch zufolge in Marienburg vor al-
lem (adeligen) Gesandten und Boten ausldndischer Firsten erstattet. Unter den
rund 24000 Zahlungsbelegen, die dieses einmalige Rechnungsbuch enthdlt, ist
die ‘Losung’ von Personen aus ihrer Herberge, das heif$t die Begleichung ihrer
Schulden bei einem Marienburger Gastwirt, der sie andernfalls vermutlich nicht
hdtte abreisen lassen, relativ hdufig vertreten. Die Summen, die dabei gezahlt
wurden, waren hdchst unterschiedlich und richteten sich wahrscheinlich nach
dem Rang der ‘Gdste’, der Dauer ihrer Anwesenheit und der Bedeutung, die
threm diplomatischen Geschdft aus der Sicht des Deutschen Ordens zugespro-
chen wurde.> Moglicherweise kam Oswald von Wolkenstein als Bote des Bozner
Landkomturs in den Genuf8 dieses vergleichsweise geringen finanziellen Vorteils.
FEine Nachricht, die er zu tiberbringen hatte, ist jedenfalls iberliefert: namlich, ob
die Schulden Eckhards von Vilanders termingerecht in Bozen beglichen worden
waren.* Der Botendienst mujte fir den Wolkensteiner kein Hindernis sein, im
Januar und Februar 1403 an der vom Ordensmarschall geleiteten ‘Winterreise’
teilzunehmen.® Mitte Mai 1408 war Oswald von Wolkenstein bereits unter Ade-

18 1 Siehe die Aufzeichnungen zum Jahr 1402 im Marienburger Tresslerbuch,
hg. v. [E.] Joachim, bes. S. 145-201.
2 Vgl. 1402 Oktober 29, <Brixen>; 1402 Oktober 31, <Brixen>>; 1402
November 1, <Brixen>.
3 Vgl. H. Bookmann, Alltag eines spidtmittelalterlichen Herrschers, S. 676—
677.
4 Vgl. <1401> November <13>, Koénigsberg.
5 W. Paravicini, Preuflenreisen, Teil 2, Tab. 49, S. 40.
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ligen und Amitsleuten des Hochstifts Brizen, die in Veldes (Bled) urkundeten,
anzutreﬁen.G

Item i fird(ung) i schilling wolkensteyner vs der herberge zu losen
am donrstage noch Marti(ni)

Nr. 19
1402 Dezember 6, Brixen

Michael von Wolkenstein bestdtigt fiir sich und seine Briider, sei-
ner Schwester Barbara von Freiberg 100 Mark Berner, tber die sie
schriftliche Belege von threm Vater Friedrich von Wolkenstein und
threr Mutter Katharina von Trostburg hat, schuldig zu sein, weswegen
ihr etliche Giiter versetzt worden sind. Nun hat sie diese Giiter und
Versatzbriefe herausgegeben, weshalb der Aussteller gelobt, die 100
Mark bis zum kommenden Lichtmeftag gdnzlich auszuzahlen. Fiir
die termingerechte Erledigung stellen die Briider Wolkenstein den
Bischof von Brizen, den Pfleger auf Salern, den Richter zu Gufidaun
und den Richter zu Brixen als Biirgen.

kassiertes Original; Pergament; 330 mm h x 220 mm b, Plica = 50 mm

Stdtiroler Landesarchiv Bozen, vorher: Archivio di Stato Trento, Archiv Wol-
kenstein—Trostburg, Cassa 64, Nr. 60

Abschrift, Anf. 17. Jh.: Sidtiroler Landesarchiv Bozen, vorher: Archivio di Stato
Trento, Archiv Wolkenstein—Trostburg, Cassa 64, Nr. 60

handschriftliche Ausziige: Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck, FB
2648, fol. 449v, fol. 603r, fol. 615r (2. H. 16. Jh.); FB 4672, fol. 183r (1. H.
19. Jh.); Universitdtsbibliothek Innsbruck, Cod. 876, Trostburg, pag. 68/68 (2. H.
17. Jh.)

6 Vgl. 1403 Mai 13, Veldes.
19 1 Vgl. 1402 November 1, <Brixen>>.
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Die provisorische Regelung betreffend das Heiratsgut seiner Schwester Barbara
vom 1. November 1402 hat Michael von Wolkenstein, auch als vermdgensrechtli-
cher Vertreter seiner Brider Oswald und Leonhard, schon nach einem Monat ab-
gedndert. Vermutlich hat seine (bereits in zweiter Ehe verheiratete) Schwester sie
nicht akzeptiert und darauf bestanden, endlich tber die zu Lebzeiten thres Vaters
festgelegte Mitgift auch tatsdachlich zu verfiigen. Offensichtlich hat Michael zu die-
sem Zeitpunkt Bargeld fliissig machen konnen oder wollen. Jedenfalls versprach
er nun, innerhalb von zwei Monaten die tberfilligen 100 Mark an einen in Brizen
ansdssigen Treuhinder® auszuzahlen. Das Vertrauen zwischen den Geschwistern
war anscheinend begrenzt, so daf$ beide Seiten einen birgerlichen Mittelsmann
und ‘ehrbare’ Zeugen bendtigten. Mit der Einigung auf “ainen gemainen wirt” als
beiden Parteien zugewandte, unparteiische Mittelsperson riickt der vorliegende
Rechtsakt sprachlich und formal in die Ndihe des Fehdewesens und des privaten
Schiedsgerichts, er wird zum giutlichen Vergleich.

Als Biirgen fir die Erledigung des Problems fungierten Michaels Lehns-
herr Bischof Ulrich (I.) von Brizen und einige von dessen Amitleuten, die zum
Freundeskreis der Wolkensteiner gehorten und schon im November in dieser An-
gelegenheit als Siegler und Zeugen herangezogen worden waren. Die vier Bilirgen
sollten jeweils fir ein Viertel der versprochenen Summe einstehen. Sie scheinen
dabet ein gewisses Risiko eingegangen zu sein. Die Urkunde ist durch Einschnitte
ungtltig gemacht worden, was maéglicherweise bedeutet, dafS die Biirgschaftsange-
legenheit termingerecht erledigt wurde. Gegen diese Auslegung spricht allerdings
eine Urkunde aus dem Jahre 1414, in der Barbara ihrem Bruder Michael die
jahrlich fdllige Zahlung von 64 Dukaten fir das laufende Jahr quittiert.g Die
vorliegende, kassierte Urkunde kénnte demnach auch spdter durch eine andere
Abmachung aufler Kraft gesetzt worden sein. Im Zuge dieser oder spdterer Abma-
chungen gelangten die Giiter, die Barbara im November 1402 als Teilabzahlung
uberlassen worden waren, wieder in den Gesamtbesitz der Brider Wolkenstein,
anscheinend aber nicht alle entsprechenden schriftlichen Dokumente, so daf$ Bar-
baras dritter Ehemann, Vollmar von Mannsberg, sich nach ihrem Tod veranlafSt
sah, diese Riicklosung urkundlich zu bestdtigen.4

Ich Michel von Wolkhenstain vergich fiir mich mein Brider vnd
vnser erb(e)n vnd tin kunt / daz Ich schuldig pin vnd gelt(e)n sol /
mein(er) lieben Swestern Barbaren von |1| Freyberg / oder wem sis
schafft oder geit / oder dem der vns von Iren weg(e)n mit disem

2 Mit Balthasar Meuf)l ist uns der Name eines solchen Brixner Treuhédnders
aus anderer Quelle bekannt. Vgl. <1401> November <13>, Ko6nigsberg.
3 Archiv-Berichte IV, S. 405, Nr. 173.

4 Siehe GNM, WA, Perg. Urk. von 1425 November 23.
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brief ermant / hundert Markh p(er)ner git(er) Meraner muntz vnd
zal / darumb |2| Sy brief het von weilent h(er)n Fridreichen von
Wolkhenstain meine(m) vatter / vnd von Kathreinen von Trostperg
meiner mutter / vnd darumb Ir etliche git(er) von In |3] versetzt
war(e)n / Vnd ab(er) Sy mir dieselb(e)n gut(er) ledig gelass(e)n /
vnd die brief darumb / heraus gegeb(e)n hat Also han Ich gelobt
vnd verhaiss(e)n / fur mich mein(en) Bruder vnd |4| vnser erb(e)n
bey guit(e)n trew(e)n an ayds stat / daz wir Sy / oder wem sis
schafft oder geit oder der vns von Iren weg(e)n mit dem brief ermant
/ der vorgenan(ten) hundert |5| Markh gentzlich ausricht(e)n vnd
bezal(e)n sull(e)n vnd well(e)n vngeudrlich auf den nechstkumftigen
vnser fraw(e)n tag ze liechtmess acht tag vor oder Acht tag darnach
l6| an alles verzieh(e)n vnd Scheden / Vnd sull(e)n vnd migen auch
Ir / dasselb gelt auf die obgen(ante) Frist legen gen Brichsen in die
Stat an ainen gemainen wirt mit erb(er)r leut |7| wiss(e)n / Vnd wan
wir das also getin / So sullen wir darumb Ich mein Brud(er) vnd
vnser erb(e)n ledig sein / Tett(e)n wir ab(er) des nicht / was Sy des
Schaden nem(en) es wer mit |s| potenlon nachraisen zerung oder in
ander weg / wie der schad gehaiss(e)n wér oder wie man Schaden
genem(en) moéchte / denselb(e)n Schaden mitsampt dem haubtgut
sull(e)n 9| Sy hab(e)n auf mir meinen Bridern vnd vns(er)n erb(e)n
/ vnd darzi auf aller vns(er)r hab vnd git / die wir yetz(unt)
hab(e)n oder noch gewinnen / wie die gehaiss(e)n ist oder wa die |1o|
geleg(e)n ist nicht dauo(n) auszenem(en) / der Sy sich auch darumb
vnderzieh(e)n vnd vnderwinden sull(e)n vnd mig(e)n mit Gericht
od(er) an Gericht / wie In das allerpest figt |11] an mein mein(er)
Brider vnd erb(e)n zorn vnd wid(er)red / Vnd der Sy ain yeder h(er)r
in des gewalt oder gebiet Sy die ankom(en) von vns(er)r Fleizzig(e)n
bet weg(e)n gewaltig mach(e)n |12| sol vnd sull(e)n daran wider vns
nicht getan hab(e)n in dhain weis / alslang vnd als v(er)r vntz daz
Sy haubtguts vnd Scheden / gantz vnd gar ausgericht vnd bezalt
werd(e)n |13 nach Irem benugen vngeudrlich Vnd des zu ain(er)
mer(er)n sicherheit / han Ich Ir darumb fir mich mein Brider vnd
erb(e)n / zisampt mir ze recht(e)n Burgen gesatzt |14| den Erwirdigen
fursten meinen gnedigen lieb(e)n herr(e)n / h(er)n Vlreichen Bischof
ze Brichsen / Gerharten phleger auf Salern Hannsen Stemphel
Richter ze Gufedaun |15| vnd Hannsen Egger Richter ze Brichsen /
In solcher beschaidenheit / daz Ir yeglicher fir sich selber sten sol
vmb funfvndzwaintzig Markh vnd nicht mer Ob es zeschuld(e)n |16
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kém / daz Ich das obgen(an)t(e) gelt nicht also richtet vnd bezalet
auf die egen(ante) frist als vorgeschrib(e)n stat / So mag Ir yeglicher
auf dieselb(e)n Frist fir sich selber funfvndzwaintzig |17| Markh an
ainen gemainen wirt leg(e)n gen Brichsen in die Stat / vnd sull(e)n
den(n) Sy vnd Ir erb(e)n darumb gentzlich ledig vnd los sein welher
aber des nicht tét / es wér Ir ain(er) |is| oder mer / So sol sich
mein egenante Swester / vinb dasselb gelt haubtgit vnd Schéden /
hab(e)n auf dem / oder denselb(e)n / die od(er) derselb Burgen
den(n) das nicht also gericht |19] vnd bezalt hett(e)n vnd auf Iren
erb(e)n vnd darzu auf allen Ir(er) hab vnd gut die Sy dan(n) hab(e)n
od(er) noch gewinnen / der Sy sich auch dafur vnderwind(e)n mag
in aller der mass |20| als vorgeschrib(e)n stat vngeuarlich / Vnd
des zi vrkund Gib Ich obgenant(er) Michel fur mich mein Bruder
vnd vnser erb(e)n / der vorgen(anten) mein(er) Swester den brief
v(er)sigelt |21] mit meine(m) aig(e)n anhangundem Insigel / Vnd
wir die obgenan(ten) Burg(e)n bekennen vnd verieh(e)n / daz wir
williklich hinder die Burgschaft also kom(en) sein / vnd geb(e)n auch
Ir des |22| den brief versigelt(e)n mit vnsern ayg(e)n anhangunden
Insigeln Der geb(e)n ist ze Brichsen an Sand Niclas tag Nach Crists
geburde in dem viertzehenhundertisten vnd |23] dem andern Jare

F1l24]

in dorso: (AV) 1402
N=6 .

Beglaubigungsinstrument: 5 SP; Siegel fehlen, Pergamentstreifen vorhanden

Nr. 20
1403 Mas 13, Veldes
Hermann der Esel stellt fest, dafi ihm Bischof Ulrich (1.) von Brizen

die Fisengrube auf der Vellacher Alpe bis auf Widerruf und mit der
Bedingung, den Leuten von Vellach nicht zu schaden, gegen jihrliche
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Zinszahlung verliehen hat. Als Zeugen treten Adelige und Amtleute
des Hochstifts Brixzen auf, darunter Oswald von Wolkenstein.

Original; Pergament; 284 mm b x 138 mm h, Plica = 38 mm

Arhiv Republike Slovenije Ljubljana/Laibach, Zbirka listin (= Urkundensamm-
lung): 1408, Maj 13, Bled

Ed.: W. Baum, Slowenien, S. 184—185.
Reg.: M. J. Wenninger, Finanzkraft, S. 152-153.

Mit Bischof Ulrich von Brizen ist der von 1396—1417 amtierende Bischof ge-
meint, den die dltere Literatur ‘Ulrich Reicholf von Wien’, die neuere gelegentlich
‘Ulrich von Byrna’ nennt.! — Die Eisengrube auf der Vellacher Alpe lag bei
Karner Vellach / Koroska Bela, 4 km dstlich von Afiling / Jesenice in Slowenien.
— Wir lesen den Namen des Ausstellers ‘Esel’, nicht ‘Csol’ oder ‘Ksol’ (wie W.
Baum). Tatsdchlich hat es im 14. und 15. Jh. eine vor allem in der Steiermark
weit verstreute, aber auch im untersteirisch—krainischen Raum sowie in Tirol
bezeugte Familie dieses Namens gegeben. In Urkunden des Steiermdrkischen
Landesarchivs wie im Tiroler Landesarchiv fdllt durch besonders hdufige Bele-
ge zwischen 1388 und 1416 beziehungsweise 1421 ‘Nikla der Esel’ auf, der als
Zéllner am Paf Lueg (1388), spdter bei Eisenerz (1389), als Geschworener des
Amtes zu Hall im Inntal (1394), als Herzog Leopolds Amtmann zu Hall (1401),
ferner ‘ob der Etsch’ sowie bei Graz (1402) auftrat, dessen Familie spditer in
Graz gelebt hat (um 1409) und der sein Haller Amt schlieflich aus Alters— und
Krankheitsgrinden aufgab (1416). Eine seiner Urkunden? zeigt im Siegelstempel
einen Eselskopf und als Umschrift die latinisierte Namensform “ASINVS”. Die
Esel, zu denen auch der 1403 in Veldes urkundende Hermann gehort, scheinen
sich mit threm Namen nicht nur abgefunden, sondern ihn als Markenzeichen
verwendet zu haben. Dies ist umso erstaunlicher, als der FEsel im Mittelalter
als Symbol der Dummheit und Faulheit sowie als Sinnbild der Unzucht und des
Heidentums galt.

Ich Herman der Esel v(er)gih offenlich mit dem brief fur mich
vnd mein erb(e)n vnd tin kunt / Als mir der Hochwirdig furst
mein gnedig(er) herr 1] he<rr>® Vlreich Bischof ze Brichsen /
das Eysen Ertz geleg(e)n in Velacher Alben / vntz auf sein vnd

20 2 ‘he’ ohne entsprechendes Kiirzel

20 1 Knapper Lebenslauf bei A. Sparber, Fiirstbischofe, S. 125-126.
2 Steierméirkisches Landesarchiv Graz, Urk. 4057 von 1401 August 27.
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seiner nachkom(en) wid(er)riffen verlihen hat |2| Also daz Ich vnd
mein erb(e)n dasselb Eysenértz mit aller sein(er) zigehdérung /
vnd pessrungen die den(n) daran gescheh(e)n mig(e)n innhaben |3
vnd nutzen sillen / vnd auch das mit aller Arbeit in vns(er)m
kosten verleg(e)n vnd paw(e)n / nach vns(er)n trew(e)n als wir
des den(n) maynen |4] ze geniessen / vnd doch an des egen(anten)
meins gnedig(e)n h(er)ren von Brichsen leut ze Velach merkhlichen
Schad(e)n / Also han Ich demselben meine(m) |5| gnedig(e)n h(er)ren
gelobt vnd v(er)haissen bey gut(e)n trew(e)n an ayds stat / daz Ich
od(er) mein erb(e)n Im od(er) seinen nachkom(en) / alljar / dieweil
wir das |6 innhab(e)n / dauon zinnsen vnd dienen sullen vnd
well(e)n / von ainem Ofen ain Markh vnd viertzig phenning /
Aglayer® / wund von der wag ain |7| Markh Aglayer phenni(n)g an
allen abgang Auch sull(e)n Ich vnd mein erb(e)n dem egenan(ten)
meine(m) gnedig(e)n herr(e)n von Brichsen seine(m) Gotshaus |s|
vnd seinen nachkom(en) / alldieweil Sy das nicht wid(er)ruffen /
dauo(n) in ander weg getrew dienstlich vnd gehorsam sein als man
In den(n) |o| von solchen lehen schuldig vnd gepunden ist zetin
angeuerde Vnd des ze vrkund / han Ich fleizz(iglich) gebet(e)n /
den erb(er)n Merkhel den Seepach(er) |iw0] daz er sein Insigel zi
ainer gezewkhnuss der Sach an den brief gehengt hat Im vnd seinen
erb(e)n an schad(e)n / darunder Ich mich verpind [i11] mit meinen
trew(e)n stét zehalt(e)n was obengeschrib(e)n stat Des sint gezewgen
die Edeln vnd erb(er)n Hanns Sebner von Reyffenstain Oswald |12]
von Wolkhenstain / Chinrat Oder / Hainreich Kewffel phleg(er)
auf Sand lamprechtsperg* vnd and(er)r erb(er)r leut gnig Das ist
gescheh(e)n ze Veldes |13| an Suntag nach Sand Pangratzen tag Nach
Christs gepurde in dem viertzehenhundertisten vnd dem dritt(e)n
Jare 117|14]

3 Im alten Hochstiftsgut Veldes in Krain, heute Bled, war neben den in
Tirol iiblichen Wahrungen, vor allem der Mark Berner Meraner Miinze und
dem rheinischen Gulden, eine im Auftrag des Patriarchen von Aquileia (im
Mittelalter Aglei, Agleia, Aglar) in Nachahmung der Friesacher Pfennige
geprigte Silbermiinze in Umlauf: Der Agleier wurde bis zur 1. Hélfte des
15. Jahrhunderts in Norditalien bis zur Drau als bevorzugtes Zahlungsmittel
verwendet und auch in anderen Miinzstéitten (Lienz, Latisana, Triest und
Laibach) nachgeahmt.

4 Die Zeugenreihe deutet darauf hin, dal Oswald von Wolkenstein 1403 im
Dienst des Bischofs von Brixen stand.
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in dorso: (AV) (...) (BV) (...)°

(AV) G
Xij .

(BV) Herman d(es) Esel Reuersal Vmb d(a)z Eisenirczt
gelegen zu Vellacher Alben so IThms Bischoff Vlreich
verlihen hat .¢
Ad 1403 . /

13.V. Bled?

(AV) N= [j] <2>

ad lit: C.

Beglaubigungsinstrument: 1 SP; braun, Durchmesser = 45 mm; abgerissen, aber
in gesonderter Schatulle erhalten, Pergamentstreifen
vorhanden

Nr. 21
1404 Februar 26, Brixen

Oswald von Wolkenstein bestdtigt, auch fir seine Briider Michael
und Leonhard, daf3 sein Herr, Bischof Ulrich (I.) von Brizen, ihm
dringend bendtigte 45 Mark Berner Meraner Miinze geliehen habe. Er
verspricht, seine Schulden bis zum 29. September desselben Jahres in
Brizen oder Bozen zu begleichen, und stellt die gesamte Habe der Fa-
milie Wolkenstein, Liegenschaften und Fahrhabe, Eigengut, Lehnsgut
und Pfandschaften von der Herrschaft zu Osterreich wie vom Briz-
ner Hochstift, als Sicherheit. Der Dechant des Brixner Domkapitels,
Sebastian (Stempfl), besiegelt diese Schuldverschreibung gemeinsam
mit dem Aussteller.

Original; Pergament; 310 mm b x 190 mm h, Plica = 50 mm

Dibdzesanarchiv Brixen, Hofarchiv, Oberes Archiv 541

b unleserliche Schriftspuren (verwischt, abgerieben) in der Mitte oben ¢ von
anderer Hand d von dritter Hand, mit Bleistift
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Reg.: A. von Wolkenstein—Rodenegg, Oswald von Wolkenstein, S. 15 und S. 99,
1
Nr. 5/b.

Zu welchem Zweck Oswald von Wolkenstein so viel Bargeld bendtigte, ist in der
vorliegenden Urkunde leider nicht vermerkt. Er konnte jedenfalls sowohl dem
Bischof als Geldgeber wie seinen Bridern als Mitschuldnern und dem Domde-
chanten als Mitsiegler iiberzeugende Argumente dafiir bieten, daf$ ihm die Riick-
zahlung mach rund sieben Monaten maoglich sein werde. Andernfalls wollte er
den “schaden zusambt dem haubtgut” aus dem Wolkensteinischen Familienbesitz
riickerstatten.? Mangel an Bargeld war in der Familie Wolkenstein nichts Neues.
Die verwirrenden Vorgdnge rund um die Witwenversorgung der Mutter® und die
Auszahlung der Heimsteuer an eine der Schwestern® sind deutliche Indizien fiir
diese Geldnot. 1402 hatte sich Michael von Wolkenstein beim Brizner Bischof
100 Dukaten ausgeliehen, fiir die ebenfalls der gemeinsame Besitz der Briider
als Sicherstellung diente.® — Weitaus hirter als den jewetligen Familiendltesten
trafen die Geldprobleme des Adels die jingeren Briider, denen der Griff in die
Familienschatulle zumeist verwehrt wurde. Das Geddchtnisprotokoll eines adeli-
gen Freundes der Familie Wolkenstein aus dem Jahr 1430, das Vorgdnge auf der
Trostburg in den Jahren um 1404 / 1405 schildert, beleuchtet anschaulich, wozu
driickende Geldnot bei gleichzeitig giiltigen Anspriichen auf das gemeinsame Erbe
die Brider Oswald und Leonhard treiben konnte.%

Wie sehr das Fehlen einer angemessenen ‘Barschaft’ Oswalds Lebens— und
Selbstwertgefiihl in diesen Brizxner Jahren beeintrdchtigt hat, verrdt ein Lied
(Kl. 25), das ein fiktives, komisches Streitgesprich zwischen einem Biirger und
einem Adeligen “zu Brizsen in dem krais” wiedergibt. Der Biirger prahlt mit
seiner Wirkung auf Frauen dank seiner ‘schweren Tasche’, “die ist der pfenning
vol”, der Adelige reagiert drgerlich: “mein barschaft, die ist klain”, aber er sei
ein ansehnliches Mannsbild mit allerlei ritterlichen Fertigkeiten. Es versteht sich,
daf$ der ‘Obmann’ des Streits, eine alte Kupplerin, dem Biirger Recht gibt.

ICH 0Oswalt von Wolkenstain Vergich vnd tin kunt fir mich vnd
all mein erb(e)n vnd all ander die denn mein hab vnd git zeerb(e)n
|1| haben nach meinem tod wnd sunderleich fir mein prider hern

21 1 Das Regest ist fehlerhaft.
2 Vgl. die Formulierung “houbtgiit, gewin, das siicht den grund” in KIl. 18,
31-32.
3 Vgl. 1402 Oktober 29, <Brixen>; 1402 Oktober 31, <Brixen>; 1404 Juli
8, Innsbruck.
4 Vgl. 1402 November 1, <Brixen>; 1402 Dezember 6, Brixen.
5 Vgl. 1402 Februar 11, Brixen.
6 Vgl. 1430 Dezember 12, Brixen.
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Micheln vnd lienharten von Wolkenstain daz Ich gelten sol |2| vnd
schuldig pin dem Erwirdig(e)n firsten meine(m) lieben herren hern
Vlreichen Bischofen ze Brichsen fimf vnduierczig |s| Markch pern(er)
Meran(er) munss die / er / mir zu meinen néten berrait gelih(e)n
hat vnd die Ich demselb(e)n meinem herr(e)n seinen |4 erb(e)n
oder wem er dasselb gelt schafft oder geit vnd die den brief bey
seinen lebteg(e)n mit seinem guten will(e)n Innhabent oder nach |s|
seine(m) tod wns damit ermanent / gelobt vnd verhaissen hab bey
meinen trewn an ains gesworn aids stat ze richt(e)n vnd ze |s| betzaln
vngemant auf Sand Michels tag néchstkimftig(e)n hie in der Stat
ze Brichsen oder ze Botz(e)n da es In denn figlich |7| ist an alles
verzieh(e)n vnd geuérd . Vnd wér daz Ich vorgenant(er) Oswalt von
Wolkenstain oder mein erb(e)n dasselb gelt |s| dem wvorgenan(ten)
meine(m) herr(e)n von Brichsen oder wer vns mit dem brief ermant
als vorgeschrib(e)n stet auf die vorgenan(te) |o| frist nicht ausrichtet
noch betzalet Was er des denn schaden nimpt wie der schad genant
ist nach seinen ainvaltig(e)n |i0] wort(e)n an all ander bewéru(n)g
Denselb(e)n schaden zusambt dem haubtgit sol er hab(e)n auf mir
vnd all(e)n mein erb(e)n vnu(er)= |11| schaidenleich vnd dartzu auf
aller vns(er) hab Si sey ligent oder varent Aigen lehen oder Satz von
der herschaft |12] von Osterr(eich) oder dem Gotshaus ze Brichsen
Vnd der Si sich darumb vnderzieh(e)n mig(e)n mit gericht od(er) an
Gericht |13] weltlich oder gaistlich wie In das allerpest figet Alsuerr
daz Si haubtgits vnd schadens gentzlich ausgericht |14] sind nach
Irem bentg(e)n an all(e)n vns(er) vnd der wnsern zorn in welh(e)n
Gerichten Si die ankoment vnd dabey Si |15| dieselb(e)n herr(e)n vnd
Richter darunder die guter geleg(e)n sind von mein(er) fleissig(e)n
bett weg(e)n halten vnd schirme(n) sull(e)n |16| Vnd dauor sol weder
mich noch mein erb(e)n kaynerlay Sach nicht freyen noch fristen
vngeuerlich ¥nd des zu |17| ainer warn wrkund der Sach gib Ich
egena(nte)r Oswalt von wolkenstain dem vorgen(anten) meine(m)
h(er)ren von Brichsen [i1s| den brief versigelten mit des Ersamen
herr(e)n hern Sebastians Techant der Stifft ze Brichsen Insigl der |19
das zusambt meinem Insigel von mein(er) fleissig(e)n bett weg(e)n zu
ain(er) getzeugnuss an den brief gehengt |20 hat Im an schad(e)n Der
geb(e)n ist ze Brichsen an Eritag nach dem Suntag Remi(ni)sc(er)e
in der vasten Nach |21] Christs gepird in dem vierzehenhundertist(e)n
vnd dem vierden Jare {1t|22|
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in dorso: (AV) N=2
(BV) schuldbr(ief)
Von her Oswalten dem Wolkeinstain(er) vmb xlv
M(e)r(aner)
(AV) Ae¥ 1404
N=173

Beglaubigungsinstrument: 2 SP; 1.: grin, Durchmesser = 30 mm; 2.: rot, spitz-
oval, Abmessung: 40 mm b x 60 mm h, leicht beschd-
digt

Nr. 22
1404 Mdrz 2

Michael von Wolkenstein, auch im Namen seiner Briider Oswald und
Leonhard, und Martin Jdger im Namen seiner Frau Barbara verleihen
je ein beziehungsweise zwei Drittel des Gritleins Paskay, gelegen in
der Pfarre Kastelruth, dem Niklas von Pafnuz fiir dessen FEhefrau
und deren gemeinsame Erben.

Original; Pergament; 147 mm b x 133 mm h, Plica = 15 mm

Germanisches Nationalmuseum Niirnberg, Wolkenstein—Archiv, Perg. Urk. 140/
Mirz 2

Abschrift, 1. H. 16. Jh.: Osterreichische Nationalbibliothek Wien, Cod. 12575,
fol. 330v-831v

Wieder einmal hatten sich die Briider Wolkenstein und Barbara von Hauenstein,
vertreten durch ithren Ehemann, zu einer Erbpachtvergabe im Sinne des Schieds-
spruchs von 1397 zusammengetan,l Als Erbpdchter trat anstelle seiner Ehefrau
Niklas von Pafnuz auf, dem schon der Hof Sorakripp verpachtet worden war.? Bei
dem ‘Gritlein Paskay’, gelegen zwischen dem Ronsol— und dem Fallhof, handelt

22 1 Vgl. 1402 Juli 12 und 1402 August 10.
2 Vgl. 1402 Juli 12.
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es sich wohl um den heute ‘Pschajer’, ‘Pschaier’, ‘Psajer’, auch ‘Pschoi’, ‘Psoir’
genannten Hof in der Kastelruther Malgrei St. Valentin, der 1412 mit dem
Namen ‘Paschkay’, 1427 mit ‘Pasayer’ bezeichnet worden ist.3 Sowohl der Hof-
name wie der Familienname des Pdchters, der seine nicht namentlich genannte
FEhefrau vertrat, scheinen ladinischer Herkunft zu sein und werden in deutsch-
sprachigen Urkunden vermutlich nur in ungefahrer Lautung und daher in sehr
unterschiedlichen Schreibungen wiedergegeben. Im Rechnungsbuch Oswalds von
1418 wird der Hof zum Beispiel “posayer” genannt.4 — Der Dichter Oswald hat
dem ‘Paseyer’ spdter ein literarisches Denkmal gesetzt: Sein Seitenhieb auf “des
Bdésaiers haus” (Kl. 104, 11 und 18), den er anldflich eines Streits mit Bischof
Ulrich (I1.) Putsch geniifilich austeilte, scheint jedenfalls auf diesen ‘Pasayer’,
dem er unterstellte, sich ebenso illoyal zu verhalten wie der Winterklaubbauer,
gemunzt zu sem.5

Ich h(er) Michel von Wolkenstain an stat mein vnd mein(er) prvd(er)
Oswolcz vnd Lein= |1| harcz vnd ich Martein d(er) Jeg(er) an stat
Barbara mein(er) eleichen Wirtin v(er)iechen |2| mit disem offen
brieff fir vnz vnd fur alle vns(er) erb(e)n all(er)menichleich dew
disen |3| offen brieff an Sechent od(er) hérent lesen daz wir zw
Rechten Lechen hin v(er)lich(e)n |4| hab(e)n ich obgen(an)t(er) h(er)
Michel den dritt(e)n tail vnd ich obgen(an)t(er) Martein d(er) Jeg(er)
an |s| mein(er) Wirtin stat dew zway tail daz gwetle daz gehaisen ist
paskay vnd Ist |¢| geleg(e)n in d(er) pfarr zw chastelrwt vnd stozzet
ob(e)n dran d(er) hoff gehaisen Run= |7| czol vnd vnd(e)n d(er) hoff
zw vall vn(d) vnd(e)n get da fir d(er) gemain weg / vnd hab(e)n
|s| dan obgen(an)t(en) hoff vn(d) gwetle v(er)lich(e)n dem Erbig(en)
chnecht Nik(e)ln vo(n) pafniczz |o] an stat sein(er) eleichen wirtin
vn(d) all(e)n yren® erb(e)n stin vand tocht(er)m® vnd miigen |10| awch
sew vnd al ir erb(e)n sun vn(d) tocht(er) mit den obgen(an)t(en)
lechen tin vnd |11| lazzen allez dez sew wenent daz in niczz vnd
gwet sey nach lechens Recht |12| vnd nach lancz recht vnd daru(m)b
v(er)hais ich obg(ena)nt(er) h(er) Michel vo(n) wolkenstain an |13]

22 2 auf Rasur b recte: ‘tocht(er)n’; vgl. allerdings die Wiederholung dieser
Schreibweise in Z. 21

3 J. Néssing / A. Plunger, Héfe— und H&usergeschichte, S. 254; E. Dellago
/ J. Tarneller, Héfenamen, S. 149, Nr. 1067; E. Kiihebacher, Geldndenamen
Kastelruth, S. 99.

4 Vgl. Rechnungsbuch von 1418 <Spitsommer, Hauenstein>>, fol. 5v.
5 Siehe auch W. Wittstruck, Namengebrauch, S. 188-193 iiber den gelenkten

Namengebrauch auf paronymer Ebene.
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Stat mein vnd mein(er) prwd(er) vnd Ich obge(na)nt(er) Martein
d(er) Jegér an stat Bar= |14| baran mein(er) eleichen wirtin fir
vnz vn(d) fir alle vns(er) erb(e)n dez obge(na)nt(en) Nik(e)lns |15]
vo(n) pafnucz an stat sein(er) wirtin vn(d) all ir paid(er) erb(e)n
sun vnd Tocht(er) Recht(er) |16| gwt(er) gew(er) ze sein v(er)tret(er)
vnd v(er)sprech(er) wo in dez not od(er) durfft beschik® |17| nach
Lechens recht vn(d) nach lancz recht vn(d) dez gib ich obge(na)nt(er)
h(er) Mich(e)l |1s| vo(n) Wolkenstain an stat mein vn(d) mein(er)
prwd(er) vnd ich obg(ena)nt(er) Martein [dw] |19] d(er) Jeg(er) an
stat mein(er) Wirtin Nik(e)ln vo(n) pafnicz an stat sein(er) Wirtin
vnd |20| all(e)n yren paid(e)n erb(e)n stin vnd tocht(er)m? disen offen
brieff v(er)sigelt mit vns(er) |21| obg(ena)nt(en) paid(er) anhangenten
Insigel(e)n dew wir an disen offen brief géhengt |22| z# ein(er) vrchunt
d(er) ganczen warhait vnd ist v(er)schrib(e)n do man zalt von |23]
Christes gepurt vierczech(e)n hundert Jar dar nach in dem Vierd(e)n
Jar |24| dez Stntages Oculy in d(er) vast(e)n 11|25

in dorso: (BV) Nik(e)l vo(n) Pafnicz® Vmb8 guetl Paskhaj
(AV) N= 08
Z. R. 1865. i

Beglaubigungsinstrument: 2 SP; Siegel fehlen, ein Pergamentstreifen vorhanden,
zwet Einschnitte sichtbar

Nr. 23
1404 Juli 8, Innsbruck

Herzog Friedrich (IV.) von Osterreich bestdtigt einen Schiedsspruch,
der den Streit zwischen Katharina, Witwe Friedrichs von Wolken-
stein, einerseits und Michael von Wolkenstein sowie seinen Briidern,
thren Sohnen, andererseits giitlich beilegen soll: Im Auftrag des Her-
zogs und seiner Rdite wurde ein Schiedsgericht mit adeligen Urteilern

¢ sic! recte: ‘beschicht’ d sic! ¢ das Folgende von anderer Hand
f von dritter Hand auf der Riickseite der Plica, mit Beistift
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und Niklas Vintler als Obmann zusammengestellt, welches entschie-
den hat, daf$ Michael seiner Mutter zusdtzlich zur ausgemachten Wit-
wenrente von jihrlich 100 Mark Berner' 10 Mark fiir ihre Morgenga-
be geben soll. Uber diese Summe soll sie ebenso wie tiber 10 Mark ihrer
Witwenrente frei verfiigen kénnen. Ausstehende Schulden an Kathari-
na sollen unverziglich beglichen, Tafelsilber und Schmuckstiicke, die
thr zustehen, sollen ihr ausgefolgt werden. Die Nichteinhaltung des
Schiedsspruchs wird mit 100 Mark Bufigeld belegt.

Original; Pergament; 380 mm b x 248 mm h, Plica = 53 mm; einige kleine
Locher

Stdtiroler Landesarchiv Bozen, vorher: Archivio di Stato Trento, Archiv Wol-
kenstein—Trostburg, Cassa 64, Nr. 72

Auffédlligerweise fungierte bei diesem Rechtsakt Herzog Friedrich, der bei der
habsburgischen Ldnderteilung vom Mdrz 1404 nicht berticksichtigt worden war
und seit Juni die Vollmacht Leopolds fir die Verwaltung der Gebiete jenseits
des Arlbergs hatte, als ‘Landesfiirst’. Die Urkunde zeigt, dafS Katharina von
Wolkenstein mit dem Selbstbewufitsein einer Erbin, der ein grofler Teil des Fa-
milienvermdgens zu verdanken war,2 die Durchsetzung ihrer Witwenrente beim
landesfirstlichen Gericht eingeklagt hatte, und dies mit Erfolg. Ihr Sohn Mi-
chael wurde als Verwalter der Wolkensteinischen Besitzungen nach einem ent-
sprechenden Gerichtsverfahren unter schwerer Strafandrohung aufgefordert, den
Ansprichen seiner Mutter unverziglich gerecht zu werden. Das Urteil des vom
Landesfiirsten bestellten Schiedsgerichts ging tibrigens nicht nur iber die in der
Witwenversorgung zwei Jahre zuvor ausgemachte Geldsumme hinaus, sondern
legte ausdriicklich fest, welche fiir die Familie besonders wertvollen Fahrnisstiicke
der Kldgerin auszufolgen seien.

Der Hinweis auf Familienschmuck, der bei einem Brizner Goldschmied
liege, taucht tibrigens in der Uberlieferung der Kleinodienaffire der Brider Wol-
kenstein, die um 1404 / 1405 stattfand, aber anscheinend erst 1430 aktenkundig
gemacht wurde,3 noch einmal auf: Demnach hatten Oswald und Leonhard den aus
Michaels Kleinodienkdstchen heimlich entnommenen Schmuck zur Umarbeitung
nach Brizen gebracht, um den Besitzerwechsel zu kaschieren. Man sollte bei die-
sen Vorgdngen aber weniger an Diebstahl denken als an handfeste innerfamilidre
Erbstreitigkeiten nach dem Tode Friedrichs von Wolkenstein, in deren Verlauf,

23 1 Vgl. 1402 Oktober 29, <Brixen> und 1402 Oktober 31, <Brixen>.
2 Zur rechtlichen und sozialen Stellung einer adeligen Erbtochter in Tirol

siehe U. M. Schwob, Herrinnen, S. 157-182.
3 Vgl. 1430 Dezember 12, Brixen.
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wie die vorliegende Urkunde anzudeuten scheint, auch die Witwe eingegriffen
haben konnte.

Wir Fridreich von gots gnaden Herczog ze Osterreich ze Steyr
ze Kernden vnd ze Krain Graf ze Tyrol etc. Tun kunt / Von
d(er) Stozz weg(e)n [1] die da sint gewesen / zwisch(e)n der
erbern / Kathreinen weilent Fridreichs von Wolkhenstain witib(e)n
ains tails / vnd Micheln von wolkenstain |2| vnd sein(er) Bruder
Iren Stinen / des and(er)n / darumb wir In yecz(unt) fir vns
vnd vns(er) Ré&tt ainen endhaft(e)n tag beschaid(e)n het(e)n /
Also sint Sy der Sach |3s| zi paiderseit ainhelliklich vnd williklich
gegang(e)n / hinter vns(er) getrew(e)n Pet(er)n von Spawr / Hannsen
den liechtenstainer / Hannsen Trautsun |4/ von Mattray / vnd
Hannsen den wolkhenstainer / als Sprecher / vnd Niclasen den
vintler / den wir mit Ir paider will(e)n vnd wiss(e)n zi Obmann
5] darzi gegeb(e)n vnd geordent hab(e)n / In solher mass / was
Sy zwisch(e)n In erfund(e)n vnd gesproch(e)n / daz es dabey hinfur
solt beleib(e)n / vnd genczlich |6| von paidentail(e)n gehalten vnd
volfurt werd(e)n / bey ainer pen als hernach geschrib(e)n stat / Nu
hab(e)n / der eg(ena)nt Obman / vnd . .* die Sprecher / mit Ir
paid(er) |7| will(e)n wort vnd wiss(e)n / zwisch(e)n In also erfund(e)n
vnd ausgesproch(e)n / Des erst(e)n daz all(er) Ir vowill / den Sy zd
paiderseit gen ainand(er) gehabt hab(e)n |s| vncz auf disen heutig(e)n
tag freuntlich sol sein v(er)richtet / Es sull(e)n auch all sched(e)n /
die mit zerung / kosten / od(er) in and(er) weg sich zwisch(e)n In
v(er)lauff(e)n hab(e)n |o| genczlich gen ainander absein / Mer hab(e)n
Sy gesproch(e)n von d(er) hund(er)t Markh gelts weg(e)n / die Ir der
eg(ena)nt Michel Jerlich geb(e)n solt / als das vormals |10| zwisch(e)n
In getaydingt was / daz er d(er) eg(ena)n(ten) sein(er) Muter / die /
meren sol mit zehen Markh gelts Jerlicher nicz / fur Ir Morgengab /
Also daz er Ir all Jar geb |11| fur all ansprach / der and(er)n / Sein
vnd seiner Brid(er) hab / hundert vnd zeh(e)n Markh perner / Vnd
sol Sy der weisen auf gtte guter / Aber er sol dennoch dieselb(e)n
|12| gut(er) besecz(e)n vnd entsecz(e)n / vnd ob Ir an den nticzen
derselb(e)n gut(er) icht abgieng / das sol er Ir auf and(er)n git(er)n
erstatten Den(n) als vormals zwisch(e)n In |13 getaydingt ist / daz
die eg(ena)nt Kathrein zeh(e)n Markh gelts v(er)schaff(e)n mécht /

23 2 sic!
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wem Sy wolt / da sol es noch bey beleib(e)n / nach laut des
briefs d(er) vormals daru(m)b |14| zwisch(e)n In gegeb(e)n ist / Sy
hab(e)n auch gesproch(e)n / vmb die zeh(e)n Markh gelts / die Sy
Ir vb(er) die hund(er)t Markh gesproch(e)n hab(e)n / daz Sy die
auch v(er)schaff(e)n [15] mag wem Sy wil / durch Ir(er) Sel hail
will(e)n od(er) nach Irem geuall(e)n / Ab(er) wa Sy dieselb(e)n
zeh(e)n Markh gelts hin v(er)schaffet / v(on) dem mug(e)n es d(er)
eg(ena)nt Michel |16| Sein Bruder vnd all Ir erb(e)n / mit hund(er)t
Markh(e)n / Wol wider an sich erledig(e)n vnd 16sen / derselb(e)n
losung In auch ain yed(er) / de(m) es v(er)schaffet wurd sol stat tin
|17| wan(n) Sy In mit hund(er)t Markh(e)n ermanen / Auch als d(er)
eg(ena)n(ten) Kathreinen etwieuil niicz der eg(ena)n(ten) hund(er)t
Markh gelts von v(er)gang(e)n zeit(e)n auslig(e)n / darumb mag
Sy |1s| die pawleut nét(e)n vnd phend(e)n vncz auf volle werung
d(er) hund(er)t Markh / Den(n) vmb etwieuil gelts / das er Ir
nach schuldig was / vnd auch etlich and(er) v(er)sess(e)n nicz |19]
dafir sol er sein(er) eg(ena)n(ten) Muter richt(e)n vnd geb(e)n funf
Markh p(er)n(er) an v(er)czieh(e)n / Den(n) von des geltschuldbriefs
weg(e)n vo(n) Jorig(e)n von Gufedaun der da lautt vmb |20| hund(er)t
ducat(e)n / d(er) sol auch d(er) eg(ena)n(ten) Kathrein volgen vnd
Ir dasselb gelt geuall(e)n Der eg(ena)nt Michel sol auch sein(er)
vorgen(anten) Muter / an verczieh(e)n antwurt(e)n / den pest(e)n
|21] Silb(e)rin koph den er hat an anen / vnd den Rinkh mit de(m)
Adamas / Ir sull(e)n auch geuall(e)n alle klainot / die zi Petern
de(m) Goltsmid sint ze Brichsen* Vnd daz |22| auch von paidentail(e)n
d(er) obg(ena)n(t) Spruch / dester strenger vnd vester stét gehalt(e)n
werd So hab(e)n d(er) eg(ena)nt Obman vnd die Sprech(er) / darauf
z0 ain(er) pen gesaczt hund(er)t |23) Markh p(er)ner Wed(er)r tail
den obg(ena)n(ten) Spruch vberfir / gar / od(er) sein ainen tail / daz
d(er) vns funfczig Markh / vnd dem and(er)n tail / der den(n) den
Spruch stethielt auch |24] funfczig Markh p(er)n(er) veruall(e)n sey /
als aft d(er) Spruch vb(er)uar(e)n wurd / Vnd wan auch vormals
Spruchbrief vnd taydingbrief zwisch(e)n In gegeb(e)n sint / vnd |25]
dieselb tayding mit disem new(e)n Spruchbrief / etwas gemeret vnd
v(er)newt ist Also hab(e)n wir den vorgescheh(e)n Spruchbrief / vnd
auch disen gegenwurtig(e)n |26] Spruch bestett / vnd bestett(e)n

4 Vgl. die Schilderung der Kleinodienaffiire im Gedéchtnisprotokoll des Bar-
tholom&us von Gufidaun von 1430 Dezember 12, Brixen.
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auch wissentlich mit craft dicz briefs Vnd well(e)n ernstlich / daz
alle die tayding / die vormals zwisch(e)n In zu paiderseit / vnd |27|
auch yetz(unt) gescheh(e)n sint / von paidentail(e)n stett gehalt(e)n
vnd volfirt werd(e)n / nach laut der Spruchbrief / So vormaln vnd
auch yetzunt / darumb zwisch(e)n In |25 gegeb(e)n sint / vnd bey
d(er) pen als oben geschrib(e)n stat vngeuarlich Mit vrkund diczs
briefs Geb(e)n ze Insprugg / an Eritag vor Sand Margrethen tag
|20] Nach Christs gepurd / in dem vierczehenhundertisten vnd dem
vierden Jare {t|so|

d(ominus) d(ux) p(er) Cons(ilium) |31

in dorso: (AV) N= 57
1404°

Beglaubigungsinstrument: 1 SP; Siegel fehlt, Pergamentstreifen erhalten

Nr. 24
1404 November 9, <Kastelruth>

Michael von Wolkenstein bestdtigt fiir sich und seine Briider Oswald
und Leonhard gemeinsam mit Barbara von Hauenstein, dafS eine Wie-
se auf der Seiser Alm an Konrad aus Prembach und Hans, Sohn
des Thomaset von Tinosels, so wie es deren Urkunden aus friheren
Zeiten beinhalten, vergeben ist.

Abschrift, 1. H. 16. Jh.; Papier
Osterreichische Nationalbibliothek Wien, Cod. 12575, fol. 8331v—332v

Die Flurbezeichnung “Aus dem Permach” deutet auf ‘Prembach’, eine Ortsge-
gend im Dorf Kastelruth, die unter anderem in den Namensformen ‘Premach’,
‘Premich’ iberliefert ist.! Auch bei “Tonasels” scheint es sich um eine Flur-
bezeichnung zu handeln, die als Kastelruther Ortsgegend ‘Tinasel’ beziehungs-
weise ‘Tinosels’ ‘Tenasls’ identifiziert werden kann. In Tinasel / Tinosels im

b von anderer Hand, mit Bleistift

24 1 E. Dellago / J. Tarneller, Héfenamen, S. 143.
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Oberdorf zu Kastelruth liegt unter anderem der Hof ‘Tomaset’, den etwa im
16. Jh. ‘Niclas Thomaseth zu Tinasels’ bebaute.? Diese Lokalisierung der Pdchter
wird auch durch die Zeugenreihe bestdtigt: genannt werden ndamlich Hermann
der Winterklaubbauer aus Ratzes, Minig der Krdamer und Berthold der Barbier
aus Kastelruth. Die Lokalisierung der Beteiligten Gt ferner die Annahme, das
Original dieser Urkundenabschrift sei in Kastelruth ausgestellt worden, plausibel
erscheinen.

Lehennbrief vimb ain stukh wisen von|i|
acht madern Auff Seuser Albenn |2|

Ich Michl vonn Wolkhennstain vergich mit |s| vollem gewallt Ann
meiner stadt vnnd ann mein(er) |4 prueder statt Oswallds vnnd
Liennhards vnnd |5| ich Warbara die Hawennstainerin Allenn den |6
die disen offenn brief ansehennd horennd oder lesen |7| fur vnns vand
fur all vnnser erben Das wir |s| recht vnnd redlich hinn verlih(en)
haben / zu rechtem |o| Lehenn Ainn stukh wisen vonn Acht madern /
|10] vond ist geleg(en) inn Castlrutt(er) pharr Auff seuser |11]| alben
Inn fuecz zu sannd hartmanns Prunn [12| Dieselbe Egenannte wis /
haben Wir nun |13] hinuerlich(en) Cuennrad(en) Aus dem Permach
vinnd |14] Hannsen Thomasen sun vonn Tonasels vand allen |15| iren
baiden erben sunen vnnd tochtern Nach irer |16 alltenn brief Lautt
vnnd sag die sy vonn denn [i17] Hawennstainern darumb habennd
vond darumb |1s| pinn ich Eegenannter Michl vonn Wolkhenn=
|19] stain ann meiner vnnd meiner brueder statt Os= |20] waldts
vnnd Liennhards / vnnd ich Warbara |21 die hawennstainerin /
vinnd all vonser Erben der |22| vorgenannten person vnnd aller irer
erben / Sun |23 vond tochter / vmb die Eegenannte Wis / vnnd
was dar= |24 zue gehordt / nicht Auszunemen Ir rechter gewer
|25| vertrett(er) vnnd versprecher / onn aller der statt da inn |26
seinn nott vand durfft beshicht / Alls Ainn iedlich(er) |27| herr vnnd
frawt / vmb ire Lehenn geber seinn soll |25 nach Lehennsrecht / vnnd
nach Lanndsrecht |20| Ich Michel vonn Wolkhennstain / van[d]<b>¢
lich] den |so| drittenntaill d(er) wisenn vnnd ich Barbara die |s1]
Hawennstainerin vmb die zwai taill der wisen [s2| Vnnd des zu

24 a ‘d’ auf ‘b’ korrigiert

2 E. Dellago / J. Tarneller, Héfenamen, S. 145, bes. Nr. 1029. Die Namens-
form ‘Tinosels’ findet sich bei E. Kiithebacher, Ortsnamen Siidtirols, Bd. 1,
S. 470.
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Ainer vrkhunnd der gannczen |ss| warhait Gib ich egenannter Michl
vonn Wolkhn= |34 stain Inn disen brief versiglt / mit meinem |ss]
aig(en) Annhanngenden Innsigl Darczue hann |se| ich vorgenannte
Warbara die Hauennstain(er)in |s7| gepetten meinen lieben elichen
wirt Martan dem |[3s| Jager das er auch seinn Innsigl an disen
brief |39] gehenngt hat zu ainer vrkunnd d(er) warhait |40 im vnnd
seinen erben annshad(en) Des seinnd geczeug(en) [41] Herman der
winnterklaub Minig d(er) kramer |42| Perchtolld der Perb / vnnd
annder erber Leutt ge= |43] nueg Vnnd ist gesheh(en) nach Cristi
gepurd vierczehen= |44| hunndert Jar vnnd darnnach inn dem vierden
|as| Jar des sunntags vor sannd Martannstag . |4s|

Nr. 25
1405 Januar 29, < Wolkenstein>

Leute aus den Gerichten Wolkenstein (17 Personen), Gufidaun (10)
und Kastelruth (5) biirgen mit insgesamt 30 Mark Berner fir das
Wohlverhalten eines Mannes namens Nigrun. Von der Biirgschafts-
summe sind 10 Mark zu fizen Terminen innerhalb von 2 Jahren an
Michael von Wolkenstein und dessen Briider zu bezahlen. Sollten
Nigrun, dessen Vater Florett, seine Mutter oder Schwester, die beide
Jacomina heiffen, wegen der Gefangenschaft Nigruns etwas gegen
Michael von Wolkenstein und die Seinen unternehmen, wird die Sum-
me von weiteren 20 Mark, an der jeder Biirge einen bestimmten
Anteil hat, fdllig und ist innerhalb von 14 Tagen auf der Trostburg zu
entrichten. Die Biirgen tibergeben threm Herrn Michael von Wolken-
stein sowie dessen Briidern Oswald und Leonhard den Biirgschafts-
brief, den Jakob Rosetz, Richter zu Wolkenstein, siegelt.

Original; Pergament; 285 mm b x 245 mm h, Plica = 20 mm; einige kleine
Flecken, besonders rauhes Pergament

Stidtiroler Landesarchiv Bozen, vorher: Archivio di Stato Trento, Archiv Wol-
kenstein—Trostburg, Cassa 64, Nr. 70
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Abschrift, Anf. 17. Jh.: Siidtiroler Landesarchiv Bozen, vorher: Archivio di Stato
Trento, Archiv Wolkenstein—Trostburg, Cassa 64, Nr. 70
handschriftliche Ausziige: Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck, FB

2647, fol. 102r (2. H. 16. Jh.); FB 2648, fol. 221v, fol. 449v (2. H. 16. Jh.)

Der ungenannte Briefaussteller, ein Diener Michaels von Wolkenstein, hat die
mit einer Gefangenschaft des Nigrun zusammenhdngende Prozedur von Urfehde
und Birgschaft auf Wolkenstein geregelt und teilt dies seinem Herrn mit. Die
Urkunde beginnt wie ein Privatbrief mit einer Anrede des ‘gnidigen Herrn’, wird
dann wie ein Rechnungsbuch weitergefiihrt und endet als Biirgschaftsbrief mit
Nennung des Sieglers und der Zeugen. Vermutlich stammt das Schreiben aus der
Feder “dez erb(er)gen vnd wolpeschayd(e)n mannes Jacobs dez Rosetzers”, der
wenig Ubung im Aufsetzen solcher Dokumente hatte, weil das Gericht, in dem

er amtierte, zu klein war, um haufig derartige Anforderungen an ihn zu stellen.

Aus dem unbeholfen formulierten Text erfahren wir nicht, fir welches Ver-
gehen Nigrun gefangengenommen wurde und aus welchem Grunde die Biirgen
mit thm in Zusammenhang zu bringen waren. Die fiir bduerliche Pdchter enorm
hohen Strafgelder, die zum Teil unbedingt, wenn auch in Raten zahlbar, zum Teil
bedingt diktiert wurden, lassen vermuten, daf$ bduerliches Aufbegehren nach dem
Vorbild der Schweizer in den Gerichten Wolkenstein, Gufidaun und Kastelruth
moglichst rigoros unterbunden werden sollte.? Deutlich ersichtlich ist, dajf$ Mi-
chael von Wolkenstein als Gerichtsherr zu diesem Zeitpunkt schalten und walten
konnte, ohne das Eingreifen eines landesfiirstlichen Amtmanns auch nur in Be-
tracht zu ziehen. Von seinen Vettern, die zumindest am Gericht Wolkenstein
Anteil gehabt haben,3 ist nicht die Rede.

Genédyg(er) herr ich tw ewern genad(e)n zu wiss(e)n Alz ir mir
v(er)schrib(e)n habt daz ich die purschaft vo(n) dez Nigrvns weg(e)n
sold |1| In neme(n) an ewer stat Alz ich auch getan han Am ersten
hat mir (ver)sproch(e)n minig vo(n) Sorarew vmmb zech(e)n phund |2|
vnd andre sein prwd(er) vmb zech phu(n)d vnd Jost vo(n) sorarew
vmb zech(e)n phu(n)d vnd minig kalkay vmb zech(e)n phu(n)d ||
vnd Niklas vo(n) klaczes vmb zech(e)n phu(n)d vnd Domenig vo(n)

25 1 Jakob Rossetz scheint auch sonst als Richter zu Wolkenstein urkundlich
auf, etwa bei B. u. L. Santifaller, Archive Ladiniens, 1954, S. 415, Nr. 31
(2) von 1401 April 5. 1408 Juni 24 war sein Richterposten aber bereits in
Hinden von Asem Pluet (Plutt), vgl. B. u. L. Santifaller, Archive Ladiniens,

1957, S. 8, Nr. 206 (12).
2 Bauerliches Aufbegehren ist fiir Tirol in der 1. H. d. 15. Jh.s auch sonst

bezeugt. Vgl. M. Tschaikner, Burgenbrecher, S. 236-239.
3 Vgl. 1411 Méarz 21, Meran.
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schanne(n) vmb zech(e)n phu(n)d vnd minig vo(n) Ryfendl |4| vmb
zech(e)n phu(n)d vnd Jacob vo(n) fassler vmb zech(e)n phu(n)d
vnd hans vo(n) alneyt vmb zech(e)n phu(n)d Niklas vo(n) |s| alneit
vmb zech(e)n phu(n)d vnd tonis vo(n) alneit vmb zech(e)n phnd®
vnd d(er) pycher vmb zech(e)n phnd® wvnd |eé| d(er) viter vmb
zech(e)n phu(n)d vnd Jacob mvtz vmb funf phu(n)d vnd die fyna
vmb zech(e)n phu(n)d vnd Nikla |7] vo(n) larsacz vmb zech(e)n
phu(n)d vnd tomas(e)n vo(n) freygina vmb zech(e)n phu(n)d vnd
sind die obgena(n)te(n) perse® alle |s| gesess(e)n In dem gericht
zu wolch(e)nstain vnd hainreich(e)n vo(n) kadepunt vmb zech(e)n
phu(n)d vnd hans vo(n) lafa= |s] gel vmb zech(e)n phu(n)d vnd
Niklas d(er) pink vmb zech(e)n phu(n)d vnd mvtz von merendaya
vmb zech(e)n phu(n)d |i0| vnd minig ponick vmb zech(e)n phu(n)d
vnd domas vo(n) metz vmb zech(e)n phu(n)d vnd michel vo(n)
kasonéfa [11| vmb zech(e)n phu(n)d vnd michel vo(n) Rewsckryban
vmb zech(e)n phu(n)d vnd minig d(er) zyser vimb zech(e)n phu(n)d
|12| vnd liehart vo(n) meran vmb zech(e)n phu(n)d vnd sind auch alle
gesessen In dem gericht zu Gvfedawn vnd |13 fyfeutzen von sorachripp
<x 1b> wvnd vilig(e)n vo(n) klasvrn vmb zech(e)n phu(n)d vnd
hans(e)n vo(n) persen vmb zech(e)n phu(n)d |14] vnd domenig(e)n
vo(n) sabadin vmb zech(e)n phu(n)d vnd Nikla vo(n) plan ab pwfel
vmb funf phu(n)d vnd |15| sind all funf gesess(e)n In dem gericht zu
chastelrut Ez ist auch zu wiss(e)n daz meine(m) Genadig(e)n hern
hern |16] michel(e)n vo(n) wolch(e)nstain vnd seine(n) prwdern hern
Osbalt vnd hern lie(n)hart vo(n) dem obg(e)n(anten) gelt gefall(e)n
|17] sol zech(e)n marck p(er)n(er) meran(er) mvntz funf vnd zwainzich
phu(n)d auf sand Jorg(e)n tag d(er) schirst chvmt |1s| vnd funf vnd
zwainzig phu(n)d auf sand andres der dar nach schrist? chvmt vnd
funf vnd zwainzich |19| phvnd auf sand Jorg(e)n tag d(er) dar nach
schirst chvimt vnd dan funf vnd zwainzich phu(n)d auf |20| sand
andres tag d(er) dar nach schirst chvmt alzo daz die svm pringt
zech(e)n march dz ist auch zu |21] wiss(e)n ob sich daz d(er) fund
mit pebarten sach(e)n daz d(er) v(or)g(ena)n(te) Nigrvn od(er) sein
vater florett od(er) sein mvt(er) |22| Jacomina od(er) sein swester
Jacomina wid(er) meine(n) genadig(e)n her(e)n od(er) wid(er) die Im
ymm(er) in taten ez |23 war mit worten od(er) mit wérhen vo(n) d(er)
fancknvs weg(e)n So soll(e)n die obgena(n)t(e)n purg(e)n wie sye |24
ob(e)n mit name(n) geschrib(e)n stent meine(m) genadig(e)n her(e)n

25 2 sic! b sic! ¢ gemeint ist ‘personen’ d wohl ‘schirst’
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v(er)fall(e)n sein zwainzich marck p(er)n(er) yed(er) man |25| seine(n)
tayl alz ez ob(e)n geschrib(e)n stet vnd svll(e)n Im daz obg(e)n(ant)
gelt die zwainzich march dan dar nach |26| aus Richt(e)n vnd pezalen
In vierzech(e)n tag(e)n vnv(er)zog(e)nleich gein trosprech In daz
haws vnd dez |27| zu ainer vrchund d(er) ganz(e)n worhait geb(e)n
wir ob(genante)n purg(e)n vns(er)m lieb(e)n genadig(e)n hern hern
micheln |25/ vo(n) wolch(e)nstain vnd seine(n) prud(er)n her(e)n
Osbalt vnd her(en) lienhart disen prief v(er)siglt mit dez erb(er)gen
|20] vnd wolpeschayd(e)n mannes Jacobs dez Rosetzers Richt(er)rers
zu wolch(e)nstain anhangendem Insigel |s0| d(er) daz dar an gehengt
hat durch vnser fleising pet will(e)n Im vnd all(e)n seine(n) erb(e)n
anschad(e)n |s1] dez sind gezewg(e)n die erb(er)g(e)n lewt hainreich
vo(n) placzols domenig vo(n) koll michel vo(n) Larschaneit |s2| Jacob
vo(n) kadepont Lienhart Berdingay Niklas vo(n) wonk perchdold pab
vnd ist gecheh(e)n® |[s3] nach Christ gepurd vierzech(e)n hundert
Jar vnd dar nach In dem funften J<ar> dez nachsten phincztags |34
nach sand Jvlian tag |ss|

in dorso: (BV) h(e)r Michl von Wolckhenstain

Beglaubigungsinstrument: 1 SP; Siegel und Pergamentstreifen fehlen, Einschnitt
sichtbar

Nr. 26
1405 April 25

Oswald vom Rassikhof tibergibt seinen Grundherrn, den Briidern Mi-
chael, Oswald und Leonhard von Wolkenstein, seine gesamten ererb-
ten Rechte am Hof Rassik, gelegen im Gericht Gufidaun, in der Mal-
grei St. Martin.

Original; Pergament; 227 mm b x 150 mm h, Plica = 19 mm; an den Faltstellen
briichig, kleine Ldcher

¢ recte: ‘gescheh(e)n’
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Stidtiroler Landesarchiv Bozen, vorher: Archivio di Stato Trento, Archiv Wol-
kenstein—Trostburg, Cassa 64, Nr. 71

Abschrift, Anf. 17. Jh.: Sidtiroler Landesarchiv Bozen, vorher: Archivio di Stato
Trento, Archiv Wolkenstein—Trostburg, Cassa 64, Nr. 71

handschriftliche Ausziige: Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck,
FB 2647, fol. 102v (2. H. 16. Jh.); FB 2648, fol. 221v, fol. 449v (2. H. 16. Jh.)

Reg.: A. von Wolkenstein—Rodenegg, Oswald von Wolkenstein, S. 99, Nr. 6.

In St. Martin (friher ein Viertel des Burgfriedens Gufidaun, heute im Gebiet
des Dorfes Gufidaun zu suchen) findet sich ohne intensivere Nachforschungen
kein Hinweis auf die Existenz dieses Hofes.1 Wahrscheinlich erhielt er mit der
Vergabe an einen anderen Erbpdchter auch einen neuen Namen. Eine Auskunft
dariber, weshalb der Pdchter den Hof abgab, womdglich abgeben mufSte, fehlt.2
Interessant ist die Bezeichnung der Briider Wolkenstein als ‘unsere gnddige
Herrschaft’, wobei von Michael als dem ‘edlen und mdchtigen Herrn’, das heifit
dem eigentlichen Grundherrn, von den beiden jingeren Bridern als ‘Junkern’
gesprochen wird. Der in Tirol zu dieser Zeit seltene Titel Junker, der auch
1412 und 1418 in bezug auf die Brider Michaels nachweisbar Z'st,3 scheint die
Bedeutung ‘junger, noch nicht Ritter gewordener Adeliger’, ‘jiingerer Bruder des
Herrn’ zu haben und ist, parallel zur Bedeutung von ‘Jungfrau’, mdéglicherweise
zugleich ein Hinweis darauf, dafl Oswald und Leonhard von Wolkenstein zu dieser
Zeit noch unverheiratet waren.

ICH Osbald von Rassikk vergich fir mich vnd far all mein Erb(e)n
vnd fir all dy die von meinn weg(e)n Erb(e)n solt(e)n 1] mécht(e)n
od(er) Erb(e)n wolt(e)n vnd twn kint aller manichleich mit disem
offen brief Daz Ich dy Pawrecht vnd allew dy |2|] Recht dy Ich
von gnad(e)n oder von Rechtz weg(e)n vnd von Erbschaft weg(e)n
gehab(e)n chund oder macht gehab(e)n An dem |3| Hof genant
Rassikk mit aller seiner zw gehorung als sy geleg(e)n sind In
dem gericht ze Gwfidawn In sand Mar= |4| teins malgarey . Also
han Ich auch dy Eg(ena)nt(e)n Pawrecht dez vorgenant(e)n Hofs
mit aller Ifr zw gehorung In aller |s| der mazz als ichs vnd all
ander mein varuad(er)n in nucz vnd Ingwer her pracht vnd Inn
gehabt hab(e)n Dar an nicht |¢|] aus ze nem(m)en Nu willichleich

26 ! E. Dellago / J. Tarneller, Héfenamen, S. 244-247 betr. Dorf Gufidaun.
2 Vgl. die Uberlegungen zu 1405 Januar 29, <Wolkenstein>.
3 Vgl. 1412 Mérz 14 und 1413 Oktober 9, Brixen.

82



vnd vnbeczwungleich fur frey ledigew pawrecht von manichleich
ledichleich auf |7| geb(e)n Den Edlen vnd maéchtig(e)n H(er)rn
h(er)n Michel(e)n vnd Junchh(er)r Osbald(e)n vnd Junchh(er)r
Lyenhart(e)n Prwd(er)n von Wolkch= |s| enstain vnd all(e)n iren
Erb(e)n oder wem sis schaffent oder geb(e)nt In solicher weschaid(e)n
vnd mit dem geding Daz ich |o| noch all mein Erb(e)n noch nyemant
von meinn weg(e)n hincz der Eg(ena)nt(e)n vns(er)r gndadig(e)n
herschaft noch hincz allen Ifen |10] Erb(e)n noch Hincz all(e)n den den
sy die vorg(ena)nt(e)n Pawrecht dez Eg(ena)nt(en) Hofs ze Rassikk
mit aller seiner zw gehoru(n)g |11| fir bas verleih(e)nt schaffent
oder geb(e)nt dhainer lay Erbschaft chlag Recht vodrung noch
ansprach In dhain(er) |12| lay weis noch mit dhainn sach(e)n noch
recht(e)n gaistleich(e)n noch Weltleich(e)n von der Eg(ena)nt(e)n
Pawrecht weg(e)n |13 nymm(er)mer schull(e)n gehab(e)n geieh(e)n
getwn noch gemach(e)n Pey ainer verseczzung . vnd verptintnuzz
aller |14] der hab varnder vnd vnuarnder dy Ich vnd all mein Erb(e)n
yeczund yndert hab(e)n vnd furbaz ewichleich |15| gewinn Dar an
nicht aus ze Nem(m)en / Dar vber ze ainem vrchunt der warhait
Gib Ich vorg(ena)nt(er) Osbald disen |16| offen brief versigilt(e)n
mit dez Erb(er)n Chnechcz Erharcz dez Leng(e)nstain(er) aig(e)m
anhangund(e)m Insigil daz |17] Er an den brief gehang hat durich
meiner vleizzig(e)n pet Will(e)n Im vnd all(e)n seinn Erb(e)n an
schad(e)n der |is] sach sind zeug(e)n Martein smid Niclas goltsmid
Niclas Marnchophf vnd ander Erbér lawtt |i9] genug Daz ist
gescheh(e)n Nach Chr(ist)i gepurt Vierczeh(e)n hundert Jar Dar
nach In dem famften Jar |20 An sand Marx . tag {1t|21]

Beglaubigungsinstrument: 1SP; Siegel und Pergamentstreifen fehlen, Einschnitt
stchtbar

Nr. 27
1406 Februar 24

Agatha die Welpanin verkauft ihrem Herrn Oswald von Wolkenstein
um 80 Mark Berner Meraner Miinze einen Giterkomplex, genannt
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die Saale, gelegen in der Pfarre Kastelruth, in der Malgrei St. Peter,
das heifst im Dorf Kastelruth, der jihrlich 4 Pfund Berner nach
Augsburg zinsen mufs, unbeschadet der Rechte, die der Sdbner daran
hat.

Original; Pergament; 274 mm b x 205-217 mm h, Plica = 20 mm

Germanisches Nationalmuseum Niirnberg, Wolkenstein—Archiv, Perg. Urk. 1406
Februar 24

Abschrift, 1. H. 16. Jh.: Osterreichische Nationalbibliothek Wien, Cod. 12575,
fol. 407Tv—409v

Reg.: A. von Wolkenstein—Rodenegg, Oswald von Wolkenstein, S. 100, Nr. ’7/a.1

Der Saalhof (auch Sahl-, Haisen-, Heisenhof, Doktorbauer etc. genannt) im Dorf
Kastelruth ist seit dem 13. Jh. bezeugt, besonders hdufig als ‘gut zum sale’ und
‘die sal’.? Er befand sich schon einmal im Besitz der Herren von Vilanders und
Wolkenstein, denn 1378 kaufte Eckhart von Vilanders Teile seiner FEinkiinfte,
1380 den Rest auf,3 und 1392 bestatigten Friedrich von Wolkenstein und seine
Ehefrau Katharina von Trostburg den Verkauf eines Guts, genannt die Saale,
gelegen in der Pfarre Kastelruth, an Frau Agatha die Palpanyn (Welpanin).
Auch in dieser Urkunde ist die Rede von 4 Pfund Zins an die Liebfrauenkirche
von Augsburg sowie von Rechten des Sabners. Auch hier scheinen in den Reihen
der Zeugen und Siegler die Namen Ldchler und Zwingensteiner auf.4 Der of-
fensichtlich recht ansehnliche Giterkomplex befand sich demnach 14 Jahre lang
in Hdanden der Agatha Welpan und wurde dann an die frithere Besitzerfamilie
zuriickverkauft. Der Verkaufspreis von 80 Mark blieb unverdndert. Bemerkens-
wert ist, daff Oswald von Wolkenstein nunmehr eine solche ‘Barschaft’ aufbrin-
gen konnte.? Agatha die Welpanin leistete sich nach diesem Verkauf mehrere
kleine Stiftungen an Kastelruther Kapellen.6 Auffiallig ist, daf$ die von der Wel-
panin 1406 genannten Zeugen Hans Palliiger, Asem Pluet und Hans Ldchler
sowie der Siegler Hans von Zwingenstein in Kastelruther Urkunden dieser Zeit

27 1 Dort wird mit 1406 September 21 falsch datiert.
2 E. Dellago / J. Tarneller, Héfenamen, S. 133, Nr. 937. Auch bei J. Nossing
/ A. Plunger, Hofe— und H&usergeschichte, S. 194.
3 B. Richter—Santifaller, Herren von Lafay, S. 22-23, Nr. 11 von 1378 No-
vember 30 und Nr. 19 von 1380 November 26.
4 GNM, WA, Perg. Urk. von 1392 Februar 2.
5 Vgl. den Kommentar zu 1404 Februar 26, Brixen.
6 L. Santifaller, Regesten des Kirchenarchivs Kastelrut, S. 14-16, Nr. 13 und
15 von 1406 Juni 24 und 1408 April 24.
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hdufig zusammen anzutreffen sind. Hans Ldchler ist tibrigens 1406 und 1408 als
Landrichter zu Kastelruth nachweisbar.”

ICH Agata die welpanin v(er)gich mit disem Offen prief fur mich
vnd fur all mein erb(e)n all(e)n den die In an sech(e)nt |1| horent
od(er) lesnt Daz ich hin geb(e)n vnd v(er)chauft han Recht vnd
Redleich ewichleich vnd durchslechtz wie daz |2| ewichleich vnd ymer
all(er) pest chraft vnd macht man® gehab(e)n mein haws vnd hof
pavngartn vnd pawrecht |s| dcker vnd wis(e)n vnd waz darzu gehort
nichit aus zu neme(n) Daz mit name(n) gehayss(e)n ist die sale
vnd geleg(e)n |4] In chastelrut(er) pharr In sand peters mvlgrey
In dem dorff zu chastelrut vnd da man Jerichleich vo(n) dienen
|s| mvs vns(er) lieb(e)n frawen gein auspvrck vier phvnd p(er)n(er)
vnv(er)zig(e)n den sebnarn seiner Recht vnd stést ob(e)n dar [¢| an
daz haws gehais(e)n zu dem Rwedig(er) vnd vnden d(er) ganstedin
haws vnd neb(e)n da fur get d(er) gemain weg |7| Daz selbe haws
vnd hoffstat pawngart vnd pavrecht dck(er) vnd wisn vnd alle stvck
alz sy mit namen In |s| dem alten chawf prief geschrib(e)n stent vnd
auch mit all(e)n den Recht(e)n ern vnd nvtz(e)n vnd vo(n) Recht
vnd vo(n) |o| alt(er) gebonhait dar zu gehort nicht aus zu neme(n)
Hén ich obg(ena)nt Agata Nv hin geb(e)n vnd v(er)chauft Dem |io|
edlen vnd weys(e)n meine(m) feb(e)n her(e)n hern Osbaltn vo(n)
Wolchenstain vnd all(e)n seine(n) erb(e)n od(er) wem ers v(er)chauft
|11| schaft od(er) geit Namleich vimb achzich marck p(er)n(er) gwt(er)
vnd géb(er) meran(er) mvntz d(er) ich mich vnd all |12| mein erb(e)n
wol Rwef(e)n gebert zu Recht(er) zeit an all(e)n schad(e)n Vnd alze
han ich v(or)g(ena)nt agata daz eg(ena)nt |13| haus vnd hofstat vnd
wie es ob(e)n mit name(n) geschrib(e)n stet nicht aus zu neme(n)
genveczen mit besvcht |14| vnd vnbesvcht mit In fart vnd mit aus
fart mit all(e)n den Recht(e)n er(e)n vnd nvtz(e)n vnd dar zu gehort
|15] nicht aus zu neme(n) aus mein vnd all(er) meiner erb(e)n nvtz
gebalt vnd geber vnd han daz nv geben |i16] vnd geantburt mit
Recht(er) ewig(er) furzicht dem v(or)g(ena)nt(en) meine(m) lieb(e)n
her(e)n hern Osbaltn vo(n) wolch(e)nstain vnd [17] all(e)n seine(n)
erb(e)n In Im nvtz gebalt vnd geber vnd mvg(e)n auch furpas wol da

27 2 sic! gemeint ist ‘mag’

7 L. Santifaller, Regesten des Kirchenarchivs Kastelrut, S. 12-20, bes. Nr. 14
von 1406 Juni 29 und Nr. 16 von 1408 Juni 29.
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mit tun vnd lass(e)n v(er)chauf(e)n |1s| vnd v(er)setz(e)n schaff(e)n
vind geb(e)n durch got durch sel durch leib vnd tun vnd lass(e)n
da mit alez daz daz ein |19] yegleich man mit seine(m) gechauften
gwt pilleich tun vnd lass(e)n sol nach dem lantz Rechten Vnd pin
auch |20] dar vmb Ir Recht(er) geber v(er)tret(er) vnd v(er)sprech(er)
payde vor geistleich(e)m od(er) vor weltleichm recht(e)n vnd an all
|21] d(er) stat wo In sein not vnd durft geschiecht vnd svll(e)n auch
die geberschaft hab(e)n auf mir vnd all(e)n |22| meine(n) erb(e)n
vnd dar nach auf allm dem gwt daz ich od(er) mein erb(e)n yetzvnd
hab(e)n od(er) noch ymermer |23| gebine(n) vor all(e)n lewt(e)n vnd
geltdrn vnd vor ménichleich nach dem lantz Rechtn Daz ym d(er)
v(or)g(ena)nt |24| chauf alzo stat gantz vnd vnz(er)proch(e)n peleib
wie ez ob(e)n geschrib(e)n stet han ich v(or)g(ena)nt agata gepet(e)n
|25] Den erb(er)g(e)n vnd weys(e)n Hans(e)n vo(n) Zwingenstain daz
er sein ayg(e)n Insigel an disen prief gehengt hat |26| zu ainer vrchvnd
d(er) gantz(e)n worhait ym vnd all(e)n seine(n) erb(e)n an schad(e)n
Dez sind gezewg(e)n die erb(er)g(e)n |27| lewt Hans palwg(er) asm
plwt Hans Léchler Jorg vo(n) Fridreich hans pader vo(n) prichsen
vnd and(er) |2s| erb(er)g lewt genvch Vnd ist gescheh(e)n nach Christ
gepurd vierzech(e)n hvndert Jar vnd dar nach In dem |29| sechsten
Jar an sand mathews tag |so

in dorso: (BV) Um(b) ain kawff brief® vmb dieselb <paurecht die>
von |31| Agata welpanin Auf h(er)n Oswalden |s2| von
wolkhenstain . Sin gev<allen> 11¢ |s3| Im gericht

Castlruth
Beglaubigungsinstrument: 1 SP; Siegel und Pergamentstreifen fehlen, Einschnitt
stchtbar
b das Folgende von anderer Hand Cev. ‘AA’
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Nr. 28
1406 August 23

21 Tiroler Adelige, unter thnen Oswald und Konrad von Wolkenstein,
schliefen unter Fihrung von Vogt Ulrich von Matsch d. A. fir 5
Jahre einen Bund, der der Wahrung des Landrechts, insbesondere
der verbrieften adeligen Rechte gegeniiber der Landesherrschaft die-
nen soll. Gegenseitige Rechtshilfe, Verhinderung von Fehden, Achtung
der Standesehre, Gehorsam gegeniiber dem gewdhlten Oberhaupt, ge-
meinsamer Totenkult und das Tragen eines silbernen Elefanten als
Abzeichen gehiren zu den Satzungen der als ‘Gesellschaft’ und ‘Bru-
derschaft’ deklarierten Vereinigung.*

Abschrift, 1. H. 15. Jh.; Pergament; 285 mm b x 595 mm h; kleinere Flecken

Sidtiroler Landesarchiv Bozen, vorher: Archivio di Stato Trento, Archiv Wol-
kenstein—Trostburg, Cassa 62, Nr. 65

Abschrift, Anf. 17. Jh.: Sidtiroler Landesarchiv Bozen, vorher: Archivio di Stato
Trento, Archiv Wolkenstein—Trostburg, Cassa 62, Nr. 65

Abschrift, 2. H. 18. Jh.: Bibliothek des Priesterseminars Brizen, Nachlafl
Resch, D 9

Abschrift, 2. H. 18. Jh.: Bibliothek des Priesterseminars Brizen, Nachlafl
Resch, C 12 (Varia)

handschriftliche Ausziige: Tiroler Landesmuseum Ferdinandeum Innsbruck, FB
2648, fol. 167v, fol. 221v-222r (2. H. 16. Jh.)

Ed.: J. A. Brandis, Landeshauptleute, S. 151-154.
Reg.: J. Egger, Geschichte Tirols, Bd. 1, S. 458.

Das Zeitalter der Vergenossenschaftung, speziell der Rz’tlﬁergesellschaften,2 hat
auch in Tirol zur Bildung mehrerer Adelsbiinde beziehungsweise von Biindnissen
unter Adeligen gefihrt. 139/ schlossen sich Heinrich von Rottenburg und sein
gleichnamiger Sohn sowie Sigmund von Starkenberg fir sich und seine Sohne
Ulrich und Wilhelm zusammen, um die Herrschaft Osterreich zu mahnen, falls
adelige Rechte beeintrichtigt werden sollten.> 1403 waren es wieder in Tirol

28 1 Siehe H. Kruse, Elefant (1406), S. 198—201.
2 Zu diesem iiberwiegend im Siiden des Deutschen Reichs auftretenden

Phanomen siehe A. Ranft, Adelsgesellschaften, passim.
3 TLA, Urk. I 4004 von 1394 September 6.
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mdchtige Adelige, ndmlich Graf Hermann von Thierstein, Heinrich von Rotten-
burg, Osanna, die Witwe Sigmunds von Starkenberg, als Verweserin ihrer Séhne
Ulrich und Wilhelm, Peter von Spaur sowie Hans und Ulrich von Freundsberyg,
die sich zu einem dhnlichen Zweck vere'migten.4

Die osterreichischen Herzoge, zwischen 1379 und 1406 durch stindig neue
Aufteilungen ihrer Ldnder und Abwesenheiten von Tirol abgelenkt, scheinen die-
sen provokanten Biindnissen wenig Aufmerksamkeit gewidmet zu haben. Als sich
dagegen im Sommer 1406 die ‘Gesellschaft mit dem FElefanten’ formierte, deren
Mitglieder, abgesehen von den hochfreien Vigten von Matsch, ritterliche Knechte
waren, tetls nachgeborene Séhne, zum anderen Teil aus wenig angesehenen, ja
gerade noch in Adelsreihen geduldeten Familien stammend, eilte Herzog Friedrich
(IV.) besorgt nach Tirol. Er empfand die Vereinigung trotz ihres ‘Besonnen-
heit’ signalisierenden Abzeichens als Kampfbindnis zur Verteidigung adeliger
Interessen und somit nicht nur als ideologische, sondern als reale politisch—
malitdrische Gefahr fir seine kiunftige Herrschaft. Noch 1404 hatte er gemeinsam
mit seinem Bruder Leopold (IV.) eine neue Landesordnung fiir Tirol erlassen und
im Februar 1406 den adeligen Landleuten ihre friheren Rechte und Freiheiten
bestitigt, sogar neue hinzugefigt, zum Dank fiir Hilfe gegen die Aufriihrer jenseits
des Arlbergs (Appenzeller) und um Tiroler Oppositionellen den Wind aus den
Segeln zu nehmen. Daf$ die ‘Freunde und Gesellen’ mit dem silbernen Elefanten
sich gerade in dem Augenblick verbiindeten, als Friedrich Tirol endlich offiziell
zugesprochen erhalten sollte, alarmierte den Firsten.

Der Tiroler Adel fiihlte sich zu dieser Zeit einerseits vom Bauernstand be-
dringt, der sich von den Appenzellern ermuntern lief, mehr Rechte einzufordern;
andererseits flirchteten die Herren das Durchgreifen eines jungen, herrschaftswil-
ligen Fiirsten in Politik, Finanzverwaltung und vor allem in der Gerichtspflege.
Doch waren es gerade nicht die mit Besitz und Herrschaftsrechten gut ausge-
statteten Landherren, die ein Biindnis suchten, sondern ihre jingeren Brider,
Vettern und drmeren Bekannten. Ob diese ideenreicher und kithner waren oder
ob sie weniger zu verlieren hatten, ob sie von mdchtigeren Adeligen vorgeschickt
wurden, um das fir 5 Jahre geschlossene Biindnis schon nach kurzer Zeit in ein
grofieres umwandeln zu kc’)‘nnen,s diirfte sich aus heutiger Sicht kaum mehr ent-
scheiden lassen.® — Der Brizner Gotteshausmann, unbedeutende Angestellte des
Bischofs und verglichen mit seinem Bruder Michael nahezu besitzlose ‘Junker’
Oswald von Wolkenstein, der in der Mitgliederliste des Elefantenbundes an vier-

4 TLMF, Sammlungen der Historischen Kommission, Archiv Spaur (Wels-
berg) L 93, betr. Urk. von 1403 Mérz 10. Siehe auch SLA, Depot Welsberg
(III), Fonds Spaur, Reg. der Urk.—Reihe 1231-1850.

5 Vgl. 1407 Mérz 28, Bozen.

6 Niaheres bei L. Madersbacher, Opposition des Tiroler Adels, S. 16-22.
Siehe auch A. Wallnofer, Bauern, S. 78-92.
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ter Stelle steht, hat sich jedenfalls mit diesem politischen Engagement erstmals
effektiv in die Geschichte der Grafschaft Tirol eingemischt.

ICH wogt ¥irich von Metsch d(er) Elter / und Ich vogt Flrich der
Jung(er) von Metsch sein vett(er) / payd Graf(e)n 1| ze Kyrchperg
/ Ich Ekchart der Liebemberg(er) von Vellemberg Ich Oswalt vnd
Chinrat von Wolk |2| chenstain Ich Préttel von Caldese Ich Joachim
von Méntenig Ich J6rg won Vylland(er)s Ich Victor |s| wnd Hanns
die Firmian(er) / Ich J6rg vnd Alphart geprid(er) die Goldekg(er)
Ich Hanns wnd Leuppolt |4 geprid(er) die Zwingenstain(er) von
Sallekg / Ich Kaspar der schenkch von Mecz Ich Hainrich der Awrer
|s] von Kaczenstain Ich Jérg der Torer von Horenstain Ich Hanns
d(er) Felsekk(er) Ich Pet(er) der Lye |s| bemberg(er) / wnd Ich
Vlrich der Feygenstain(er) / Ich Martein der Jéger VerJehen all
vnu(er)schaidenl(ich) |7| vnd auch wns(er) yeglich(er) besund(er) /
daz wir williclich(e)n mit wolbedacht(e)m miite / durch wns(er)r not
|s| durft will(e)n / vberain aintrechticlich(e)n word(e)n sein / Ain(er)
geselliclich(e)n prid(er)schaft / die wir mit pin |s| t(e)n vnd Artikeln
vesticlich(e)n halt(e)n sill(e)n vnd well(e)n mit vns(er)n trew(e)n an
aydes statt / vnd darInn |i0| nicht firseczen gegen meniclich(e)n /
alls das h(er)nach kuntlich(e)n begriff(e)n ist //* Ttem zi dem
erst(e)n |11] ob wns(er) genedig h(er)schaft Ir gegen wns(er) ainem
od(er) mer icht tngnad(e)n furnem(en) wolt / wie sich das |i2| fiiget /
damit wns(er) benant herschaft / wns(er) ainem od(er) mer gewalt
tin wnd erczaigen wolt / das wid(er) |13 landes Recht wer / wnd
wid(er) die ordenu(n)g vnd bestetung / die vns dann wns(er) genedig
herschaft |14] mit Iren prief(e)n getan hat / des <Su>ll(e)n® wir
wid(er) sein / Also daz wir vns(er)r herschaf<t> mit sampt = |15|
sern freund(e)n vnd gesell(e)n / des erman(en) sillen / vnd auch mit
fleisse bitten vnd auch des |16| Ir(er) gnad(e)n getw(e)n / daz kain
Newung noch anheb(e)n mit kain(er) wvngnad / dacz wns(er) kainem
aussz |17| vns(er)r gesellschafft wid(er) lands Recht nicht beschech /
sund(er) daz wns(er) herschaft prief nach Ir |1s| lawt vnd Innhab an
s gehalt(e)n werd // Tt(em) auch sein wir dber ain word(e)n /
ob yemandt |19] auss wns(er)r prid(er)lichen gesellschafft aine(n)
and(er)n wnd ain(en) Awssern mit dem Recht(e)n vmb ichte |20

28 2 // steht hier und in allen weiteren Féllen fiir das Alineazeichen

b Korrektur: ‘S’ aus ‘w’, daher ‘Su’ etwas undeutlich
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ansprech / das wer vmb erb vmb aygen vmb varend giit vmb geltschuld
od(er) vmb kayner= |21| lay dauon nicht auss ze nem(en) / darlnn
sull(e)n wir demselb(e)n vns(er)m Brid(er) wnd gesell(e)n bey ge |22|
stendig vnd hilfflich sein mit vns(er)m leib vnd giit zi dem Recht(e)n
und darInn nicht fursecz(e)n |23| vnd zi geleich(er) weis ob yemandt
wns(er) ain(en) od(er) mer auch mit dem Recht(e)n ansprech / daran
sull(e)n |24| wir vns(er) puntniss vesticlichen halt(e)n mit wns(er)n
trew(e)n an ayds statt // auch mer ob ye= |25| mant / kaynrlay
miitwill(e)n mit wns(er) aynem od(er) mer treyb(e)n wolt / vnd wolt
darumb nicht |26 recht nem(en) / an stett(e)n vnd er denn pillich
solt / darInn sull(e)n wir demselb(e)n wns(er)m prid(er) wnd |27]
menig(e)m wvns(er)m gesell(e)n hAilfflich vnd bey gestendig sein mit
uns(er)m leib vnd giit(e)n / alslang |2s| vncz im geleich vnd das Recht
genczlich ist wid(er)uaren // Item zii geleich(er) weis / ob yemant
|20 auss wns(er)r gesellschaft Im auch kaynrlay mitwill(e)n wid(er)
Recht mit yemant fur néme |so| ausserhalb wvns(er)r gesellschaft / den
sull(e)n wir getrewlich dauon weys(e)n / mit solich(er) beschay |s1]
denhayt / ob er wns nicht gehorsam vnd wvolgig sein wolt / daz er sich
dann / wns(er)r gesellschaft [s2| vnd pintniss genczlich entslag(e)n
habe / wnd auch firbasser an wnser gesellschaft nicht mer |33 sol
zisprechen hab(e)n / vmb kain hilff od(er) beygestendikayt / wan
wir nicht and(er)s beg(er)n well(e)n |34| denn des recht(e)n vnd wns
gewalts vnd wnrechts entseczen well(e)n / alsuerr wir mig(e)n auss
|35] genom(en) daz wns(er) kayn(er) wid(er) seinen recht(e)n h(er)ren
nicht enttin sol // Item wer auch daz sich |se| das mitt ichte fiiget /
da got vor sey daz wns(er) kainr gen yemant bewerclich(e)n wid(er)
sein Eer |37] t&t / darInn sol derselb / kain(en) trost in wns(er)r
gesellschaft nicht hab(e)n im ze hilff od(er) beyge= |ss| stendikait /
sund(er) daz er sich wns(er)r gesellschaft vnd prid(er)schaft mit helff
genczlich entslag(e)n hab [3s] // Item auch kind(e)n wir vns(er)n
will(e)n mit gancz(er) wvns(er)r maynu(n)g / ob yemandt von dem
and(er)n |40| vns(er)r gesellschaft kaynrlay wort od(er) trachtung von
yemandt hort od(er) verném / daz Im an |41] sein Eer gieng / derselb
der dann das wernom(en) hat sol den and(er)n sein(en) gesell(e)n
verantwurt(e)n |42| vncz an den von dem geredt ist word(e)n / der
sol sich denn furbass(er) wv(er)antwurt(e)n mit wnser |43| aller hilff
md Rat get(re)wlichen / alslang wncz sich derselb wns(er) gesell
derselb(e)n zisprich |44] gerecht mach / Mécht er sich ab(er) mit
Eeren darumb nicht verantwurt(e)n wnd gerecht |45| machen / der
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sol sich wns(er) entslag(e)n hab(e)n // It(em) wer ab(er) daz wns(er)
ayn(er) mit dem and(er)n vmb |46| ichte zeschaffen gewtinne od(er)
stéssig wurd / das sol im yetwerd(er) tayl nicht herticlich gen |47|
dem and(er)n firnem(en) / darumb sol sich wns(er) erwelt(er) vnd
Sbrister mitsampt den die dann |4s| Im <z(> geordent sein / der sach
freuntlich(e)n annem(en) wvnd Iren fleizz darczi tiin / daz man Sy
mit |49| der minn vmb Ir Sach vberain bringe / Mécht des ab(er) ye
nicht sein / daz Sy darumb ye |s0| recht(e)n wolt(e)n / das beschech
denn an den stetten vnd es pillich sein stll / also daz wnser |s1| kainer
des and(er)n tayl nicht fahen sol / sund(er) ain(en) als dem and(er)n
schiedlich sein z dem [52| rechten wvngeuarlich(en) /* Auch mer ist
ze wiss(e)n ob wns(er) ain(er) od(er) mer abgieng mit dem |s3| tod /
da got lang wvor sey / es wer Inn(er) oder auss(er) lands / dem sullen
wir es alle von gancz(er) |s4| vns(er) gesellschaft weg(e)n / mit ain(er)
bestattung vnd dar umb mit vns(er)m Sbrist(e)n erwelten |s5| dberain
werd(e)n / wa wnd an welher statt das an dem pest(e)n fligung
ist // It(e)m wer auch |s6] daz wns(er) ain(en) od(er) mer solich
pant vnd prud(er)lich dienst vnd hilff an kain(en) weg verdrisse |57
wnd wolt darumb die bezaichent gesellschaft von Im leg(e)n vnd sein
verpuntnuss nicht |ss| halt(e)n / des sol er kain(en) gewalt <nicht>
haben / ane des Gbristen wns(er) gesellschaft / wnd der die Im zi
|50 geordent sint will(e)n vnd wort / welhe das mit ichte vnd als hie
vor benennt ist vb(er)fir |eo| der sol der gesellschaf<t> hund(er)t
ducat(e)n veruall(e)n sein / an alles nachlass(e)n / vnd die bezal(e)n
l61] darnach in dem nachst(e)n Monedt // It(em) auch sol der benant
ms(er) Obrist / mitsampt den die |e2| z& Im geordent sint wollen
gewalt hab(e)n ane alles wid(er)sprech(e)n gesell(e)n in wns(er)r
gesellsch(aft) |63| zenem(en) vnd auch darauss ze erlaub(e)n / Auch
hab(e)n wir erdacht ain zaychen diser vnser(er) |¢4| gesellschaft / ainen
helffant / mit gancz(er) sein(er) idemazz / den wns(er) yeglich(er) von
silb(er) trag(e)n sol |6s] vmb solich maynu(n)g wns(er)r gesellsch(aft)
ain erkantnusse / vnd auch des helffants nam(en) mit |es| get<r>wr
helff vnd beygestendikait ain(en) von dem and(er)n an allen fursatz
gegen méniclich |67] erczaigt vnd volfirt werd(e)n sol / Auch als wir
ms(er)n benan(ten) Cbristen erwelt ind z8 |ss| Im geordent hab(e)n
auss vns(er)r gesellsch(aft) / den wir alle vnd yeglich(er) besund(er)
gehorsam sein |e9| sullen ane alle wid(er)wertikayt zi wns(er)r aller
nétdarft(e)n nach lawt wnd sag aller obge |70| schriben(er) pint
wnd Artikel / wnd das alle obgeschr(iben) pint wnd Artikel wnd
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was zU solich(en) |71| getrewn prid(er)schaft mit Rat od(er) tat
gehért genczlich von wns wvnd wns(er) yeglichem |72| besund(er) an
allen firsacz stét gancz wnd wnczerbroch(e)n beleib / Dartb(er)
zd wrkund |73| der warhayt / geb(e)n wir den brief an ain and(er)
versigelt(e)n mit vns(er) allen obgenan(ten) |74| anhangenden Insigeln
ausgenom(en) Ich Gérg von Vylland(er)s Ich Chinrat der Wolken=
|75| stain(er) Ich Jérg der Térer Ich Victor der Firmian(er) Ich
Leuppolt der Zwingenstayner |76| 'nd Ich Vlrich der Feygenstain(er) /
verpind(e)n vns vnu(er)schaidenl(ich) / tnd(er) wns(er) prider |77| tnd
gesell(e)n als die ob(e)n benennt sint Insigeln mit wvns(er)n trew(e)n
an aydes statt alle ob= |7s| geschrib(e)n pint vnd Artikel mitsampt
uns(er)n benan(ten) gesell(e)n wvnd prid(er)n wvest vnd |79| stet ze
halt(e)n vnd darInn nichcz farseczen / vnd auch wir alle sull(e)n vnd
well(e)n alle |so| obgeschrib(e)n pint / vnd wnser gesellschaft stattlich
ain ainam halt(e)n von yetz(und) wns(er) [si| fraw(e)n tag als Sy
geporn ist vber funf gancze Jar / das ist bescheh(e)n nach Crists |s2|
gepurd wvyerczehenhund(er)t Jar vnd darnach in dem sechst(e)n Jar /
an Mantag vor [s3s| Sant Bartholomeus tag {11|s4|

in dorso: (BV) Etleich(er) h(er)r(e)n Ritt(er) vnd knecht Buntniizz®
an de<r>?% Etsch
(AV) 1406¢

denn/

Nr. 29
1406 September 20

Gerichtlicher Ausgleich zwischen Christoph von Liechtenstein und
Osanna, Witwe Sigmunds von Starkenberg, als der bevollmdchtigten
Vormiinderin ihrer Sohne Ulrich und Wilhelm. Die Anspriiche auf die

¢ Das iiberschriebene ‘e’ ist nach rechts verschoben. d ‘¢’ abgeschliffen
¢ mit Bleistift f probatio pennae; Mitte unten
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Feste Forst mit Zubehor, die dem Liechtensteiner von seiner verstor-
benen Frau Barbara, Tochter Petermanns von Schenna, testamenta-
risch vermacht worden waren, werden von den adeligen Schiedsrich-
tern fiir erloschen erkldrt. Dafiir bezahlt Frau Osanna 1000 Gulden
Ablose. Beide Parteien erkldren sich fir alle Zeiten als zufriedenge-
stellt. Unter den Zeugen befindet sich Oswald von Wolkenstein.

Original; Pergament; 360 mm b x 278 mm h, Plica = 40 mm; Schmutzschatten,
besonders in der rechten Hilfte

Tiroler Landesarchiv Innsbruck, Urk. I 4040
Reg.: A. von Wolkenstein—Rodenegg, Oswald von Wolkenstein, S. 100, Nr. 7.

Burg Forst bei Meran galt infolge ihrer strategischen Lage als bedeutend und
wurde von den Landesfiirsten mit entsprechender Umsicht vergeben.l Anhand
zahlreicher Urkunden lafSt sich die Vorgeschichte des hier edierten ‘Ausgleichs’
rekonstruieren: 1360 kaufte Friedrich von Greifenstein Forst. Dieser war mit
Barbara, einer Tochter des Petermann von Schenna, wverheiratet. Ihre dltere
Schwester, Adelheid, war die Gemahlin des mdchtigen Hans von Starkenberg. Im
Februar 1382 unterzeichneten Hans von Starkenberg und sein Sohn Sigmund ei-
nerseits sowie Friedrich von Greifenstein andererseits gegenseitige Erbvertrdge,2
die aktuell wurden, als der Greifensteiner 1386 in der Schlacht bei Sempach fiel.
Seine Witwe Barbara wurde von ihrem Neffen Sigmund von Starkenberg alsbald
gendtigt, schriftlich zu versprechen, dafs sie Witwe bleiben und ihren Gtterstand
nicht verdndern wolle.> Noch im gleichen Jahr bemiihte sich der Starkenberger
bei Herzog Albrecht von Osterreich um den Nachlaf des Friedrich von Grei-
fenstein4 und erhielt diesen 1387 durch ein adeliges Schiedsgericht tatsdchlich
zugesprochen.5 1388 verfiigte er gemeinsam mit seiner Mutter iber Giiter seiner
Tante Barbam,6 die allerdings inzwischen neuerlich verheiratet war, und zwar
mit Christoph von Liechtenstein, einem Verwandten des Bischofs Georg von
Trient. Christoph von Liechtenstein beschwerte sich alsbald vor Gericht, dafs
seine Frau von Sigmund von Starkenberg nicht ordnungsgemdfs ausgezahlt worden
sei, was noch im Mai 1388 erledigt wurde.” Im August 1888 vermachte Barbara
von Schenna ihrem zweiten Mann mehrere Giterkomplexe, unter anderem die

29 1 Zur Geschichte der Burg siehe Tiroler Burgenbuch, hg. von O. Trapp,
Bd. 2, S. 225-230.
2 TLA, Urk. I 3957 und 3958 von 1382 Februar 14.
3 TLA, Urk. I 3977 von 1386 Juli 27.
4 TLA, Urk. I 3656 von 1386 Dezember 12.
5 TLA, Urk. 1T 4130 von 1387 August 25.
6 TLA, Urk. I 3981 von 1388 Februar 5.
7 TLA, Urk. T 3982 von 1388 Mai 20.
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Festung Forst.® 1398 war sie tot, und Christoph von Liechtenstein lag mit Sig-
mund von Starkenberg wegen Forst im Streit. Fir den gerichtlichen Ausgleich
sollte der Bischof von Trient, Georg von Liechtenstein, sorgen.

Um 1400 starb Sigmund von Starkenberg, seither vertrat seine Witwe Osan-
na, Tochter des Rudolf von Ems, die Rechte der Familie. 1402 urkundete sie in
bezug auf Hdofe, die zur Burg Forst geh()‘rten.lo Aber der Liechtensteiner gab
nicht auf. So kam es 1406 zu Vorverhandlungen fir einen Schiedstag, bei denen
Hans von Wolkenstein als einer der Sprecher des Liechtensteiners und Michael
von Trostberg, Burggraf auf Tirol, als Sprecher der Starkenberger vorgeschlagen
wurden.'! Beim vorliegenden Awusgleich, den Christoph von Liechtenstein und
sein Verwandter Bischof Georg von Trient sowie der Hofmeister auf Tirol und
Landeshauptmann Heinrich von Rottenburg mit ihrem Siegel bekrdftigten, wird
Oswald von Wolkenstein als rangniedrigster Zeuge genannt.

Nach der endgiiltigen Bereinigung des Streits um die Festung Forst sorgte
Osanna von Starkenberg auch fir Ordnung beziglich der zugehorigen Giiter;
so lief sie sich fir den Hof Forst, nahe bei der Festung in der Pfarre Algund
gelegen, der dem Erzbistum Salzburg zinspflichtig war, eine Lehensbestdtigung
des Erzbischofs ausstellen.'? Die Burg selbst tberlieffen die Starkenberger in
der Folgezeit der Pflege von Martin Jdger, der sie gegen einen Jahrsold von
40 Mark mit zwei Wdachtern zu hiiten hatte.'3
Forst von besonderem Interesse, weil Martin Jiger mit Oswald von Wolkenstein

— Fr diese Edition ist die Burg

wegen der Hauensteinischen Erbschaftsfrage in schweren Streit geriet und sei-
nen Fehdegegner 1421 voribergehend auf Forst gefangen hielt.'* 1422 fiel Forst

den landesfiirstlichen Belagerern in die Hdnde und wurde fortan von Pflegern

verwaltet, die Herzog Friedrich von Osterreich persénlich bestellte.'®

ICH . Offerle Von Liecht(e)nstain . an ainem tail . Vnd ich
ossanna Witwe Weil(e)nt Sigmu(n)ds von Starchenberg dem got
gnad . Fuar mich selb . vnd als ain gewaltig gerhabin |1| meiner

8 TLA, Urk. IT 4131 von 1388 August 2.

9 TLA, Urk. I 116 von 1398 Dezember 12.

10 TLA, Urk. I 4037 von 1402 Dezember 15.

11 TLA, Urk. I 4039 von 1406 August 31.

12 F. Koller, Registrum Eberhardi, S. 60, Nr. 39 vom 28. November 1406.
13 Siehe TLA, Hs. 249, darin die Abrechungen der Osanna von Starkenberg
mit “Martein dem Jager meinem phleg(er) auf Vorst” fiir die Jahre 1407 bis
1412; ferner der Revers Martin Jégers betreffend die Burghut, TLA, Urk. I
4050 von 1412 Marz 10.

14 Niheres zur Gefangenschaft Oswalds auf Forst bei A. Schwob, Realitét
und Umsetzung, S. 33-48.

15 Siehe u.a. TLA, Urk. I 1455 von 1430 Mai 30.
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Chinder Vlreichs vnd wilhalms von Starch(e)nberg an dem and(er)n
tail . Bechennen mit disem brief allerméanigleich die disen brief an
sehent . lesen od(er) hérend . / Vmb |2| alle die recht vordrung vnd
ansprach . die ich obg(ena)nter Offerle von Liecht(e)nstain het od(er)
indehaynerlay weis gehab(e)n mocht Aintz auf den hewtig(e)n tag
/ gegen frawn Ossanna(n) |3| von Starch(e)nberg vnd iren Chinden
von wegen mein(er) eeleichen wirtin Barbaran tochter weil(e)nt
petermans von Schenna(n) Vmb das geschaft vnd v(er)machen so
si mir getan hat . Als |4] mir das auch mein gnadige h(er)rschaft
von 6ssterreich bestatt hat . Vnd sunderleich vimb die vesste vorst .
mit aller ir zugehérung wvnd vmb alle die gut(er) vnd vrbar die
die obg(ena)nte mein |5| eg(ena)nte eeleiche wirtin nach irem tode
gelassen hat . vnd auch vmb alle v(er)sess(e)n nutz vnd zinss vnd
vmb alle die schéd(e)n die darauf v(er)loffen sind pis auf den
héwtig(e)n tag / Vnd auch vmb |6| alle vordrung vn(d) ansp(rd)ch
So ich obg(ena)nte ossanna von Starch(e)nb(er)g fir mich vn(d)
an stat mein(er) kind(er) . het od(er) gehab(e)n mocht Atintz dem
obg(ena)nt(en) h(er)r offerlein vo(n) Liecht(e)nstain® wie die genant
|7| was nicht dauo(n) ausgenome(n) . Derselb(e)n stéz vordru(n)g
vn(d) ansp(ri)ch wir frewntleich vberain kome(n) sein nach rat vnd
ausfundikait d(er) h(er)nach geschrib(e)n sprech(er) vn(d) freuntleich
v(er)ain(er) vo(n) Erst h(er)r |s| Christoffl fux vo(n) fuxp(er)g als
ains obmans h(er)r pet(er) vo(n) Spawr h(er)r Barthlome vo(n)
gufedaun h(er)r Lienhart vo(n) Leb(e)nb(er)g h(er)r Michel vo(n)
wolk(e)nstain d(er) vesst(e)n ritt(er) . Hannsen vo(n) wolk(e)nstain .
Hanns |o| Weinekger . Niklas des vintlars vnd wilhalms vo(n) plaste®
/ als sprech(er) vn(d) freuntleich v(er)ain(er) / die wir zu payd(er)
seit darzu embtzigleich gepet(e)n hab(e)n In d(er) mas sam h(er)nach
geschrib(e)n stet® / Ite(m) |10| vo(n) Erst das wir paid(e)nthalb(e)n
fur vns vnd vns(er) erb(e)n A(er)rn freu(n)d vnd helfer gesell(e)n
vn(d) diner hinnefir gite freund sull(e)n sein vnd das nicht mer afern
noch vben mit worten |11] noch mit w(er)ken Ite(m) darnach das alle
schad(e)n vn(d) zerung die sich da tzwisch(e)n v(er)loffen hab(e)n
pis auf den hewtig(e)n tag gantzleich vn(d) gar ab sull(e)n sein vn(d)
das aintail dem andern |12| nicht gepund(e)n sei auszericht(e)n noch
zewid(er)chern Ite(m) darnach das ich obg(ena)nt(er) éfferle vo(n)
Liecht(e)nstain bey meine(n) treue(n) vngeuarleich auf antw(ur)ten
sol d(er) eg(ena)nt(e)n frawn ossanna(n) |13| vo(n) Starch(e)nb(er)g

29 a Schmutzschatten b oder ‘plésie’ ¢ Schmutzschatten
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vn(d) iren chinde(n) alle die brief uod(er)brief oder hantfeste(n) die
ich od(er) iemant vo(n) meine weg(e)n innhieten die in mein gewalt
kéme(n) waren vo(n) weg(e)n d(er) obg(ena)nten |14| meiner wirtin
salig(e)n / Ite(m) darnach das mir obg(ena)nt(e)n offerlein vo(n)
Liecht(e)nstain die obgeschrib(e)n fraw ossanna vo(n) Starch(e)nberg
fur sich vnd an stat ir kind(er) geb(e)n vnd betzal(e)n |15| sol
Tawsent guldein od(er) ie fir ain guldein drew phunt p(er)n(er)
gut(er) gewdnleich(er) m(er)an(er) mii(n)sz . ndmleich fir alle meine
recht vordrung vnd ansp(ri)ch die ich han od(er) indehain(er) weis
|16] gehab(e)n mocht zu d(er) obg(ena)nt(e)n frawn ossanna(n) vo(n)
Starch(e)nb(er)g vn(d) iren kind(e)n vnd zu aller ir hab vn(d) git(er)
nichts dauo(n) ausgenome(n) pis auf(f) den hewtig(e)n tag wnd
besund(er)leich zi |17| d(er) obg(ena)nt(e)n vesste(n) vorst vn(d)
zu all(er) ir zugehér / als ob(e)n geschrib(e)n stet . Derselb(e)n
tawsent guldein ich eg(ena)nt(er) éfferle vo(n) Liecht(e)nstain mich
ruf(f) gantzleich betzalt vnd gew(er)t zu |is| recht(er) zeit an allen
abgangk / Vnd darumb v(er)haiss vn(d) gelob ich eg(ena)nt(er)
6fferle vo(n) Liecht(e)nstain das ich noch meine erb(e)n noch iemant
and(er)s vo(n) meine(n) weg(e)n zu d(er) obg(ena)nte(n) |19| frawn
ossanna(n) vo(n) Starch(e)nb(er)g ire(n) kind(e)n noch zu all(e)n
ire(n) erb(e)n vo(n) weg(e)n d(er) obg(ena)nt(e)n vesst vnd git(er) .
dehain recht vordru(n)g noch ansp(ri)ch nim(er)mer gehab(e)n
sull(e)n noch muge(n) |20/ mit wort(e)n noch mit w(er)chen wed(er)
vor gaistleich(e)m noch weltleich(e)m rechte(n) noch aus(er)thalb(e)n
an dehaine(n) stetten vngeudrleich / Zugleicher weis . So v(er)haiss
ich obg(ena)nte |21 ossanna vo(n) Starch(e)nb(er)g fir mich vnd
an stat mein(er) kind(er) vnd fir alle vns(er) erb(e)n das wir zu
dem obg(ena)nten h(er)r Offerlein vo(n) Liecht(e)nstain noch zu
seine(n) erb(e)n hinfur |22| dehain ansprach vordrung noch anklag
nim(er)mer gehab(e)n sull(e)n noch mig(e)n in dehain(er) weis mit
wort(e)n noch mit w(er)chen vo(n) weg(e)n alles des es sei parschaft
klainat |23] od(er) guit(er) die er zu d(er) eg(ena)nten sein(er) wirtin
ingenome(n) od(er) enphang(e)n hiet nicht ausgenome(n) Ze vrchund
d(er) warhait aller obgeschrib(e)n sach Gib ich obg(ena)nt(er)
Offerle |24| wo(n) Liecht(e)nstain disen brief v(er)sigelt(e)n mit
meine(m) anhang(e)nd(e)m Insigel dazu hab ich embtzigleich gepeten
den hochwirdig(e)n h(er)rn h(er)rn Jérgen vo(n) Liecht(e)nstain
Byschofe(n) |25] Zu triend vnd den wolgeborn h(er)rn Hainreich
vo(n) Rot(e)nburg hofmaist(er) auf Tyrol hawbtm(an) an d(er)

96



Etsch vnd des Bystums zu Triend Das si ire Insigel auch |26| daran
gehenget hab(e)n jn selb an schad(e)n Des Sind getzewg(e)n d(er)
edel wolgebor(e)n vogt vlreich vo(n) métsch graf zu kirchp(er)g
Kaspar vo(n) Sland(er)sperg Hainreich |27| sein brud(er) Francisk
greifenstain(er) die vessten ritt(er) . Hainreich Schroue(n)stain(er) .
Ludweig Sparrnberg(er) Oswald vo(n) wolk(e)nstain vnd and(er)
erb(er) lAwt vil Das ist |2s] gescheh(e)n nach Chri(sti) gepurd
tawsent vierhund(er)t Jar vnd im sexten Jar Des mantags vor
Mathei app(osto)li / T11|29]

in dorso: (BV) V(er)trag Liecht(en)st(ein) mit Starchenberg
(AV) 14064

Beglaubigungsinstrument: 8 SP; 1.: schwarz, Durchmesser = 45 mm; 2.: rot,
Durchmesser = 50 mm; 8.: schwarz, Durchmesser =
50 mm

Nr. 30

1406 November 14, <Innsbruck>

Michael von Wolkenstein, derzeit Burggraf auf Tirol, verleitht mit
FEinverstindnis seiner Briider Oswald und Leonhard dem Innsbrucker
Biirger Konrad Neuwwirt und dessen Ehefrau Elisabeth ein Haus mit
Hofstatt zu Innsbruck, vorn am Platz gelegen, um einen jdhrlichen
Zins von 10 Pfund Berner. Sie sollen das Haus in gutem Zustand
halten und es ihm, seinen Briidern und thren Erben mit Gesinde und
Pferden als Herberge zur Verfiigung stellen, sooft sie kommen und
solange sie bleiben. Fiir die Verkostigung kommen die Wolkensteiner
selbst auf. Drei bis vier Betten mit Bettgewand und Kiichengeschirr
missen bereitstehen. Im Falle eines Hausverkaufs steht den Wolken-
steinern das Vorkaufsrecht zu. An Adelige, Amtstrdiger oder Kloster-
leute darf das Haus nicht verkauft werden.

d vyon anderer Hand
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Original; Pergament; 290 mm b © 207 mm h, Plica = 25 mm; rechts oben leicht
verblaft

Didzesanarchiv Brizen, Hofarchiv, Oberes Archiv 547

Abschrift, 2. H. 18. Jh.: Bibliothek des Priesterseminars Brizen, Nachlafl
Resch, D 91

Spdtmittelalterliche Adelige besaflen nach Mdglichkeit in Stddten, in denen sie
hdufiger Aufenthalt nehmen muften, eigene Hduser, die sie mit festgesetzten
Servitutsbestimmungen an Pdchter vergaben. So hielten es auch die Herren von
Wolkenstein. Schon Friedrich von Wolkenstein und dessen Ehefrau Katharina
hatten in Innsbruck ein Haus ‘am Staffel’, das sie fiir einen Zins von 10 Pfund
an einen Innsbrucker Biirger vergaben und das ihnen als Herberge offenstehen
mufSte. Sie erwarteten wahrend ihrer Aufenthalte in Innsbruck neben der nicht
néher beschriebenen Ubernachtungsméglichkeit die Bereitstellung von Holz, Salz
und Kraut.? 1402 geriet das Haus als Teilzahlung von Heiratsgut an Michaels
Schwester Barbara von Freiberg.?’

Die vorliegende Urkunde von 1406 demonstriert, dafi Michael von Wol-
kenstein als Burggraf auf Tirol und angesehener Landherr fir Aufenthalte mit
Gesinde und Pferden Vorsorge treffen wollte. Wie sein Vater tberliefs Michael
das fiir diesen Zweck vorgesehene Haus um 10 Pfund an den Pdchter, wieder
etnen Innsbrucker Biirger. 1418 wurde dasselbe Haus ‘vorne am Platz’ einem
neuen Pdchter, namlich dem aus Wilten stammenden Michael Stoll und dessen
Frau FElisabeth mit einem wie oben beschriebenen Servitut ﬁbergeben.4 In der
Folgezeit gab das ‘Stollenhaus’ seinen Pdchtern den Namen, denn 1441 bestdtigte
Michael von Wolkenstein die Verleihung mit Servitut an Heinrich River, genannt
Stoll, und dessen Frau Margarethe,5 und 1445 ist die Rede von “Hainrico Luez
dicto Stoll domum in urbe Insbrucka”.5 — Auf eben dieses ‘Stollenhaus’, das
die Wolkensteiner so lange vor anderen Adeligen, landesfiirstlichen Amtstrdigern
und Klosterleuten gehiitet hatten, verzichtete 1453 Oswald von Wolkenstein d.
J. fiir sich und seine Briider zugunsten Herzog Sigmunds von Osterreich.”

Doz. Dr. Franz—Heinz Hye, Direktor des Stadtarchivs Innsbruck, hat auf
unsere Anfrage hin das ‘Wolkenstein—Haus von 1406 bis 1453’ lokalisiert: 1. Das
Haus befand sich am Stadtplatz (“an dem placze”), d. h. es handelte sich um
ein Haus an der Herzog—Friedrich—Strafle. 2. Aus der Lageangabe “vérn wvnd

30 1 Mit 1406 November 16 falsch datiert.
2 DAB, Hofarchiv, Oberes Archiv 503, von 1395 Mai 12.
3 Vgl. 1402 November 1, <Brixen> und 1402 Dezember 6, Brixen.
4 Vgl. 1418 November 30, <Innsbruck>.
5 DAB, Hofarchiv, Oberes Archiv 635 von 1441 Mai 25.
6 Bibliothek des Priesterseminars Brixen, Nachlafl Resch, D 9.
7 DAB, Hofarchiv, Oberes Archiv 741 von 1453 April 24.
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neben an die gemaine strazze” geht eindeutig hervor, dafi damit ein Eckhaus
gemeint ist; a priort nicht in Frage kommen dabei das ehemalige Ballhaus und
das Goldene Dachl-Gebdude. 3. Da das Wolkenstein—-Haus an zwei Seiten den-
selben Nachbarn hat (“stézzt baidenthalben an dez Pawmkircher haws”), kommt
dafir mit groffter Wahrscheinlichkeit nur das Eckhaus Herzog—Friedrich—Strafe
17 / Hofgasse in Frage, welches gegen Stiden und Osten an das Schopferhaus
(Herzog—Friedrich—Strafle 19) angrenzt. — Das Innsbrucker Haus der Wolken-
steiner befand sich demnach in denkbar zentraler Lage. Als Herzog Friedrich
im Februar 1420 zwei Birgerhduser an der mordlichen Stirnseite der Herzog—
Friedrich—Strafle, das heifit am Stadtplatz, ankaufen und umgehend zu seiner
neuen Residenz, dem ‘Neuenhof’, umbauen lieﬂ,s geriet das Wolkensteinische
Haus als Gegeniiber in sein Blickfeld. Spdtestens anldfllich von Zukdufen und
Erweiterungen mufS sich beim Landesfirsten der Wunsch geregt haben, das Haus
der Wolkensteiner an sich zu bringen, um es etwa einem seiner Diener bezie-
hungsweise Rdte zur Verfiigung stellen zu kdonnen. Doch gelang es erst seinem
Sohn Sigmund, sich diesen Wunsch zu erfillen.

Tch Michel . von . Wolkenstain ze den zeiten Burggraff auf Tyrol .
V(er)gich mit dem offen . brief fir mich vnd . fir meine Brud(er)
Oswalten vnd |1| Lionharten . vnd far alle vns(er) baide . erb(e)n
daz ich mit v(er)dachtem . mit vnd auch mit wissen willen

vind . guinst mein(er) benanten . brud(er) Recht |2] vnd redleich
hingelazz(e)n vnd . v(er)lihen . han. Chunraten dem Newnbirt birger
ze Inspruk . Elspeten seiner hawsfrawn . vnd all(e)n Irn baider erb(e)n
|3| inhawsgendzz(e)n rechten . die weil Sy . das . v(er)ding(e)n vnd
v(er)dienen mugent das haws vnd hofstat geleg(e)n ze Inspruk .
vorn . an dem placze . das |4] mein vnd meiner egenant(e)n brider
ist vnd stézzt baidenthalben . an dez Pawmkirch(er) haws . vnd
vorn . vnd neb(e)n an die gemaine strazze . Vnd |5| also han ich an
mein vnd mein(er) egenant(e)n Brid(er) stat In das obgenante haws
vnd hofstat gelazz(e)n vnd v(er)lih(e)n mit allen . den recht(e)n
vnd ntczen |6 die darzi gehdr(e)nd besticht vnd vnbesticht als von
alter her ist chémen vnd fir ain aigens Lediges vimbechtumerts git /
Vnd . sol . furbas(er) der egen(ante) |7| Chunr(at) Newbirt vnd
sein egenante hawsfraw Elspet vnd ir baide erb(e)n / Mir vnd .
meinen egen(anten) Brudern . vnd all(e)n vns(er)n . erb(e)n von dem
egenante(n) |s| haws vnd hofstat Jérichleich vnd ewichleich ze zinse
geben . od(er) vns(er)n . gewissen boten ye zu Sand . Gall(e)n tag

8 Dazu F.—H. Hye, Innsbruck, S. 26-29.
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zehen . phunt p(er)n(er) gtit(er) Meran(er) Minnzz |s| als zinses vnd
diensts recht ist / Vnd Sullent Sy vnd ir erb(e)n das obgenante haws
vnd hofstat mit all(er)r zugehérung(en) nu furbas(er) ewichleich |1o]
ynne hab(e)n vnd niezz(e)n wie Sy well(e)nt als In . danne nicz
vnd fugleich ist Sy Stullent auch das obgenante haws besérgen mit
geczimm(er) [11] vnd mit dache vnd mit allem . dew vnd . Im .
sein not geschiht So sy pest mug(e)n . nach Irm v(er)mug(e)n vnd
staten an alles geuérd vnd daz es nicht |12| geergert werde . Ich
vind meine egenante(n) brider vnd alle vns(er) erb(e)n Stllen auch
in dem worgenante(n) hawse vns(er) herwerg hab(e)n mit vns(er)m
|13] gesinde vnd die S<t>allung hab(e)n vnd wart(e)n zu vns(er)n
phérden als die in dem . egenant(e)m hawse . ist . vmb